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(బావ్మాణుడు 
గుమాసా 

సుద్దుల వాడు 
చెంచునాయకుడు, చెంచులు 
న_నికులు 

వజలు 


నొగాంవీక ( నాయకురాలు , 


pre 


అంకితము 


లకీ్ణ నారాయణుల కొల్లుడె - యల కైలాసమున 
కాశీనాథుడు శిరమున నిడుకొని - గంగ నేరినాడు 
కాశీనాథుని వారి వంశమున - గలిగి నొక్క ఘనుడు 
నాయకురాలికి తగినభ_ర్తని - నా గేళ్వరు డనిరి 

'దేళో ద్దారక నామబిరుదుడు - ధీరోదాత్తుండు 

భా పాూసేవయె పరమధర్మముగ - భావించెడువాడు 
'దేళభక్షియే ద్రైవభక్షి యని - తెలిసిన నుజ్జాని 

డై వద_త్తమగు ధనమునకెల్లను - ధర్మకర్త ననెడు. 
ఛావముతోడను పంచి పెట్టును - |పజలకు నెళ్రైడల 
లేదని చెప్పుకు వాతప్పని డా - లేదని యెరుగండు. 


ఉన్నవ లతీ్మీనారాయణులకు - ఉద్భవ మొందింది 
నాయకురాలని పేరుమోసిన - నాగాంబిక కన్నె 
దీమై వున్నది తల్లి దం్యడులకు - ధీరోద్దతు రాలు 
అచ్చమైన తన ఆం|ధత్వముచి - నలరుతువుంటుంది 
అందుచేతనే ఆం|ధ నాయకుడు - అందెను వియ్యమును 
నాయకు రాలికి |పియతరమైన - నాయకు డై నాడు 
చిరకాలముగా వారి నేన్తము - చెన్నుమీరుగాత ! 


పీర్రిక్ర 
(పస్తావన 


ళో SN ss యశళ్నేన మధ రం 
యద్విన్మ రు రుమపీహితం శమనతా శాంతిం కుల స్యేచ్చతా, 
తద్య్వ్యుజ్తారణిసంభృతం నృప సుశాశకేశాంబరాక రగా 8 
(కోధజ్యోతిరిదం మవాత్కురువనే యౌధిప్పిరం బృంభ తే. 


--భట్టనారాయణమవోకవి ; ; వేణీనంవోరము, 


(బవ్మా(శ్రీయుతులును, రఫ్‌ క్తులును అగు ఉన్నవ లకీ 
వారాయణపంతులుగారు (వాసిన “ నాయకురాలు ” అను నీ చిన్ని 
చాటకమును చదివినంత నే వై సూక్తి నాకు జ్ఞాపకమువచ్చినది. శేవ 
లము బజ్ఞాపకమువచ్చుటమా(తమేకాక, ఈ నాయకురాలియందలి 
ఇతివృ _త్తముకూడ సర్వవిధముల కౌరవ = పాండవుల దాయభాగమున 
_కన పోరాటముతో తులదూగుచున్నది. వగా నాటకరచయితలు 
రచనామధ్యమున వెల్ల డిసేయించిన వాక్యములును నీ యర్ధమునకు 
చక్కని యువష్టంభకములుగా నున్నవి. 


కఛామూలము 


నాయకురా లను నీ చిన్నినాటకమునకు అసలు ఆకరము 
వల్నాటివీరచరి[ తము. దీనిని ద్విపదలో ఆం(ధ్రకవిసార్వఫౌముండని 
స న (శీ నాథమవోకవి రచించె నని లోకమున (పఠీతి గలదు. 
(శ్రీనాథకవి సార్వ భౌము(డు సుపసిద్దు(డై ఆం(ధులగు 1(పతివారి 
వృాదయములందును నిప్పటికిని 'యళఃకాయముతో తేజరిల్లు 
చున్నాడు. వంతులుగా రీ ([గంథమలోని అత్యల్పమగు కథాఖాగ 


iv 
మును గైకొని సకృత్సఠనమా(తముచేత నే ఎట్టి బండల కెనను ఒడలు 
జలదరించి రనస్ఫూర్తి యగునట్టి శైలిలో దిద్ది తీర్చినారు. 


విస్ట్రతములగు (పతిభా (పాళభవములు గల న్వజాతి వారి 
మద్చోధించి కార్యళూరులనుగా నొనర్చుటకు మహోకవులు వీర 
చరి తములను ద్భశ ్రములుగానో, (శ వ్యములుగానో కూర్చి, 
యౌచిత్యము చెడకుండ, పౌరువ పరా కమ (పతిభా (వాభవములను 
మొక్కవోనీయకుండ, చేశీయులలో చక్కని |వబోధము గలిగించుటకు 
సాధారణముగా నన్ని దేశములందును, అన్ని కాలములందును వీర 
చరిత (గంథములను [(వాయుట ఆచార మెనది. ఇట్టి సనాతనమగు 
సత్సం|ప చాయమును పోనీయకుండ, కేవలము నిదాము[ దితా 
వస్థలో నున్న తన సోదరాం[ధ దేశీయులను, యొక్కింత మేల్కొల్పి 
వారిని కార్గనిరతులనుగాను, సద్వ_ర్తనులనుగాను. దేశభ క్రులనుగాను 
సిద్ధముచేయుట క్రై (వన్తుత మీ గ్రంథమును దృళ్యకావ్యరూపమున___ 
అనగా నాటకరూవమున.____ర చించి వెలయించిన (శ్రీ లజ్బీనారాయణ 
పంతులుగారి పయత్న మెంతయును శే ఘ్యుతమ మనుటకు సందియము 
లేదు. అందునను [పధానవాత్రములను సతర(వతాచరణదీ జా 
నిబద్దులనుగా దిద్ది తీర్చుట యనునది ఇట “* బంగారమునకు శావి 
యబ్బినట్టు” ల్రైనదని సంతసింవదగినవిషయము. 


“నాయకురాలు” (గంథ (పళంన 


నాయకురాలు (అనగా [గంథము ) ఆకృతిని చిన్నదయ్యును 
గుణమున మిన్న. నిక్కమగు దేశాభిమానము, జాత్యభిమానము, 
సత్య|వతనిరతి, యశః కాంత, సర్వసమానత్వము, విళ్వమంతయును 
న్యకుటుంబముగా నెన్నునట్టి వృదయౌాదార న్ర్రము, అనన థ్రమగు 
భగవద్భక్షి, ఆ్మశితజనానుర క్తి ఇత్యాది సుగుణముల నెన్నిటినో 
ఆదర్శపాయముగ |పదర్శించి మన యిప్పటి యువకులను న్వదేళ 
న్వభాషాసం నేవనదీచాపరతం | తులనుగా చేయుటలో సావాత్తును 
నాయకురాలే యని ఇయ్యది చెప్పందగియున్న ది. 


v 
నాటకమునందలి ఇతివృ త్రము 


వగంథముయొక్క. మం చిచెడ్డలనుగాని, గుగణావగుణములను 
గాని చర్చించుటకుముందు దాని యానుపూర్విని మున్ముందుగా 
కొంత నెణీంగియుండ వల సియుండుట పాఠకులకు ధర్మమై యున్నది. 
అందునను కాలగర్భమున లీనమై, విస్మృత పాయ మై, కథా శేషమై 
యున్న చార్మి తిక[గంథము విషయములో-త్మ తాపి అట్టి |పాచీన 
చర్మితమునుండి ఇతివృత్తలేశమును సం|గహించి ,వన్తుత చేశ కాల 
పా[తానుసారముగ చార్మితికతేజము నుద్చోధించుట క | పవర్హించిన 
యిట్టి దృళ్యకావ్యముల విషయములో, పూర్వాపరసంద ర్భములను 
గోచరింవంజేసి, [గంథనిర్మాణచాతురిని, తదీయ ఘనాదర్శ్భమును 
విస్పష్టముగా వెలయింపకేయుటకై_ ఆనుపూర్విని విచారణచేయవలసి 
యుండుట తప్పనిసరి యైనది. కాంబట్టి రెండువాక్యములలో నీ 
నాయకురాలియందుగల కఛాంశమును 'తేటవఆఅచి ఆ పిమ్మట 
(శ్రీపంతులుగారు (గంథని ర్యాణమునందు గన(బఅచిన  నేర్చును 
[(బళంసించుకొనుట మనకు అవళ్యక ర్హవ్యమె యున్నది. 


పల్నాటి పూర్వచరి తము 

ఇందలి కథాభాగము ఆం[ధ దేశములోని న్నుపసిద్ధచారి। తిక 
ఖండ మగు పలవాడునకు సంబంధించినదని చదువరు లెటింగినదే. ఈ 
పల్నా డనునది కృష్ణానదికి దశిణతీరమున సము[దమునకు దాదాపు 
మాూటఇరువదిమైళదూరమ.లో నున్న ఆంధదేశములోని యొక 
భాగము. ఈ భూఖండముయొక్క_ వె_ళాల్య మించుమించు పదు 
నొక ండువందల చతురపుమైళ్లు గలదు. చారి తిక దృష్ట్యా వీకించినచో 
(ప్రస్వతము [వఖ్యాళిలో నున్న మాచర్ల, గురిజాల, తుమురుకోట, 
కా రెమపూడిమున్నగు స్థలములు ఆ పూర్వకాలమున పల్నాటిసీమలోని 
(వధానపట్టణము లని మన మెజటుంగ(గలము,. కేవలము ఈ పట్టణ 
ములుమా[త మేశాక ఆ కాలమున పల్నాటివీరులు (తవ్వించిన తటాక 
ములు, కట్టించిన కోటలు, పట్టణములు, తీర్ప్చించిన దేవాలయములు, 


viii 


పట్టణములో (వవేశించి, అచ్చట స్థిరనివాన మేర్చుణచుకొని కాలమును 
త్రోయసాగెను. 

“ బలవత్స్వామిక మవిళుద్దాగమనం ధనం భుంజానన్య 
కుతో మనన్సమాధిః ” ( బలవంతులై. న సొంతదారులు గలిగియుండి 
అకమరీ తా చేజిక్కినడానిని అనుభవించువానికి ఎంతటి |పాముఖ్య 
(పాబల్యము లున్నను మనళ్ళాంతి చేకూరుట ఎట్లు* ) అని భారవి 
మహాకవి చెప్పినట్లు నాయకురాలు ( ఈ మెయొక్క నిజమైన “పేరు 
నాగమ్మ, గామాలపాడు ఈమె జనస్థానము. తం|డిసే బరు 
రామి రెడ్డి ) |బవ్యానాయుడు తన శెప్పటికై_ నను కంటిలోని నలును 
లాంటివాడే అనిన్నీ, ఎశ్లునను అతనిని లేకుండ చేసినచో తన 


బాపహాటాకు అడ్డు అేదనిన్నీ తలంచి తాను మం తిపదవికి వచ్చినది 
మొదలుకొని ఎటులయినను (బవ్మానాయుని, అతని పరివారమును 
తుడముట్లి వవలయుననిన్నీ దృఢము శేసికొన్నది* కనుకనే నలగామ 
రాజువట్ట"భి మేక = లమున కానుకల నర్చింపవచ్చిన (బవ్మానాయునికి 
విషము” 'పెట్టించినది. ఇంకను ఎన్నెన్నో మాయోపాయములు చేసినది. 
కాని పాండవుల యెడల ధా _రృరాష్టు? లవలంబిం చిన వంచనకృత్యముల 
వలె నవి యన్నియు నిషృలములై నవి. చివణకు కోడిపందెము లనే 
మిష పెట్టి (బవ్మానాయుని, తదనుయాయులను రప్పించి, కౌరవులవ లెనే 
తానును వారిని ఆ మాయాదూూతమున నోడించి, ఏడు సంవత్సరములు 
అజ్ఞాత వాసము చేయిం చినది. (బహ్మనాయుడు తన అనుయాయులతో 
ఆ కాలమున మండాదికి వలసపోయెను, నాయకురాలు అచ్చటకూడ 
-శొారవులవ లెనే ఆటవికులను పే రచి అతని ఆవులమందలను చంపిం 
చుట మొదలయిన ఘోరకృత్యములను చేయించి, నానా బాధలు 
"పెట్టినది. చివజకు ఎట్ట్లయిన నేమి అనుకొన్నట్లు ఆ యే డెండ్లు గడవిన 
తరు వాత పొండవులవలెనే (బవ్మానాయుడు మొదలయినవారు 
గూడా తమభాగమును తమకు స్వాధీనము చేయవలసినదని అలరాజు 
చ్వారా రాయచారమంప, క భష రాయజారమువ ల ఆ (పయత్నము 
వృథ అయిపోయినందున, అం|ధ'డేళపు కురుశే(త మనదగిన నాగు లేటి 
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యొడ్డున యుభయపకములవారును పోరి అనేక వేలజనులను నాళము" 
చేసికొనిరి. చివణుకు ఆ యుద్ద మున నలగామ రాజు పరాజితు డ్రై 
(బవ్మానాయుని శరణు సొచ్చెను. మవోవీరుడు, దయాళువు, ఆర్య 
వర్తనుడు, నిశ్చలమగు (పభుభకి, దేళసేవానిరతి [పజానురాగాన క్తి. 
గల (బవ్మానాయుడు నలగామరాజును చేపట్టి అతనికి గురిజాల సింహానన 
మున తాను పట్టాభి మేకముచేసి, తానే (ప్రథధానియె పరిపాలనముచేసి 
కీ ర్రినొం దెను. 


పీరులకథ - నాయకు రాలిలో చాని కూర్పు 


పల్నాటివీరులకథలో గల సారాంశ మిది. దీనిని నాటకముగా' 
[(వాయుటలో మన పంతులుగారు నాయకురాలిని (ప ధానపా తనుగా 
తీసికొన్నారు. తీసికొనుటయేమి ? అనలు కథలోగూడ నాయకురాలే 
(వధానురాలు. నాయకురాలివంటి తీ వరాజకీయపరిజ్ఞా| తి ఈ 
కథలో లేనియెడల |బహ్మానాయుని సుగుణములు (పకాళదళశే వచ్చి 
యుం డెడివి కావు. అగుటకు ఆడుదియే యైనను ఈమె యుద్ధరంగమున 
సావార్చనృత్యు దేవత యే ! రాజ్యతం[తము నడ పుటలో చాణక్యున తటి 
వానికైన టాఠాలు గుణింపచేయగల _ కుటిల పజ్ఞగల కోమలి. 
నలగామరాజు _మొదలగువారిని తోలుబొమ్మలవలె గారడీచేని 
ఆడించిన సావానురాలు. అపరభీష్ము డవందగిన |బవహ్మానాయుని 
యంతవానిని గడగడ వణకించిన అంబాస్వరూపిణి. ఎత్తుకు (పతి యొత్తు 
ఎత్తుటలో నేమి, వ్యూవామునకు |పతివ్యూపామును పన్నుటలో నేమి 
ఈమె కీమెయే సాటి. ము చారాకసనాటకమునందు రాక్షసమం|తి 
యొక్క పన్నాగములను పాడువారించి, నందవంళమునందుగల 
భర్తిచే వివిధ పయత్న ములుచేసి యైనను |పభుభ_క్తిని జూపగా దివిరిన 
రాక్షసమం| తిని, చాణక్యు 'డ్రేవధముగా లొంగదీసి పరపతమునకు 
చాసుడై మా(తిపదవిని వహించి, తదభఖివృద్ధికై పాటువడ జేసెనో,... 
అకు మన నాయకురాలును (బవ్మానాయుని సర్వ పయత్నములను, 
ఉపసంవారించి, చివణకు ఆతనిచేత నే నలగామరాజునకు మం|తిత్వము. 
చేయించిన (చేయునట్లు చేసిన) జాణ... నాయకురాలియందు ఇంతటి 
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'ఆధిక్యము లుండుటంబట్టి యే ఈ నాటకమున కీమెను [పధానపాత 
ముగా పరిగణించుటమేకాక, నాటకము పేరునుగూడ “నాయకు 
రాలు” అనియే (శ్రీ పంతులుగారు. పెట్టినారని తలంచుచున్నాను. 
(ఇది నా యూవామా మే) 


ఇతివృ _త్తసం యోజనము 


నాయకురా లను నీనాటకములోని ఇతివృ త్తము నలగామరాజు 
పట్టాధీపి క్షుడై నతరువాత, నాయకురాలి.  విషప్రయోగమున 
(బవ్మానాయుడు తాను గురియై, అచ్చటినుండి పరుగె త్తిపోయి 
మాచెర్లలో నివాస మేర్పజచుకొనినపిష్కుటినుండి ఆరంభ మగు 
చున్నది. కనుకనే |పథమాంకము ౧-వ రంగములో పొదిల పాపన్న, 
కల్వగుంట కాళీపతుల సంభాషణతో వెనుకటి కధాంశములో 
పొటమరించిన గృవాచ్చి(ధ్రములును, తత్ప్రయుక్రములగు మన 
న్పర్థలును సూచనచేయుచు కథోపకమణమును ఆరంభించి, 
[కమముగా కథాంశమును పెంచుచు, [పభువుల మనస్పర్ధలవలనను, 
పరన్చర ద్వేషములవలనను ( అనగా ఇచ్చట (బవ్మానాయుడు, 
నాయకురాలు అను ఉభయుల కకులమూలమున ) అక్ళతిమములగు 
(బమలతో, అన్నదమ్ములవలె అన్యోన్యముగా నున్న (ప్రజా 
సామాన్య మేవిధముగా సంత _ప్పమగుచున్నదియును |వదర్శించి, 
రెండవ రంగమున రవంత రాజకీయపరిజ్ఞానమును, _ కొంచెమంత 
(పథుభకి గల అనుయాయుల వృాదయపరి స్థితులును విస్పష్టము 
చేయదొడగి, మూడవ రంగమున ద్విధావిఖిన్న మైన పాలక జనమును 
పకోన్నుఖమునకు గొనివచ్చుటకై పరివారము చేయవలసి 
“ధర్మమును నిరూపించి, ఆబాలగోపాలమును ఈ నందర్భమున నెట్టి 
పరిస్థితులలో తగుల్కొని పరితపించుచున్నారో విశదముచేయుచూ, 
చదువరులకు గామాలపాటి పాంతములలోని (నాయకురాలి జన్న 
స్థలము) పాథవనంపదలను పరిచయము గావించుచు, అయిదవ రంగము 
"నకు (దిప్పి వాయకురాలిపతపువారి ఆదర్శములను "ల౦ండవవతము 


Xi 


"వారి సంభాషణలలో బీజనికేపరూవముగా (ప్రదర్శింపజేయుచు, కడు 
నేర్పుగా నాగాంబిక న. దృఢనిశ్చయమును వెల్లడించు 
'టతో మొదటి యంకమును (శ్రీ పంతులుగారు ముగించినారు. 


తర్వాత రెండవ యంకమునందు తొలిరంగమున పరపకు 
నిశ్చయమును విన్న పిమ్మట (బహ్మనాయుని మం|శనిశ్చయమును 
వెల్ల డించుటకై_ మాచర్లనభాభవనమును [పదర్శించి, కేవలసాత్విక 
దృష్టియును, , అవిరతమగు |పభుభ డి క్రియను, ,పజానురక్తియును గల 
(బవ్మా నాయుని మంతనమునున్నూ , అందలి గాంభీర్యమున్నూ, అతని 
యనుచరుల ఆద ర్భములను వెల్ల డించుచు, నాయకురాలి రాయ దారిని 
మధ్యను (పవేళ పెట్టించి [బహూనాయుని పక్షమునకు కదలిక పుట్టించి 
తద్ద్వారా రెండవపక్షము వారి ఆదర్శ్భములున్నూ, దృఢనిశ్చయములను 
వెల్లడింప జేసి తదనుగుణముగా తాత్కాలిక లోకసంస్థితిని (ప్రదర్శించి 
రెండు మూడు రంగమలను ముగించి నాల్గవ రంగమునందు విక్షబ 
వాదయముచే వేదనపడుచున్న |బవ్మానాయుని నొకమారు చూపి 
రెండవ యంకమును నేర్చుతో ముగించిరి, 


ఇకను మూడవ అంకమునందు మరల నాయకురాలి వతి 
వ్యూహర చనలను, రాజ్యతం[ తగమనికలను _చేకకులకు రుచి 
చూపుచూ (బహ్మునాయుడు మున్నగు వారిని |పవానమంపుటకు 
అంకురార్పణయగు (కోడిపంచెమును ) ద్యూత(పయత్నమును, 
తదనుసారమగు నావ్యానధోరణిని |పదర్శించి మొదటి రంగమును 
ముగించి, రెండవ రంగమున జూదమునశై ఆహూతులయిన |బవ్మా 
నాయునిపక్షమువారి మం| తాలోచనసంద ర్భృములకు మనలను 
తీసికొనిపోయి, అంతతో ఆ రంగమును ముగించి, మూడవ రంగమున 
ద్యూత సభాభవనమునందలి ద్యూతఖేలనవిధానమును కడు నేర్పుతో 
చూపి, | బహ్మునాయునిపవమువా5 పరాజయముతో అజ్ఞాత 
వానమునకు అంకురార్పణచేయించి, నభావర్యమును చక్కగా 
సంతరించి ఆ యంకమును అంతతో ముగించి, అరణ్యపర్వము 
“నార ంభిం చిరి, 
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పిమ్మట నాలవ యంకములో అజ్ఞాతవాసఖన్నులగు (బవ్మా. 
నాయునిపక్షమువారి తవాతవహాలు, తటపటాయింపులు మొదటి" 
రంగములో పొడగట్టును. ఇ'్లే రెండవ రంగములో తత్సతిపతులగు 
నాయకురాలి వ్యూవహారచ నములును, ళ (తుమారణార్థము పన్నిన 
కుటిలములగు పన్నుగడలును, తన్మూలమున _ దోలాందోళితమగు 
నాయకురాలి హృదయావేగములును గోచరించును. తరువాత 
నిందులోనే మూడవ రంగమునందు వనవానముచే ఖన్నుళై, 
త జైళములమూలమున స్వబలకయమునకు గురియె కర్తవ్యము 
నాలోచించుటకై. కూడిన (బవ్మానాయుని యాలోచ నాగ్భవామును 
(నదర్శించి, శ తువుల కు|టలకు బదులు చేయు శుట్లా యని ఆందోళితము 
లగు మనస్సులతో స్వకర్హవ్యము నన్వేషించుచున్న _ వీరులను 
(పత్యతీకి రించుచు నాలవ రంగమును ముగించినారు. 

అయిదవ యంకములో ఉత్తీర్ణ[వతిజ్ఞులై స్వస్థా నాభఖిముఖు లై 
వచ్చుచున్న (బవ నాయునిపక మువారిని, వారి మంతనమ లను 
మొదటి రంగములోనున్నూ, అలరాజు సంధిరాయచారముతో రెండవ 
రంగమునున్నూ (పదర్శించి, సంధిపయత్న ముల వై_ ఫల్యమును' 
వెల్లడించి, యుద్ధమున కంకురార్చుణ చేయించినారు. దీనితో అయిదవ 
యంకము ముగియును. 

తర్వాత ఆరవ అంకము ఆరంభమగును. ఇందులో మొదటి' 
రంగమునందు యుద్దరంగ (ప్రదర్శనము ఆరంభమై నాయకురాలి 
పక్షమువారికి మొదటి గెలుపు చేకూరుటయును, పిమ్మట రెండవ 
రంగమునందు స్వపక్షవరాభవమును, తోక తొక్కిన (తాచులవలె 
విజృంభించిన దిహ్మనాయునివక్షమువా రొనర్చిన పూ ర్లాహుతియును, 
దానితో నాయకురాలి పవమువారు లొంగి దివానాయుని శరణు. 
సొచ్చుటయును, “వీరపురుపోచిత మైన రణమరణభాగ్యము తనకు 
గలుగద య్యొనుగ చా" యన్నవగపుతో విక్లబుడై యున్న (బవ్మా 
నాయుని నమీపించి, చాయకురాలిపకమువారు తమాపణవేడి ఆశీర్య 
దింప గోరుటయును (పదర్శించి నలగామ రాజును గురిజాల సింవోనన. 
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"మెక్కించుటతో ఆరప రంగమును ముగించిరి. దీనితో నాయకురారతి 
-నాటకమును ముగియును. 
పాతపోషణవిధానము 

ఆంధ దేశమునందలి ఆధునిక గ. థకర్తలలో |పతిథా (పాభవ 
“విషయమున (శ్రీ లమ్మీనారాయణపంతులుగారు మిన్నలు, దేశభక్తి, 
ఛాపాభిమానము,  జాలతీయాభిమానము అను నుగుణములు వీరికి 
వెన్నతో బెట్టినవి. ఆంధ దేశపు చారి తిక విజ్ఞా తలలో మా యెణింగి 
నంతవట్టునకు ఇంతటి యభినివేళముతో, ఇంతటి యానువూర్వితో 
ఆం| ధదేశపు [పాచీనచరి_తాంళములను చెప్పగలవా రీ కాలములో 
నరుదుగా నున్నారు. మన మధ్య రాష్ట్ర ్రమునందు సేరెన్నిక గల స్థల 
పురాణము లెన్ని గలవో, |(వపభువులు మొదలగు స్థానికవరిపాలకు 
లెవ్వరెవ్యరి (పభుత్వములో మన సాంఘిక సారస్వత విషయములందు 
చ యే విధములగు మార్పులు, కూర్చులు జరుగుచువచ్చినవో, హృర్గత 
ముగా (వృాదయవేదిగా) సంవత్సర మాన పత తిథుల సంఖ్యలతో 
కూడ, నిప్పటికిని ఏకరువు పెట్టి సమన్వయముచేయగల శక్తి వారి 
కున్నది. వై_నమత విజృంభ ఇణాంతమునగల సాంఘిక, సారస్వత 
ముల స్థానిక చరిత్రములను సాధారణముగా వారు కోరినంతనే 
వప్పగింపగలరు. ఇది నా స్వ్యానుభవవిషయము. ఆం(ధలోకమునకు 
కాన్మగా పంతులుగారు [వాసిన "మాలపల్లి ' యను [గంథమును 
చదువుటమూలముగా నియ్యది అనుభూత మైన విషయమై యుండుట 
చేత ఇక దినినిగుతించి పోషించి చెప్పవలసిన వని యుండదని 
నా విశ్వాసము. ఆం[ధమహాభారత మును విశేషమగు విమర్శనము. తో 
వీరు చదివినన్నిమారులు ఇక నిప్పటిపండితులుగూడ నెవ్యరును 
చదివియుండ రన్నను తప్పు కాదు. కలముపోటునందును, కత్తిపోటు 
నందును సమానమగు విఖ్యాతిని గడించిన తిక్క నసోమయౌోజి యొక్క 
విరాటోదో్యోగ ములు ఈయన సొమ్ము. కనుకనే చిర కాలమునుండి 
"తాము చేసిన రాజనీతిధెరంధర్యమును వీరు ఈ నాటకమునందు 
ఆదినుండి అంతమువణకును వెల్ల డించియున్నారు. నాయకురాలిని 
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సవిమర్శగా చదువుటకు దొరకొను పాఠక వర్గము మున్ముందుగా' 
ఖీ విషయమును తెలిసికొనియుండుట మిగుల ముఖ్యమని నా యభి 
[పాయము. 


ఇక (వన్తుతమునకు వచ్చుచున్నాను. (శ్రీ లత్మీనారాయణ- 
పంతులుగారు నాయకురాలిని నిర్మించుటలో "శెరవఎపాండవ యుద్ద 
గాథను (వధానాదర్శముగా గొన్నారు. కావుననే బ్రవానాయునీ 
పాాతమును పోషించుటలో అన్ని విధముల నజాతళ తుని ; పా(త్రము 
ననుకరించి అతని సత్య వతభంగభఖీరుత్వమును, ఆయన [శమ 
(వధానమగు శీలమును, శాం త్యాకాంమను, కులాఖివృద్ధిని, 
న్వజనానురిని, స్వచేశాభిమానమును నంవూర్ణముగా నిందు. 
పోషించుటక_ తమ యావచ్చకిని వినియోగించి ధన్యులై నారు. 
(బహ్మనాయునికి ఎదిరిపా[త మగు నాయకురాలిని తీర్చుటలోగూడ 
తొలుదొ_ల్త (స్త్రీసామాన్యమునకు సవాజమున్నూ, |గామీణ స్త్రీలకు 
తప్పనిసరిదియును అగు ముగ్గభావమును, కోమలహృదయతను.. 
అమాయికత్వమును, (పాక్ళృత జన వాత్సల్యమును గల నాయికగా 
వర్థించినప్పటికిన్నీ, రాజ్యతృష్ణ చే క థినమైపోయి స్వీయనాళమును' 
కూడ లథ్యుము నేయని రారాజు వాదయశారఠిన్యమునూ, శతూ 
మారణమున శి ఎట్టి యధర్మమార్గముల నై నను త్రొకె_డి సామర్ష 
బుద్దిన్నీ, అకారణ ద్వేషమున్న్నూ కనులకు కట్టినట్లు తీర్చి అధికారాంధ 
కార మన్న నెట్టదియో ఆ వెా(తమున 'పదర్శించినారు. (బవా, 
ఆయు డు. ఆల ఉళాళు అను నీ యుభయపతములలో పరస్పర 
ద్వేషమును, అన్యోన్యసంఘ ర్షణమును పెంచి కథ నడుపుట్టకె, ఒకరికి 
నర్వవర్ల నమత్వమూ, రెండవ వారికి కేవలము ఆర్యజనవిథ _క్షమగు 
వర్ధా శమధర్మర కణమూ అనువాని నవలంబనముగా గోని,. 
యుఖయవపతముల వారు తమ తమ బలమును అభివృద్దిచేసికొనుటలో 
క్సీనిని [పభానసాధనములుగా 'దేళశకాలపరిస్థితులను [గహించినట్లు 
ఇందు నిరూపిం చినసందర్భము ఈకాలములోని మనకు ఒకరకపు ఛాయ 
లను సూచించుచున్నట్టు లున్న ప్పటికిన్నీ , అవి నిక్కమగు చరి తాంక 
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ములై_, చావకూడు ఇశ్యాదులగు సం కేతముఖద్వా రా నత్యములుగా 
నుండుటచేత, చారి తికదృషమ్ట్యా ఈ (గంథకర్తకు వాటిని కూర్చుక తప్పి 
నదిళాదు, ఈ నాటక మునందు (బవ్మానాయుని, తదనుచరులను దిద్దితీర్చు 
టలో చారి నోట పల్కించిన యాదర్శ్గవాక్యములు ఇప్పు డీ ఇరువదవ 
శ తాల్చిలోని గాంధీమవోత్ముని యువదేశములను |ప్రతిపదమునందును 
స్ఫురణకు తెచ్చుచున్నవి. ఇట్టులనే, నాయకురాలి విషయములో" 
గూడ  ఆజాలగోపాలమును వర్షాాళమధర్మరతణపరత్వము మారు 
మోగునట్లు చేసినారు. ఈవిధముగానే ఈ నాటకమునందు 
(వధానపా(త్రములను, ఉపపాతములను మొదలగు నన్ని యంగము 
లను సంపూర్ణముగా తీర్చికూర్చుటలో Uy పంతులుగారు కనబజచిన 
పిజ్ఞావిశేషము ఎంతగా చెప్పినను, వాినినను ఏమా(తమూ తర గునది. 
కాదని మనవిచేసికొనుచున్నాను. 


ఇకను పా తపోషణవిపషయమును ముగించుటకు ముందుగా 
నొకమాటను చెప్పవలసియున్నది. సాధారణముగా నింతవణకును. 
మన నాటకములలో అంకముల సంధులను అతికి కథాంళము 
లను పొందించుటలో సంస్కృత భాపామర్యాదను విష్కంభములను 
(వాయుట మనవారి యాచారమైయున్నడి. కాని యిందులో 
మ్మాతము విష్కంభమన్న పేరుతో _వత్యేకముగా అంకముల సంధులను' 
కూర్చినను, కూర్చకున్నను [వళాపు డను పేరుతో కాలపురుషు నొకనిని 
[వవేళ"వెట్టుచు విష్కంభములేని కొరతను దీర్చి (క్రొ_త్తపుంతను దొక్కి 
నారు. అయినను విష్కంభము యొక్క యాశయము లిందు గాన 
రావు. వీరీ నాటకములో అంకసంధులలో పితాపపాతమును 
వ వేళ పెట్టినప్పు డెల్లను ఆ పాతఏముద్వారా అత్యుత్కృష్టములును, 
ప$కృతిళా సై ౧ళగమ్యములును, తీవమగు మనీషతో విచారణచేనిన. 
గాని బోధపడనట్టివి అగు కొన్ని యాదర్శపాఛయములగు సిద్ధాంతము 
లను వెల్ణడించుటలో ఈ ప౦తాపుని సంభాషణ వాక్యములు 
జీవగజ్ఞ లై. వెలయుచున్నవి. అగుట కీ వాక్యములు సాధారణ 
జనులకు అంతగా బోధపడునవి కాకపోయినా, స్థూలదృష్ణులకు. 
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చవో వేదాంతములుగో పొడగట్టినా; ఈ నాటకము యొక్క 
-త_త్త్వ మంతయును వీటివె ననే ఆధారవడియున్న ది. మొదటియంకము 
నారంభమున సృష్టిస్థితి లయముల త త్త్వమను ఉపన్యసిం చి, పపం చము 
కేవలము సంకోచ వికాసములచ్వారా (పవృత్తులను జరపుచున్నదని 
నిరూపించి, పల్నాటియుద్ధరంగ (పదర నము తటస్థ్రించిన మూల 
'కారణములను చక్కని మాటలతో తేటగా వెల్లడిచేయించిన పట్టులు 
'తా_త్రికులకు అపరిమితమగు నానందమును కూర్చునవియె యున్నవి. 
పిమ్మట రెండవ యంకము ఆరంభములో మజణల ,పతావుని (పవేళ 
"వెట్టి, తన  |ప్రధానసిద్ధాంతములగు సంకోచ వికానములను 
(పదర్శించుట కెటి సాఛనసామగి ఆవళ్యక మైనదియును సూచింప 
చేసినారు. ఈ నందర్భములో వీరు (వాసిన “అజ్ఞానం వళుత్వ 
చిహ్నం’ మొదలయిన  వాక్గజాలము సందిగ్గాభి| పాయము 
గలవారి కన్నులకు మహోపచేశమును గావించు దివ్యాంజనపు ఘుటిక 
అనియే చెప్పవచ్చును. తర్వాత మనకు (వతాపపా[తము మూడవ 
“అంకము నారంభమున దర్శనమిచ్చి, హింన అహింసా ధర్మముల 
యాథాతథ్యమును కలరూపున నెజిగించునప్పుడు, ఏపాటి చేతనము 
కలవారికై నను ఒడలు జలదరింపక మానదు. దీనిలో పశుత్వ 
చివ్నామైన అజ్ఞానపు పూర్ణ స్వరూపమును చితించి మున్ముందటి 
'యంకములలో రాగల యద్దాని వ్మిభమవిలాసముల న్వరూపమును 
అద్భుతముగా చితిం చినారు. ఈ సందర్భమందలి వాక్యములు 
లోకశాంతి నాకాంవమీంచు పెద్దలందటును ఒక్కమా.రై నను మననము 


సేయుట కర ములని నా విజ పి. 
టా దః ౨ 


ఆ తర్వాత నెప్పటియట్లులు నాలవ అంకము ఆరంభములో 
(పతాపుడు దర్శనమిచ్చును. శాని వెనుకటి [పతాపస్వరూపము 
మాత్రము కాదు. ఇచ్చటి |(పతాపుడు అద్వితీయ బహు తేజం పపూర్ష 
మైన, (కౌార్యవిహీనమైన అహింసతో సవాకారము నొనర్చుచు 
'నిత్యత్వ(వతము యొక్క విజయస్వరూపమును చితించు (పతాపుడు 
మాత్రమే, మన కిచ్చట కన్పడుచున్నాడు. ఈ నాటకములో తక్కిన 
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ఛాగములందుక౦ చు, ఈ ఇయొక్క-యంకమును నిర్మించుటలో 
గంథకర్తగారు అతులమగు నై పుణశ్యామును, |ప్రజ్ఞావిశేషమును, 
పదర్శించి మనల సంతృ్భ వ్రులచేసి ధన్యతను చేకూర్చుకొనుచున్నారు. 
తర్వాత నై దవ యంకము నారంభమున మణుల (వపతాపపా[త 
మును (ప వేళ పెట్టి నిత్యనత్య(వతవూర్ణ మగు  అహింసారంగమున 
నెంతెంతటి యుతమపాతములున్నూ తమ తమ పా త్రములను 
[ప పదర్శించుటలో ఎట్టు లెట్టులు థ్‌ క్తి వం నూచించుచు, 
'అహింసాత త్యము సిలుగనికతన కలుగబో వుచున్న సనర్వునాళన 
మునశై విజ లెట్లు పాతిములు కాబోవుచున్నదియుకు వెల్లడిం 
చుచు నిమ్మమించును,. ఇకను మిగిలినది ఆరవ యంకము. ఈ 
యంకమునందు వెనుకటి యంకములలోవలె గాక ప్రతాప 
పాతిము ఆద్యంతముల శెంటను పివేశము గాంచుచున్నది. 
అందులో తొలుత  వీభత్సరసపా”దు ర్భావస్థితిని అంకాది -చుందును, 
పళయగీతమును _గానముచేయుటమూలమున  వీభత్సర"పరిపూర్ణ 
స్థితిని అంకాంతమునను కీర్తింప జేసి నంకోచ వికానముల వరిణా 
తు వెల్లడించి, యేంతతో ఈ పాశము నిష్క మణము 
"జెందును. దినీతో నీ నాటకముగూడ పూ రియగును. ఇట్ట 
'రచనాసంవిధానము మనకు నూశర్నమును, ముఖ్యముగా దృళ్య కావ్య 
ముల ప) యోజన మును నిర్ణయించునదియును నయియుండి, చే) 
కుల మనస్సుల కవాజ్యానసగోచరమగు తాతత్తి్వికస్థితిని గల్లించుట 
ద్వారా ఆనందప రాకాస్టను వలయి౨చుచున్నది. ఇంతటి మహో త్తమ 
మగు సన్ని వేశములతో “ఇతివృ _త్తనిర్వవాణము గావించిన (శ్రీ లక్షీ 
నారాయణపంతులుగారి (పతిభ నాబోటి వాని వర్లనమున కతీత మైన 
దనుట నిక్కము. 
నాటక భాష - త డొచిత్యము 

సాధారణముగా [,గంథక ర్త లెంతటి యుత్కృస్టమగు (పతి 
భాసంపద గలవారై నను, అనురూవములగు భాషయును, భావమును 
అల వడినగా ని రససిద్ధి నెనయజాలరు. కాని లక్ష్మీనారాయణ పంతులు 
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గారి కీ రెండును కొట్టినపిండి. వారి రచనములో భాషాభావములు 
అనో్యోన్యసా మర స్యముతో కలని మెలసి ముద్దులుగులుకుచుండును. 
(గాంథికభావయందు వారికి అపారమగు నభిమానమును, ఆదరమును. 
ఉన్ననూ ఇట్టి చారి తిక నాటకముల యొక్క ఘ నాదర్శములను 
వెల్లడించుటకె వారు మారుమూలభాష క్రై -___స్వపాండిత్య[పదర్శన 
"గౌరవమునక్రై పరుగు లెత్తక, నిత్యకృత్యవ్యవవోరముల నుపయోా: 
గించునట్టి, శిష్టసంవ్యవవోరమున నున్నట్టి భామనే (అనగా వాడుక 
భాషనే) (పధానముగా గొని (గంథములను తీర్చుచుస్నారు. 
“కవయః కాళిదాసాదాగః కవయో వయమ ప్యమీ (1 అన్నట్టులు. 
అస్మాద్భ కులనుకూడ ఏదొ కొంచె మించుమించు 
'వాడుటకు (పయత్నించుచున్న వారమే యయ్యును, వారి సిద్ధహస్త 
సౌభాగ్యమును జము పూర్తి రిగ కాంచలేకున్నాను. కాంచలేకున్నా 
మనుట యేల ? రసవ త్తరమును, అనన్యసామాన్యపితిభావిల సితమును 
నైన వారి వాడుకభాపషారచనమగు నీ కృతికి యథామతి పీఠికను 
వా)యుటకు పూనుకొనినప్పుడు నామట్టునకు నాకు జంకు కలిగినది. 
శాని, ఆపు లగువారి యానతియే నన్ను ఉత్సావావరతంతునిగా చేసి, 
(గాంథధికభావలో నిట్లు నా లేఖనిని |పసరింపచేసినది. కావున 
నిందులకై (శ్రీ పంతులుగారిని, తదితరులగు (గంథపాఠకులను 
మన్నింప వెడుచు వాజ్బనఃకాయము లనెడి (తకరణముల ద్వారా 
నర్వదా లోక(శేయమున'కై తమ తనుమనోధనములను వినియోగించి, 
కృ తార్జులగుచు సోదరాం(ధజాతినంతను కృ తార్థత ననయించుచు 
నున్న 'బివాశీ ఉన్నవ లకీనారాయణపంతులుగారి క్రీరి ర్తి యాచంద) 
తారకముగా సలకొని, భవిష్య చాంధ“యువకులకు సర్యవిధముల 
నాదర్శమై వెలయునట్లు చేయుమని అకారణదయాళువును, సర్వలోక 
నియంతయును వైన యా జగదీళ్వరుని నిరంతరము  వేడుకళొనుచు 
నింతతో నా యీ లేఖనిని విషయాంతరమున నేమించెదను. 
కో9ధన-ఫాల్లుణ పూర్ణిమ ఇట్లు విధేయుడు 

చెన్న పురి | పంచాగ్నుల ఆదినారాయణకాన్తి 
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౧-వ అంకము 
| (పవేళశము జ్‌ (పతాపుడు | 


[పతాపుడు : నా పేరు (వతాపుడు. సౌందర్యవల్లి నా 
తోబుట్టువు, మాది ముదట ళ క్తిరూపం, 


(పపంచములో సృష్టి స్టీతి లయాలని మూ డున్నవంటారు 
గాని, జరుగుతున్నవి శెండేకార్యాలు, అవి సంకోచ వికాసాలు. 
స్థితిలో మొదటి భాగం వృద్ది ; రెండవది తీణత. వృద్ది సృష్టి 
కార్యములోని భాగమే. ఈ&ణదళశ లయములో ేరుతుంది. 
కనుక (వపంచములో సంకోచ వికాసాలు శెండే వున్నవి. 
అనగా సృష్టి, లయము అనే శెండుసనులే జరుగుతున్నవి. 


సౌందర్యవల్లి సృష్టిని "జేస్తుంది, నావల్ల లయం జరుగు 
తుంది. సౌందర్యవల్లి స్వరూపం శృంగారం, నా స్వరూపం 
రాదం. సృష్టి కాయడం నా సోదరికి నిత్యలీల, లయింస జేయడం 
నాకు నిత్యలీల. మొదటినుంచీ నా కిదే పని, పదో నెపం 
బెట్టి నాపని నే జిగించుకుంటుంటా, 


నా నాటకానికి అంతులేదు. ఇదివర కెన్నో రంగా 
అయినవి. ఇంకా యెన్నో శకావలసివున్నవి. పల్నాటిరంగం 
ఒకటి చూపించవలనని వచ్చా. ఆ విన్నారా? ముందుగా 
'చేవరవాస్యం ఒకటి చెపుతా. పూర్వం విష్ణూ, శక్తీ - ఇద్దరూ 


90 నాయకురాలు 


తగవులాడారు. ఆ పగ తీర్చుకోవడానికి విష్ణువాంశళలో 
(బవహ్మానాయుడు, శ క్రివాంశలో నాగమ్మ జన్మించారు. ఆ 
రెండు పాతలను బెట్టి నే నాటకం నడిపిస్తా మీరు నాటకం 
చూస్తూవుండండి. నే మళ్ళీ వచ్చి నా లీలలు యింకా మనవిచేస్తా. 


( నిమ్మ మణము ) 


౧=వ రంగము 
గురిజాల _. కోట పవారా 
| (వవేశము - పొదిలె పాపన్న | 
పాపన్న : అబ్బా! చలికి వేళ్లు కొంగర్లుబోతున్నవి. ఎన్ని 
_ సార్దు పచారు జేసినా ఒంటికి వేడెక్కందే! కాన్త దమ్ము 
పీల్చంది లాభం లేదు. 
[చుట్టతాగుతూ |] ఎవ రా వచ్చేది? పగవాండ్డా, 
స్నేహితులా? 
[| కల్వగుంట కాశీవతి (ప్రవేశము ] 
శారీపతి ; నేనే. 
పాపన్న : నేనే అంటి? 
: ఎవరనై నా అనుకో. 
* కాశీపతీ, శ[తుడవా, మి|తుడ వా? 
; ఎవరయిందీ యెట్లా 'జెప్పను, నీ సంగతి తేలందే? 
: తేలే చేమున్నది, పొన్లే తేలుస్తుంది. 
* సామాన్యంగా అంతే అనుకో, మనబోటివాండ్ల దే కష్టం. 


4 4 yg 


శ 
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పా: పిల్లలను చూడడానికయినా తేపా మాచర్లకు పోక 
తప్పదు. రెండు రాజ్యాలకూ విరోధాలు బలమయిన వా 
అంయు, మధ్య సన్న వాండ్రం నలుగుశాం. 

కా: చం[దవంక యిక మనది కాదనుకోమా లేక నాగులేరు 
పగవాండ్లదని విడిచిపోదామా ? 

పా: ఈ పంపిశ్లేమిటి ? వల్నాడంతా ఒకే గడ్డ. 

క: ఇదివరకు మనది పోతుగ డ్లనిపిం చుకున్న ది. చుట్టుపట్ల 
రాజ్యాలలో మన మన్నమాటల్లా చెల్లింది. ఇతరులు 
మనవంక శతేరిచూడ లేకపోయినారు. 

పా: ఇవ్వాళ పల్నాడు రెండు చీలికలు చేశారు. రేపు 
నాలుగు చేసుకుంటారు. వాంధ్ర 'దేమిపోయింది ? వాండ్ర 
వుసులు వాండ్లు జూచుకున్నారు. మన కమవ్య్టాలు చెలిసిన 
వాడు (బిహానాయుడై నా చెప్పకూడదూ ? 

కా: నీదంతా తెలియనిసోది. పంపిణీకి మూలకందం (దివా 
నాయుడే అయితే, ఆయనను వద్దనమంటావేమి ? 

ఇవ్వాళ రెండు చీలికెలు చేశారు. శేపు నలుగురు 
పంచుకుంటారు. అప్పుడు నలుగురివి నాలుగుదారు లవుతవి. 
ఎదుటి వాడికి పలచదనంగాదూ ? 

పా: పోయింది. పల్నాటిపేరు పోయింది. ఇక పల్నాటి 
పేరు మాసిపోయి చీలిక కొక కొ_త్తపేరు పుడుతుంది. 

కా: ఎక్కడబోయింది? చెద్దవాండ్లలోకూడ కదలిక 
బుట్టింది. సన్నగా రాజుతున్నది. కేతు రెడ్డి మొన్న 
నాతో హెచ్చరించాడు. తరువాత యేమయిందో 
తెలియలా ? 
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పా! ఆయన యీ పవారాలోనే తనిఖీకి వసాడు. వేళయింది, 
పవారా మార్చుకొన్నట్టు దస్కతు బెట్టు. 

కా: ఉ(-దూరంగా అలికి డవుతున్నది. 

పా: వస్తున్నట్టున్నాడు. పారా వెయ్యి. 

కా: (తిరుగుతూ ) ఎవరువారు? జవాబు చెప్పి కదులు, 
మి[తుడ వా, శ[తువువా? 

కే: మిత్రుడ్లే; శేతురెడ్డిని. అంతా కేమమా? 

కా: అంతా శేమమే. 

కే: అత డెవరు? మాచర్ల మనిషిలాగున్నా జే ? 

కా: పొదిలి పావన్న ; ఇప్పుడే పారా వదిలాడు. 

కే; అవో! కోటముఖస్థలాన యిద్దరు పగ వాండ్లా కావలి 
గాయడం ? 

పొ: పగ వాండ్ల మే, ఇక మాకు గంగధారిమడుగు, పాముల 
మడుగు, పిల్లేటినీళ్లు విషాలు ; గురిజాల పరచేశళం. 

కా: పెద్ద లేమెనా మార్గం యోచించారా? 

కే: ఒక కుమార్గం ; పరాయిల చేజిక్కింది, వూరికే వస్తుందా ? 

పా: రాదులే.  యేమయినా శేలించా? 

కే: నరసింగరాజుగారు చాలా పట్టుదలగా వున్నారు. 
నాగమ్మగారు పొద్దున కాశీనుంచి తిరిగివచ్చారట. వెళ్లి 
మాట్లాడుదా మనుకొంటున్నాము. మీ సలవో ఏమని? 

పా; ఇందరి మాటలూ, సలవోలూ వద్దు. నిర్దారణ చెయ్యండి. 
మేము దేనికయినా సిద్దమే. ఆలస్యం చేయవద్దు. పని 
వేడిలో జరగాలి. 
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౨=ఎవ రంగము 
నరసింగ రాజు గృవాము 
[ నరసింగరాజు, కేతు రెడ్డి (వవేళశము |] 
నరసింగ'రాజు : మాచర్ల మండలములో అభి| పాయం యెొటు 
మొగ్గుగా వుందో విచారించారా? 

"కేతు రెడ్డి : ఇప్పుడు ముల్లు మనవై వుకే వున్నా లోకములో 
రాముడికీ రావణుడికీకూడా స్వ _్తి జెప్పి కాలం గడుపు 
కొనేవాండ్లు చాలామంది వుంటారు. కాలు కుదిరిన 
తరువాత వారి పలుకుబడి యెక్కువకూడా కావచ్చు. 

న; ఏ మెండ కా గొడుగు బనమేచాండ్లు 'యెవరికీ [|పతికూ 
లించరు. ఎదుటవున్న వాడే పెండ్లికొడుకు. మనము 
మాచర్ల మనద స అంటూ వుంశు సందేహించి చాలాభాగం 
యెటూ చేరక డా వుంటారు. 

కే: అక్కడ (పొద్దున లే స్టే పొలిమేరదాటి రాంది గడవని వాండ్లు 
చాలామంది వుంటారు. పంపిణీ యొవరికీ యిష్ట ముండదు. 

న: జోన్యం చెప్పు, నాగమ్మగార అభిపాయం యెటు 
బోతుందో ? 

కి: అభి|పాయాలతో లాభం లేదు. కార్యభారం వహిస్తుంచా, 
లేదా అని (పశ్న. 

న: వారితో మాట్లాడడానికి మంచిసమయ మేదో విచా 
రించారా ( 

కే: రెండు జాములకు శివపూజట. అటుతరువాత మంచి 
సమయమని తెలుస్తుంది. 

వ: అభిజితులగ్నం బెట్టారే, చీకటితో పయాణంగట్టి తే నేగాని 
అందుకో లేము. . 
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"కే; ఏమన్నారు రాజుగారు? 

న; మీతో జెస్పినవే నాకూ 'జెప్పారు. భాగము బుద్ది 
పూర్వకంగా యివ్వ లేద నీ, బెదిరించి (బహ్మునాయుడు 
'మోసక ఎత్యంగా తీనుకొన్నాడనీ, తిరిగి పొందడం న్యాయ. 
మనీ. మూడే ముక్కలు. 

కే; ఈ మా టలవల్ల [పయోజనం లేదు. తనకు - రాజ్యం 
రావడం 'న్యాయమం"ు యిచ్చిపోయేవాం డ్లెవరూ వుండరు. 
యుద్దం చేయకుండా రాజ్యాలు రావు. దానికి తయారవు 
తారేమో గట్టిమాట కనుక్కోండి, తీరా మనమంతా 
సిద్దం జేసుకొన్నతరువాత ఆయన _తమ్ముడని కర్షిస్తే 
ఆభాసపనవుతుంది. 

న: ముగ్గులోకి దిగితే వెనుకకుదీసేవారు గారు. జయము 
కలుగుతుందనిమా (తం నచ్చ జె ప్పేవాండ్లు గావాలె. |బవ్మా 
నాయుడు పూర్తిగా పిరికిమందు బోశాడు. యుద్దమంచే 
ముందంజవేసేవాడు మంతి దొరకాలి. 

శే: దివ్మానాయుడినే 'మంతిగా వుండమని తిరిగి కోరు 
తున్నారటగా ? 

న: ఎవరు గోరారు? ఇది రాజుగారికి దోచిన నలవో కాదు. 
అలరాజు కదుటా దిండునా బడకుండా వున్నాడు. తం|డిని 
యిటు దీసుకరాలేడు. తాను మామను విడిచి పోలేడు. 
మామకు మగపిల్లలు లేకపోవడంచేక యే కాలానికయినా 
"రాజ్యం తనకు వస్తుందనే ఆళ చాగావున్నది. అటుబో తే 
యీ అవకాశం బోతుందని భయం. ఎటూ పాలుపోక 
రాజీ చెటకం 'జెడుతున్నాడు. చివజకు అనుకొన్నంత 
అయింది. (బవ్మానాయుడు యువరాజుకు తాను రాజ 
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గురువుననీ, పాలనక_ర్తననీ నిన్న మాచర్లలో | పకటించు. 
కొన్నాడు. ఇప్పుడు మాచర్లకు నిజమయిన |పభువే 
నాయుడన్న మాట, రాతి రాజుగారికి వచ్చిన జవాబులో' 
మన రాజుగారు భయపడవలసిన అవనరము లేదనీ, తాను 
మాచర్లలోనే వుండి గురిజాలకు పరరాజభయం లేకుండా: 
కాపాడుతాననీ (వాసి వున్నది. అంక, నలగామరాజు 
వారికి సామంతరా జన్న మాట. 

కే: దానినిబట్టి రాజుగారి కంత అరం దో్యోతకమయిందా 2 

న: దాంట్లో చాపణిక మేమున్నది? స్పష్టంగానే కనబడ్డది. 
ఇక |బవానాయుడు మం త్రిపదవి స్వీకరించడని నిశ్చయించు. 
కొన్నాడు. 

"కే; మన రాజుగారు సామంతపదవికి అంగీకరిపసారా ? 

న: అంగీకరిస్తాడు. బుదిపూర్వకంగా అంగీకరించకపోయినా 
(బహ్మ నాయుడు బలవంతంగానయినా వొప్పిసాడ నికూడా. 
అన్నాను. ఉత్తరం కండ్లు తెరిపించింది. ఇప్పుడు తవాతవా 
పడుతున్నాడు. 

కే: రాజుగారికి నిజస్థిత తెలియడం మంచిదయింది. నాయుడు 
వేసిన అంజనం యిప్పటికి దిగింది. మన మార్గం మనం 
యోచించవచ్చు. 

న: మనం ముందుబోయి నాగమ్మగారికి విషయం లిపి. 
వుంచితే తాను వేటనెపంమీద గామాలపాటి[పాంతాలకు 
వసామన్నారు. ఉభయులకు అక్కడ సమావేశం గలిగిం. 
బాలే, 

కే: సరే, చీకటితో బయలుదేరుదాం. 

(తెర పడుతుంది. ) 
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౩.వ రంగము 
గామాలపాటి పరిసరాలు 
| నరసింగ రాజు, శేతు రెడి (ప్రవేశము | 
G6 
నర: రాసా చాలా చుట్టు ; అడివిదారి అందిపుచ్చుకున్న ట్లుగా 
వున్నది. 
"శే; రహితువత్తిడి బాగా వున్నట్టున్నది. భూమి బాగా 
తెగుబాటయింది. 
న: మేత పుష్కులంగా వున్నది. సకువులు జూడు, నున్నగా 
యీగచవాలి తే జారిపోయేటట్లుగా వున్నవి. ఆవో ! పిల్ల వా 
వా డెంత శ్రావ్యంగా పాడుతున్నాడు ! 


కే; గొంతుశేమి, పాట గమనించండి. 


పాట 
'మోవాన ఎ ఖండగతి . ఏక 
కాపు బాలీక 

కోపానబో యేటి - కోరబొల్లా వా 
పరుగుపరుగునబో మె - పాలబొల్లావా 
మేతదావిణిబడ్డ - మేలంపుటావా 

మాచర్ల అడవులు - మనవిగావోయి 

మరపుచొప్పున బోయి - మాటదెచ్చేరు. 


"కే; మన రాజకీయవ్యవహో రాలు సామాన్యజనులనుగూడ 
కలవర పెడుతున్న విసుమూ ! 
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(ఆవులు చెప్పినట్టు మజీవొక చాలిక ) 
పాలాకుపచ్చలా - పరువంపుపడుచా 
'అధాలర వికలా లు ముద్దులాపడుచా 
తం గేటిపూవుల - ధరియించువడుచా 
మాచెర్ల అడవులూ - మనవిగా కేమి ? 
మలిదేవుడడ్డినా - మరలివచ్చేమా ! 
న: పల్నాటబుట్టిన పళువులకుకూడా పౌరుష మేగచా. 
క కాపు బాలకుడు ] 
కోరకొమ్ములతోటి - కొమరొప్పుబనవా 
పులిమచ్చవన్నెతో - పాలుపొందుబనవా 
నీటిదావిణిబడ్ల - నీలంవుబన వా 
చం దవంకానీళ్ల - చాయ బోకోయి 
మా చర్గమడుగులు - మరచిపోవోయి. 
కే: మాచర్ల తనకు దూరమయిందని బాలు డెంతవిచార పడుతు 
న్నాడు! |పజలభా వాలు పరికించి పాలించగల వాడే [వభువు. 
న: ఇక్కడి ఆచారాలు మా కేమితెలు స్తవి ? మీబోటి 
వాండ్లు తెలియ జెప్పాలె. 
| బసవడు చెప్పినట్లు మజీవొక బాలుడు ] 
చిరికోల బట్టిన - చిన్ని బాలూడా 
చద్దిమూటలనొప్పు - ముద్దుబాలూడా 
పిల్లనకోవూదు - పిన్న బాలూడా 
మాచర్ల అడవులు - మనవిగా కేమి? 
(బవ్మాన్న అడ్డితే - పారివచ్చేమా ! 
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న: శణజావ్‌ బసవా, నాయకురాలి స్వ| గామమయిన గామాల- 
పాటి వేరు నిలిపావు. 

కే: ఈపాట వింళు రాజువొంట బితించిన పిరికిమందు విరిగిపోను.. 

న: గామాలపాడు చెద్దవూరే సుమా! 

కే: వూరికేమి, ఆ రోటిపాట వినండి. 

న: ఇక రోటిదగ్గర పాటలు వినవలసిందే. రాజ్యం పోగొట్టు. 
కొని చేసే పనే అది. 

కే: అయ్యా, రోటిపాటలే మేటివీరులను తయారుజేనేది.. 
ఇందాకటి నుడుగే మళ్ళీ అంటున్నది వినండి. 


పాట 
మధ్యమావతి - (తి,శగతి _ ఏక 
సాధనచతుష్ట్రయపు - సంప_త్తిగన్న 
అతడెపో సద్గురుడు - అతడె పరళివుడు. 
న: గామాలపాడంతా శివమయం చేసిందే నాగమ్మగారు a 
క: మనమోన్తరుగాదు, ఆమె వొక పనికి పూనుకుంశే. 
పూ_ర్తెయ్యేవరకు నిద్దుకపోని స్తుందా? 
వన్తాశమాచార - వావిదప్పి తే 
ణ్‌ 
తారుమాశై పోను - ధర్మము9న్ని 
కే: ఈ పాట [బహ్మానాయుడికి తలనొప్పి పుట్టించక మానదు.. 
నాగమ్మ కేవల శిష్టాచారసంపన్ను రాలు, 
పల్నాటిరాజులు - పాడిద ప్పేరు 
మాచర్లద ప్పేను - మారాజుకపుడె 
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భక మన రాజకీయవ్యవవోర ములలోకి పూర్తిగా దిగింది. 
కదు శ్లె కత్తులు - వెదుక్టౌ గదలు 
రండెమ్మ మీరంత - దండుబో దాము 

కే: రాజా, గామాలపాటి పీరవనితలె మార్గం జూపిస్తున్నారు. 
ఈ వీరమాతయొక్క- పదముసే మనము ఉపళుతిగా తీసి 
కొనవచ్చును. 

న: ఉపకుతిమా[తమేగాదు. బస్తీలు నిద్దురబోతుంశు పళ్లెటూ 
శుడికిపోతున్న వని యీ పాట బుజువు చేస్తున్నది. 

[ ఒక మునలివాడు (ప్రవేశము 7 

"కీ; అయ్యా! నాగమ్మగారిల్లెక్కడ ? 

ము: ఇదే. 

న: వా కేమి జేస్తున్నారు? నిద్దుర లేచారా ? 

ము: అయ్యా! మీదు పరదేసులా ? పల్నాట పగటినిద్దుర లేదే? 

"కే; వారు కొద్దికాలము ,[ిందటనే యీ దేశను వచ్చారు. 
'దేశాచార మామ్లీతు తెలియదు. 

ము: రాజులా? రాజబంధువులా ? అంతకంచు పరాయి లెవరు 
న్నారు, ఈ దేశములో? 

శే; మా సంగ తెందుకులెండి ! అమ్మగా రింట్లో వున్నారా? 

ము: మా సంగతి మీకూ వద్దు. 

కే: అయ్యా ! తమపేరు? 

ము: అదిమటుకెందుకు ? పరాయిగా వచ్చినవారు మీ సంగతి 
చెప్పకపోతే నే నంత వెట్టి వాడిననుకున్నావా, మా సంగతి 
'జెప్పడానికి 2 
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కే: అయ్యా ! నే ఈదేశపువాడిసే, రెఢడ్డము, 

ము: అది కనుపడుతూనే వున్నది, 

కే; వారు మన రాజుగారి సోదరులు. 

ము: అయ్యా! తమరేనా పగటినిద్దురబోతూ పల్నాడు పంచి 
"బెట్టింది ? 

కే: మేలుకుండి పంచి పెట్టూడదా ? 

ము: అది నిద్దురమత్తులపనే, సరే, నాపేరు రామిశెడ్డంటారు. 

శ్రే; నాగమ్మగారు తమపుతికేనా? 

రా; మజ - మాపిల్లే - లోపలికి దయచెయ్యండి. మెల్లాలో 
కూర్చున్నది. | తెరలోని? పోతారు | 

| నాగమ్మ (పవేశళము | 

గ: | |పతుందానం చేనూ |) అయాం! శేతురెడిగారా,. 

a లై eet ఆ. ఓహో his 
(పభువుగారా ; ఏమిసుదినం ! సాతాత్తు దొరలే యీ కుటీర 
ములో అడుగు బెట్టారు ! వీదల కుటీరములుకూడ చూస్తుం. 
శునేగాని రాజభవనముల వై భవాతిశయం తెలియదు. 

న : కాదు, మా నిద్దురమత్తు వదలదనండి 

నా; సరె, మా అయ్య గారితో తమకు సంఛావణ జరిగినట్టు 
న్నది. వారి కవి మామూలుమాటలే ; రాజులు సోమరులూ, 
నిదమత్తులూ అని వారి అభి పాయం. 

న: అది నిశృయంగూడాను, 

నా: కాని తమబోటివారిని మినవోయించక తప్పదు. పాద 
[పజాళనం జేసి యిటు తివాసిమీదికి దయచేయండి. 
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| అందరూ కూర్చుంటారు | 

నా: |పభువుగారికి శేమమేగద ? 

కే: శేమమే ; తమకు తెలియని సంగతు లేమున్నవి? తమరు 
దేశంలో లేనిలోపముమా తం జరిగింది, 

నా: శేతురెడ్డిగారు కోటను పాలిస్తుండగ స పల్నాటికేతువు 
పడిపోయిందే ? 

కే: నాగమ్మగారు భూభారము వహింపని లోపమే నని మనవి 
చేశాను. 

నా: పల్నాటిఖారమును వహిస్తున్న పున్నాగముల కది 
అగౌెరవమని నా మనవి, 
"కే; పున్నాగముల అగౌరవము (స్రీనాగములు తొలంగించా లె. 
నా: |బహసశ్రనాయుడుగారు మంతిపద వేల మానుకున్నారో 
చెప్పగలరా 2 
న: మాచర్ల లో రాజగురువుళ్లై పూజలు గొంటున్నారు. 
ఐహికపదవులయందు వారికి అ స్త తగ్గినట్టున్నది, 

నా: లోకములో (బవ్మా పూజలుగొనడం. యిప్పటికి వింటు 
న్నాము, ఐహిక పదవులయందు ఈ (దిహ్మ్మకు ఆళ తగ్గిం 
దనుకోను. నిజానికి వ బహ్ముకూ తగ్గలేదు. |పస్తుతము 
యువరాజుకు రాజ పతిసిధిగా వున్నా, త్వరలో మాచర్గకు. 
రాజుగూడా అవుతాడు. ఇది నాగమ్మ జోస్యం, 

కే: రాజుగావలెనని కోరికెమా| తమున్న దనండి. 

న: బుద్ది భూము లేలవలెననే వుంటుంది. అది నెర వేరవద్దా (a 

నా: అది వేరు. ఇప్పుడు జరిగినపనికంలు సులభసాధ్య మే. 

న: వారసుడుకూడాకాడే.. 


[32 నాయకురాలు 


నా; కత్తి అన్నిపాక్కులు కలుగ జేస్తుంది. 

న: మలిదేవునియందు (బవ్మానాయుడి కత్యంతమయిన వ్రేమ. 

నా: అవును, తోడేలుకు మేకపోతుమీదా అటువంటి పేమే 
వుంటుంది. 

"కే; నాయుడు అట్టి (కూర కృత్యాలకు లోబడడని నా మనవి. 

"నా ; ఆయన పూర్వచరిత సిక చలియదు. ఒక చిన్న 
దృష్టాంతం 'జెపుతాను. ఈ మధ్యనే లేక లేక పుట్టిన 
కొడుకును యెవడో తం|డిగండ. మున్నదని చెప్పితే నరక 
డానికి అడవికి బంపించాడు. అన్నగారు దయదలచి పిల్ల 
వాడిని చాచిపెడితే ఆయనమీద కతసాధిస్తున్నాడు. 
ఆయన స్వార్థపర శ్వానికీ, |-కౌర్యానికీ యింతకంచు యేమి 
దృష్టాంతము కావాలె? 

న: శివ, శివ! పాపము ళమించుగాక. 

"నా ; పాపము దానెంతటది శమించబదు. గట్టి (పయత్నం 
జెయ్యోలే. 

"శీ ; అంతవరకు నిశ్చయమే. 

నా: మరి మీరంతా యేమి యోచించారు? 

న: మనది మం|తిలేని రాజ్యం. ఆ పదవి తమరు స్వీక రించాలె. 

నా: నాకే పంతిపదవి ! 

న: తమరు స్వీకరించక తప్పదు. తమరు చుక్కానిదగ్గర 
నిలవంది పడవ గట్టు జేరదు. ఇది రాజుగారి నిశ్చితాభి 
(పాయంకూడాను. 

నా: ఏమో! ఇది నావల్ల కాదగినసని గాదు. 

కే; మీరు కారణజన్ములు. ఈ పని మరివొకరివల్ల గాదు. 
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న: ఈ సంగతి మాట్లాడడాని కే రేపు రాజుగా రిటు వేటకు 
వసారు. ముందుగా విన్న వించడానికి మమ్మును బంపారు. . 

నా: అయ్యా ! విటున్నావుగద, సంగతులన్నీ ! ఏమంటావు? 

రా: నీవు మం తైనంతమాతంచేత లాభంలేదు. వారంతా 
అతరాలా నీవు చెప్పినట్టు నడవడానికి వొప్పుకుంశు 
అంగీకరించవచ్చు. రాజుగారికి యీ షరతులు వై నంగా 
జెప్పు. వొప్పుకుంచునే ఆయెను. 

నా: ఇంతపని నావల్ల అవుతుందా ? 

రా: అయితే నీవల్ల నే కావాలె. మాచర్ల మనద య్యేవరకు 
ఎత్తినక త్తి దించనని దీక్ష బెట్టుకో. అది నెరవేరిన వుత్తర 
తణం వైదొలగి నీ పొలమూ, పశువులూ చూచుకో. 

నా: నాకు పళువులసేవ పశుపతిసేవకం శుగూడ [పియతరము. 
'రాజ్యఖారనిర్వవాణ మతిదుష్కరం,. 

రా: ఎల్లకాలం ని న్నీ భారం మోయమనడం లేదుగా. సమయం 
గాని సమయాలు వచ్చినప్పుడు మామూలు (పకారం పోదా 
మంు వీలుగాదు. 

నా: రాజుగారు ఈ షరతుల కంగికరిస్తారా ? 

న: మే మడిగిన వొక్కషరతు తమరు అంగీకరిస్తే తక్కిన 
షరతు లెనై నా వా రంగీకరిస్తారు. 

నా: సరే. అన్నీ వారి సమతములోనే మాట్లాడుదాం. శే 
చేవేళకు వసారు? 

క; ఇదేవేళకు వసారు. 

నా: చిత్తం, అకాలమయింది. శివపూజకు లేవండి. 

[నిష్క్ర0మణం, తెరబడుతుంది. | 
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౪=ఎవ రంగము 
గామాలపాడు ఆవులమంద 
[ నాగమ్మ, రామిరెడ్డి, పశువులు [వవేళము 7 

నా: అయ్యా, నేను ఎటువంటిదాన్నో నీ కొకబిడ్డనున్నాను. 

నాకు గొడ్లే బిడ్డలుగదా ! 

రా: గొడ్డూ-బిడా అని గొడ్డునే ముందు జెప్పారమ్మా. 

నా: ఎవరో నాబోబ మ్మే చెప్పివుంటుంది. సేమతో బెంచు 
కొన్న ఈ మందా, పంటకువచ్చిన ఈ పొలాలూ విడిచి 
గురిజాల బోవడమం శే నా కేమీ మనసొప్పడము లేదు. 

రా: నాలుగురోజులు అలవాటుపడ్డ దా కా ఏదో కొత్తగా 
వుంటుంది. పట్టవాసం అలవాటుపడ్డ వాండ్లకు పల్లెలలో 
వుండడమూ కష్ట మే. 

నా; నేను బ_స్తీలకూ, రాచనగళ్ళకూ కొత్తదాన్ని గాక 
పోయినా పల్లెల శే అల వాటుపడ్డాను. కాని నక్కెక్కడ 
నాకలోక మెక్కడ ! 

రా; వట్ట వానమం శు నాకూ తలనొవ్పే. 

నా: మిరపతోట పూతా పిందే విదులుతున్నది. రాత్రి 
దోలిన పయరగాలికి "రెమ్మలు చి_త్తవత్తుగా బుట్టి, నలు 
దిక్కులా సాగుతున్నవి. కాపుకు వచ్చేలోగా తప్పక 
సీకాయకుండ పెట్టించు. 

రా : అదెంతలోపని! 

నా: వరిగచేను విశేషంగా పెరగకపోయినా కాడకంళు 
యెన్ను పొడుగై భాన్యలత్య ఇఆాండవమూాడుతున్న ది. 
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'చూ డీ వరిగెదుబ్బు. యెన్ను బరువై కదలలేని నిండు 
చూలాలివలేె పిల్ల గాలికి బందికాడుతున్న ది. 


-రా : సమయానికి దీనికి నీ ననోయ ముండదుగదా ? యే కోత 
కత్తి దాని జన్మము సార్గకము చేయవలసివున్నదో ? 


నా: గోలలైన , యీ గోవులను విడిచి కపటములకూ, 
కు[టలకూ, మోసములకూ ఉనికిపళైన రాచకార్యములలో 


(పవేశిస్తు న్నాను. ఈ అడుసులో దిగబడి నా యెద కూరు 
కొనిపోతుందో, కుమ్మరిపురుగువలె సంచరిస్తుందో చెప్పలేను. 


రా : అంటించుకొం కే అంటుతుంది. నా” అనే అతరం 
తీసివేయి, పదీ అంటదు---అదిగో కపిల! నీవు దూరము 
వెళ్లబోతున్నావని సడిగన్నట్టున్నది. ఓసి దాని కడుపుడక- 
ఎట్లా అలుముకుంటున్నదో చూడు. 

నా: (వీపు నిమిరి) దీనికి మలుగులు కుంగినవి. ఎక్కువ 
రోజులు పట్టదు. ఈనంగనే నాకు వుత్తరం (వాయి. 
ఎల్లావు నే లేకపోతె దిగులుపడుతుందిగా.వాంలె, 

రా: అది నిన్ను మున్లైతో రమ్మని పిలుస్తున్నది. దగ్గరకు 
పద----ఏమి చేస్తుందో. 

నా : (కొమ్ముపట్టుకొని వూపి) నే పోయివచ్చేదా ? ఎందుకు 
ముళ్లై నా వొళ్ళో "పడతావు ? నీకేమెన తాయం తెచ్చా 
ననుకొన్నావా? 

"రా: బుడిగిది పుట్టినప్పటినుంచి నీకు మాలిమి. నీవు శేకపోశే 
పాలీయదు. 
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నా: నేను రెండుచేతులతో ఏకధారగా పాలు లీస్తుంకే అది 
కండ్లు మూసుకొని వొళ్ళు మరిచి మవాచానందంతో శాలు 
కదపకుండా వూగుతూ నిలువబజేది. నేనూ వొళ్ళు మరిచే: 
దాన్ని. ఇక కొన్నాళ్ళచాకా నా కీ ఆనందం లభించదు. 
కదా! 

రా; దీని యొడదూడను యెట్లా మరచివుంటావే? నీ కది. 
మనుమరాలుగ చా. 

నా: ఇళ్ళో - అబ్బా - నే నేమి చేసేదే; అయ్యా, చూడు, 
దానికి బాగా వయస్సు మొటమరిన్తున్నది. దాని కాటిక 
కండ్లకు తోడుగా సిగమోరతాడు వేయి సే కళకళ్లాడుతూ. 
సెండ్లికూతురువలె వుంటుంది. (ముద్దు పెట్టుకొని) ఇగ పో, 
అయ్యా ! పులి కాటువేసి తల్లిబోయిన యీ చిన్ని పెయ్యను. 
నే విడిచిపోలేను. నావెంటనే తీసుకుపోతా. పోతపాలచేత. 
గాబోలు, దీనికి పొట్ట పెరిగింది. 

రా: తీసుకపోనవసరము లేదమ్మా, నీ మారుగా నే చూచు. 
కుంటాగా. 

నా: దానికి కొమ్ములు రాకపోయినా, "రేవు నం కాంతికి: 
కొమ్ములు మొల్చేచోట సున్నము,  ఎరమన్ను చుక్కలు. 
'రాయించు. 

రా: అట్లాగేలే, మళ్ళీ పయాణానికి యెండపడుతుంది, పద. 


నా: నేను గురిజాలపోయినా ఆ కోజెదూడ మువ్వల పళ్లు డ. 
రవళి, చిరుగంటల చప్పుడు పొరద్గుగూకులు చెవులో మోగు 
తునే పుంటవి. ఆ కాలి వెండుకలతాడు అందానికి అందె 
వేనుకొన్నట్టుగా వుంది. బనవడూ ! ఇటు రారా, చూడు- 
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వాడి కొంచుతనము. చిక్కకుండ పరుగెత్తాడు. సరె-ా 
తలచుకొన్నకొద్ది విచారంతప్ప ఎంత నేపున్నా పోక 
తప్పదుకదా? ఇక నీవు ఇంటికి పో. రాజుగారు వచ్చే వేళవు 
తున్నది. పోయి కలునుకొంటా. 
ఛా: అమ్మా! మూడుశకాళ్ల ముసలిని. న న్నేమిశేసిపోశావే? 
ఊరక పండ్లవిగువున మాట్లాడుతున్నాగాని, కాళ్లు నిలవ 
బడడములేదు. నీవు లేకపోతే ఇల్లు గబ్బగీమవుతుంది. 
( అని కూలబడు తాడు. ) 
చా: (మీద చేయివేసి) ఏమే అయ్యా ! ఎట్లావున్న దీ? నీవు 
థై ర్యము విడిస్తే నాకు కాలుసాగదు. ఒకవేళ బలవంతంగా 
పోయినా నా మనస్సు నీమీదనే వుంటుంది. పోనీ రా 
వీలు లేదని రాజుగారితో చెప్పి వేస్తాను. నీకు కష్ట మెనవని 
నాకెందుకు ? పోనీ నీవుకూడా రా. 
రా; (చివ్వున లేచి) నివు మవా త్కార్యం చేయబోతుం కు ఈ 
ముదుసలి అడ్డమురావడంకూడానా ? తక్షణం లేచి పద, 
నే నింట్లోవుండి ఈ కామాటమంతా చూచుకొంటా. వెను 
కాలోచనవద్ధు, (అని వెళ్లి నాడు ) 
[| తెరపడుతుంది. | 


౫=౨వ రంగము 
T వనము : నలగామశరాజు, కేతు రెడ్డి , నరసీంగారాజు [వవేశింతురు. ] 


నల : కేతురెడ్డీ, చేతిమీదుగా పోగొట్టుకొన్నా, సగము 
రాజ్యమూను. అప్పటి కేదో ముసించింది. ఆలోచించి 
చెప్పుతానన్నా పోయేదే. నర్జార్శంతా మలిదేవుడితో 
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షరీఖనీ తన బలవంతంమీద మీరంతా సగాని కొప్పు 
కొన్నారనీ, దాని కంగికరించకపోతే యావత్తూ పోతుందనీ 
త్వర పెట్టి ఒడంబడికమీద నాచేత గీటు పెట్టించు 
కొన్నారు. 


కే: మిగిలినదానికి విచారించ పనిలేదు. తిరిగి పాటుకు వచ్చే 
మార్గ మేదో యోచించఛచాలె. 


నర: ఆ మాగ్గాలన్నీ ఇప్పుడు మనకు శేలేవిగావు. నాగమ్మ 
గారికి సర్వాధికారమిచ్చి సమయోచితంగా ఆమెనే 
యోచించమందాం ; ఆమె కార్యఖడ్గముల రెంటికీ దీశున 
మనిషి. సర్వవిధముల _ [బహ్మానాయుడికి సమవుట్దీ. 
పల్నాటిమొ త్తంమీద ఆమెకు బంధుజూలమంతా వీరకాయ 
పీచు. 

ల: |[బవ్మానాయుడి రామానుజమతములో జేరి మాల 
మాదిగలంతా అటు తోజౌతారు. కన్నమనీడు మాల 
పటాలములకు నాయకుడట. వాండ్రంతా ఏ రావేళముతో 
రాతసులవలె పోట్లాడుశతారు. మతా వేళపూరితులై నవారి 
'నెదిరించడం కష్టం. 


కే: నాగమ్మగారు వర్ణా(శమాల కాపాడుతారని [పతీతి. 
చాతుర్వర్థ ముల వారికీ (బివ్మానాయుడి రామానుజమత 
మంచు ద్వేషము. నాలుగుజాతుల బలమంతా మనకు 
భాస "ొతుంది. | 

నల: ఉభయపతముల బలాబలములూ  చూచుకోనిడి 
యుద్ధమున కీయకొనకూడదు. తొందరపడి వున్నదీ పోగొట్టు 
కుంటామే మో. 
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వర : మన బలాబలా లిప్పుడు తేలవు. నాగమ్మగారికి అమాత్య 
పదవీ, సర్వై న్యాధిపత్యమూ ఇయ్యంగ నే మన సేనలు 
ఇబ్బడి ముబ్బడి గాకమానవు. 

నల : ఏమి కేతురెడ్డీ! నీ అభిపాయమూ అంతేనా? 

శ్రీ; చాతుర్వర్ష్యముల సంగతి ఆట్లావుంచినా పల్నాటి రెడ్డందరూ 
నాగమ్మ బావుటాకిందికి చేరక మానరు. 

నల : అంతమటుకు నిశ్సృయమే. 

నర: ఆమె మతపపచారంకూడా మనకు తోడ్పడుతుంద నే నొ 
అభి పాయము. కులభేదాలకు నాయుడు పూలుముడుచు. 
కొని కూర్చొనడంచేత వరా శమధర్మాలు సంరతించడానికి 
బద్దకంకణురాలై న మంతి తప్పక మన రాజ్యమునకు 
చెట్టనికోట. 

నల: నాకు తెలిసినంతవరకు సర్జార్లు నాగమ్మగారివై పే 
మొగ్గు ; కొందరు సాధ్యమైతే (బహ్మునాయుడి నే మం|తిగా 
నియమించమంటారు. అది పొసగదు. పొనగినా మన 
రాజ్యాని కది శఇమముకాదు. మీ ఇద్దరి అభి పాయముగూడ 
తేల్చి చెప్పండి. 

నర : నాగమ్మగారికి సర్వాధికారములిచ్చి కార్యం గ క్రైుక్కీంచ 
మని కోరడం నా యభఖి[ పాయం. 

క: పల్నాటిజేమంగోరేవా రందరూ ఆ యభిపాయంతో 
ఏకీభవించక తప్పదు. 

నల: నేనూ అదే నిశళృయించా. ఇట్టి సమయములలో బహు 
నాయకం పనికిరాదు. ఇక మనకు ఆమెయే నాయకురాలు. 
నేనూ ఆమె ఆజ్ఞలకే కట్టుబడివుంటాను, 
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నర: రాజుగారి యీ నిళశ్చయమువలన. మనకు జయముకలిగి 
నళ్లు భావిస్తాను. 
కే; నిళ చయం, 
నర : మాటలసందున మనం గమనించలేదుగాని అడవి రాను 
రాను దూర సందులీకుండా పెనవేసుకొని, ఏ కొమ్మ 
దేనిదో చెప్పడానికి వీలులేకుండా వున్నది. 
కే: ఎడం లేకపోవడంచేత ఒక చానికొమ్మ యింకొక దానికి 
' అంటుబడుతున్నది. 
నల : అది కొమ్మలకు స్వభావమే. అందుకనే చెట్లు 
దూరంగా నాటమన్నా రు. 
నర: మీరు పొరబడుతున్నారు. అన్ని కొమ్మలూ అట్లా 
అంటుబడవు. కొంతవరకు అది చెట్టునుబట్టి వుంటుంది. 
కే: పండ్లచె ట్లంటుబడతవిగాని ముండ్లశె క్లైక్కడై నా అంటు 
బడడం చూచారా? 
నల : ముండ్ల చె చ్రైవరూ అంటుదొక్క-రు. 
నర: పల్నాటిలో కొమ్మలు ఇతరచెట్ల కంటుబడవుగూడాను. 
నల : దానికి కారణము అన్నీ ముండ్ల చెట్లు కావడమే. 
కే: కారణ మేదై నా, అది మాకు గౌరవమే. 
నల: చూ డిక్కడ, పులెడుగుల జాడ లున్నవి. 
కే: పులులకేమి? ఈ (పాంతమున పులులు, అడవిపందులు 
పట్లాడుతుంటవి. 
నల : ఊళ్లదగ్గర పులులు చెర్లాడుతుం కు జనులకు భయం 
గదా? 
కే: ఒక్కొక్కప్పుడు పులులు ఊళ్లమీది కెగబడుతుంళేు 
మనుష్యులు క [(రలతో కొట్టి చంపుతుంటారు. 
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“నల: పల్నాడు యింకను పూర్తిగా మానవుడికి స్వాధీన 

పడ్డట్టు లేదు. 

నర ; ఇప్పుడుసవో, వృతసృష్టీ, జంతుసృష్ట్రీ, మనుష్యసృష్టి 
మూడూ స్వాధికారానికై ఒకదానితో వొకటి పల్నాటిలో 
పోరుతునే వున్నవి. 

కే: మనుష్యుని గొడ్డలి ఎప్పుడూ వూళ్లచుట్టూ ఆడుతూ 
వుండవలసిందే. కా స పమార్షి తే వూళ్లు అడవి వేసిపోతవి. 


నల: ఇప్పు డెంత (పొద్దయింది ? 
కే: కిరణములు నిలువుగా పడుతున్నవి. ెండుజాములు 
కావచ్చింది. 
నర: చండకికణుడు తన యెండను గోల్పోయి. చందమండ 
లము ననుకరించుతున్నాడు. 
కే; కిరణములు వేడిమినిమా|త మే కాక తెల్లదనమునూ 
గోల్ఫోయి పందిటికి గట్టిన పచ్చతీగలవలె [వేలాడుతున్న వి. 
నల: ఆవరణము యొక్క [పభావంచేత యిచ్చట నర్వమూ 
వనసామ్యమును పొందుతున్నది. 

ఎవ రా యొవనుడు ? వేట కరుదెంచిన వసంతకుమారుని 
వలె వున్నాడు. 
"కే: యౌవనము మూ_ర్రిభవించినట్లున్నది. గాండీవము ధరిం 
చిన అర్జునకుమారుడా యేమి? 
నర: ఇట్టి పురుషసౌందర్యమును నే నెన్నడూ చూడలేదు. 
నేల: ఆ యౌవనమునకు యీ వనసౌందర్య మెంతో 
పొందికగా వున్నది. 
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నర: ఆయౌవన మీ నుందరవనమును నహితము యౌవన: 
వంతము చేస్తున్నది. 

నల: ఒక కొమ్మ అడ్డమువచ్చి యాతనిం గాగలించు. 
కొంటున్నది. 

నర: లతకన్నియ లాతని వెడదయురము నలముకొని. 
"పెన వేసుకొంటున్నవి, ఏమి వాని భాగ్యము! 

నల : వనము. నంతా సమ్మోహింస జేస్తున్న ఆ మూర్తిని: 
మన మావ్యోనిం తాము. 

నర: అది యుక్తమే. సౌందర్యము యౌవనమునకు వళ 
వంర్తినియె సపర్యలు చేస్తుందిగదా. ఈ వనసౌందర్య్భమున 
కీ యౌవనుని పట్టాషిక్తు నిజేతాము. 

నల : యౌవనము, సౌందర్యము అన్యోన్యాశ్రయములు,. 
పర్యాయపచాలుగూడాను. యౌవను డెస్పుడూ సౌంద 
ర్యానికి పట్టాభిషి. క్తుజే. 

నర : సౌందర్యమునకుమా[తమేకాదు, శార్యధై ర్యములూ' 
ఆతని వళములేి. 

నల: నుగుణములు విగుణా సన్నెప్పుడూ ఆ(శయించవు, 
'చేవాసౌస్టవమూ, మనోవికాసమూ పరమమి[తములే. గుణ. 
సంపన్ను డయిన యౌవను డన్ని టికి పట్టాభిషి క్రుడే. 

ల" [ యావనుడు (ప్రవేశము | 

యౌవనుడు : రాజా! జోవోరు ; మిత్రులకు నమస్కారములు, 

కే: (నరసింగరాజుతో) అయ్యా, ఒక సందేవాము. నిన్న 
శంకరునకు సవర్యలుచేస్తున్న, గంగానమానురాలగు నొ" 
పవితరూపమేనా యిది; 
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నర : పురుషరూపమును ధరించిన నాగాంబికనా మన మిప్పుడు - 
చూస్తున్నాము ! 

నాగాంబిక : అయ్యా! యీ 'వేషమును మన్ని ౦పుడు. 

నల: పల్నాటిరాజ్యమునకు సర్వాధికారములతో అమాత్య, 
పదవికి ఈమె నభిపి కురాలను జేస్తున్నాము. 

నాగాంబిక : పల్నాటిరాజ్యమున కంతకును మిమ్మును (వభు. 
వునుగా నఖిషిక్తుని జేస్తున్నాము. 

కేతు; నర: ఉభయుల ఆశీర్యచనములూ ఫలించునుగాక |! 


ఎవ-వ అంకము 
[| వవేశము- (వశావుడు | 


నేను అక్‌ అయినా నావల్ల లోకానికి 
(శ్రేయస్సేకాని నష్టం లేదు. విలయమే వికాసానికి తోడ్పడు 
తుంది. రాయిని నశింపజేసి మొక్కును 'జేస్తా, చెట్లను పోళకార్చి 
జంతువులను పెంపు జేసా, జంతునసృష్టి ని వికసింప జేసీ మనుష్యుణ్ణి 
చేస్తా మనుష్యుజణ్ణి పళుత్వములోనుంచి మానవత్వమునకూ, 
దానినుంచి 'దేవత్వమునకూ పెంపు జేయడమే నా పని. 


అజ్ఞానం పళుత్వ చివ్నాం. లోకంలో అజ్ఞానం నింప 
జేయడానికి బహు పయత్నాలు చేస్తున్నా. లోకములోని 
మతకర్హలూ, సంస్క _ర్తలూ, బోధకులూ నా పరివారములోని 
వారే. అజ్ఞానముతో పోరాడి 7ల్చినవాడే ధన్వి. ముల్లో 
కాలను జయించినవానికంబ లోకములోని అజ్తానమును, 
ధనాంధతను, నిరంకుశత్యమును నిరోధించినవాజే వీరుడు. 
పల్నాటిరంగములో యీ యుద్దముకూడా |పదర్శిస్తా. 


౧వ రంగము 
మాచర్ల = సభాభవనము 
[బ)వ్మా నాయుడు, మలి దేవరాజు, నభికులు వ వేళము | 
1బహ్మూనాయుడు : మితులారా ! మన కిప్పటికి నిబ్బరము 
గుదిరింది. మాచర్ల రాజఛానీనగర మయింది. మన ఆదర్శ 
ముల |పకారము రాజ్యము చేయడానికి అవకాశము 
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గలిగింది. శ్రీ మలిదేవపభువు వెద్దవారయి రాజ్యనిర్వ 
వాణమునకు బూనుకొనేవరకూ దానిని రక్షించే భారము 
మనమీద వున్నది. భారము లన్నిటికంశు రాజ్య భారము. 
దుర్భరము. 

కొమ్మరాజు : అందుకనే “రాజ్యాం శే నరకం ధృవ" మన్నారు. 

(బవ్మా ; అది యంతయు సత్యము. ధర్యాాధర్యాలను నిర్ధారణ. 
చేయడం దుష్కరం. దుష్ట్రశికణము, శిష్టరతణము చక్కగ 
జరిపినవ్పుడే రాజు తన ధర్మమును నిర్వహించినవా డవు. 
తాడు. అది శేయనినా(డు ధర్మము నశించి, అధర్మము. 
"పెచ్చు పెరుగుతుంది. జనులు చెడునడతలలో దిగుతారు.. 
వారి పాపమును రాజు పంచుకో వలసివస్తుంది. 

కొమ్మ : రాజధర్మమును చక్కగా ఉపదేశించారు, 

(బ్రహ్మా : దుషులలోను, శిష్టులలోను చేర్పదగని దీనజనులను. 
పరిపాలించడం రాజుయొక్క రెండవధర్మం “ దుర్చలస్య 
బలం రాజా” అని. బలవంతులు బలహీనులను జాధించకుండా' 
రతీంచడము ముఖ్య కార్యము. భూమి ఏఖారమయినా. 
మోయగలదుగాని ధనికుడిభారము మోయ లేదు. 

కొమ్మ : తమ మం|తిత్వమున మలి'దేవుని రాజ్యము నిజముగ. 
దేవరాజ్యమై వర్టి ల్లగలదని భావిస్తాను, 


(దివా : ఈ మవోశకార్యము నా వొక్క-డిచే నెర వేరేదిగాదు. 
సరచారులు, పరిజనులు తోడ్చడినప్పుడే యో రాజ్యతరణి 
సౌఖ్యముగా [పయాణముచేయగలదు. రాష్ట్రమునకు: 
(ప్రజలు శరీరము ; |పభువు శరీర. ఇవి రెండూ పొందికగలిగి. 
యుండినప్పుడే ధర్మనిర ౧వాణము కొనసాగుతుంది, 
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"కాని యింతవరకు నే జెప్పినదంతా' పురుష పయత్న 
మును గురించియే; దైవము తవ్వదలంచినచో మన 
[పయత్న ములన్నీ నిష్ప గీ యోజకము ; తెన్హుతళవుని కప 
లేనిది యేకార్యమును నెరవేరదు. 

కొమ్మ : పురుష కారము మూడుపాళ్లు, దైవ మొకపాలు. 
దైవము తప్పక అనుకూలిస్తాడని ఛావించియే మనము 
(పయత్న ము చేయవలసివుంటుంది. మన మిప్పుడు (పభుత్వ 
నిర్వవాణానికి తగిన యేశర్చాట్లు చేయవలసియున్న ది. 

1బవ్యా : మీ యందరి కో ర్కెమీద నన్ను రాజుగారు మం తిగాను, 
పురోహితుడుగాను నియమించారు. కొమ్మ రాజుగారూ, 
ముతసాని పిచ్చిరెడ్డిగారూ, గండు కన్నమనాయుడుగారూ 
మం|తాలోచనసభ్యులుగా వుండి నాకు తోడ్పడ (పార్టి 
తులు. పళురకణమునకు లంకన్నా, సేనానాయకత్వము 
నకు మాలకన్నడూ అర్హులని నియమించినాను. 

కొమ్మ : నేను కతియుణ్ణి. త|తియేతరులయిన వై వుద్యోగు 

"లకు నమస్కరించవలసిన బాధ్యత లేనియెడల యీ పదవిని 
స్వీకరించడానికి యేసందేవాం లేదు. 


ముతసాని పిచ్చిరెడ్డి : కన్నమనీడు మతవిషయమున తమకూ, 
యుద్ద విద యందు నాకూ [వియశళిష్యుడు. తమళిష్యు 
శ్రయిన నా కేయాజేపణా లేకపోయినా, తమ శివ్యకోటిలో 
చేరని చమూపతులకూ, వాహినీపతులకూ మీ కొ త్తనియా 
మకము కంటకముగా వుండక మానదు. ఈరోజు గురిజాల 
నుండి తరియవచ్చిన సంగతులనుబట్టి నలగామ రాజు 
నాగమాంబికను మం(తిగాను, సర్వాధికారములు గల 
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 నాయకురాలుగాను నియమించఛచారనీ ; ఆమెకు కేతు రెడ్డినీ 

నరసింగరాజునూ సవహాయమం|తులుగ యేర్పర చారనీ 
"తేలింది నాయకురాలూ, "కేతు రెడ్డీ మాచర్ల మండలము 
లోని రెడ్డిపముఖుల నందరినీ తమవై పు | తిప్పుకొనడానికి 
రాయబారాలు జరుపుతున్నారు. మాచర్ల మండలములో 
"కెల్ల మవోపీరుడని పేరొందిన మాడుగుల వీ రా రెడ్డి 
యీ రోజు గురిజాలకు పయనమైనట్లు తెలుస్తుంది. అతనిని 
బహుశా సేనాధ్యతుణ్ణి గా నియమిసారు. తమరు బాగా 
యోచించి యేర్చాట్లు చేయవలసిందని (పార్గన, 


(బహ్మ : గురిజాల సమాచారములు నాకూ కొంతవరకు తెలిసి 
నవి. వై స్టవమతపవిష్టులయిన తమబోటివారుదప్ప రెడ్లు 
గాని, ఇతర అ(గజాతులుగాని మనకు తోడ్పడు తారని 
తోచదు. కన్నడు మన రాజునందు అచంచలమైన భక్తి 
శ్రద్దలు గలవాడు. నాయకురాలి కెన్నడూ అతడు లోబడే 
వాడు గాడు. మజీయు నా భావములు కన్నడు (గహించి 
నట్లు యితర శిష్యు లెవరూ (గహించలేదు. మన రాజ్యమును 
పాలించేది ధరధ్మముగాని, వ్యక్తులు గాదనే మూల 


సూూతము మనను (గహించితే యీ సందేవోలు పుట్టవుం 


పెచ్చి రెడ్డి ; సనాతన వాదులయిన చాతుర్వ ర్త ట్రములవారు తమకు 
తోడ్పడరని నిశ్సయమేనా? 


{బవ్మా : చీకటి వెలుతురుకు తోడ్చడితే వారు మనకు తోడ్పడు 
తారు. 

పెచ్చిరెడ్డి : అట్లయిశే ధీళ్తిచేత తమరు సంపాదించిన రాజ్యం 
మలి దేవమువోరాజుకు నిలువడం దుర్హటం, 
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(బవ్మూ : మనము ఆ ఐహిక రాజ్యాన్ని ఆను చేసికొని, ఆముష్మిక 
రాజ్యాన్ని స్థాపించవలెనని అనుకొంటున్నాము. ఇహము. 
ఆముష్మికానికి మెట్టుగా వుండాలి. వర్ణ భేదాలు సమత్వ 
ధర్మానికి (పతిబంధకాలు. న్వల్పకాలమయినా స్వర్గ మే 
అను థవింళతాము. 

కన్నడు : ఈ యేర్చాటు కొంత యోచించి చేయరాచా? 

(బవ్మా: చానూ! యేర్పాటు అయిపోయినది. 

బాలచం[దుడు : మన మీ తణమునుంచీ వర్ణ భేదాలను. 
నిర్భూలం జేసి మన ధర్మం వి_న్తరింప జేయాలె, 

[ సేవకుడు (ప్రవేశము | 

సేవకుడు : అయ్యా, గురిజాలనుండి రాయజారి వచ్చి కాచు 
కొని వున్నాడు. 

(బహ్మ్‌ : గురిజాలనుంచా ? రాయజారా ? అవశ్యము లోపలికి 
తీసుకొనిరా. 

(సేవకుడు నిమ్కమించును ) 

కొమ్మ : కొ_త్తమం|తిణి సంధి కోరుతున్న దేమో? 

(బ్రహ్మ: కాదు, విగహమే కోరుతుంది. చారు సంధి 
కోరదగిన పరిస్థితు లిప్పుడు లేవు. 

[ రాయ చారి వవేశము ] 

(బ్రహ్మ: పొడిలె పాపన్న గారా! రండి. 

పాపన్న : అయ్యా, తమించండి. ఇక్కడ (పథు వెవరో, 
నమస్కార మెవరికి చేయవలెనో తెలియడంలేదు. పేరులేని 
[పభువుకు నమస్కారము. 

(బ్రహ్మా: మీరు వచ్చినది రాయఖారమునకా, తగవులకా ? 
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పాపన్న : నాకు గలిగిన సందేహమును వెలిబుచ్చినాను. 

(బహ్ము : ఎందుకు మీ కీ సందేవాము గలిగినది ? 

"పాపన్న : ఇక్కడ |పభువు రాజ నామ ధారుడో లేక రాజ వతినిథో 
మాకు దెలియదు. రాజు ఇాలుడుగాబోలు. వారివై 
అధికారముగల పాలకు లవరు? 

దివా మేమే. 

పాపన్న * మీ కీ యధికార మెవరిచ్చారు? 

(బహ్మ : రాజుగారే యిచ్చారు. 

పాపన్న : జాలు డిస్తే చెల్లుతుందా ? 

(బవహ్మూ : యువరాజుకోనము రాజ్యమును మేమే సంపా 
దించాము. 

పాపన్న : అనగా మీకే వాక్కు_చారులు ? 

[బవ్మా : రాజుగారిదే రాజ్యము. 

పాపన్న : మీరు వారికి (వాసి యిచ్చారా ? 

(బవాై : (వాసి యియ్యడ మెందుకు ? రాజ్యము వారికే! 

పాపన్న : రాయబారము మీతోనే జరుపుతాను. ఉత్తరము 
చదువుకొన్నారా * 

(బవ్మా : చది చాను. 

పాపన్న : ఏమి జవాబు? 

(బవ్మూ ; మా రాజ్యము మీ కిచ్చుటకు వీలులేదు. 

కొమ్మ : ఉ_త్తరములో నేమున్నది? 

(బవ్మా : ఏమున్నది ? దుండగపు మాటలు. నలగామరాజును 
మోసపుచ్చి మండలము తీసికొన్నామట. తిరిగి యిచ్చి 
వేయడమో లేక వారికి సామంతులుగా వుండి పాలించు 


కోవడ మో జరుపవలెనట. 
4 
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కొమ్మ : రెంటికీ మన మంగీకరించకపో తేనో ? 

బహూ : దానికి జవాబు వు త్తరములో లేదు, 

కొమ్మ * రెంటికీ అంగీకరించమని జవా బియ్యండి. 

పిచ్చి రెడ్డి : తొందరపడవద్దు. 

కొమ్మ ; ఆ ఉత్తరానికి జవా బంతే. 

పి. ౩: వారి కోర్కెలను మన మంగీకరించనియెడల యేమి 
చేస్తారో చెప్పలేదు గనుక ఉత్తరము సౌమ్యముగా 
వున్నది. సంధిమాటల కవకాళ మిన్తున్నది. 

కొమ్మ : శెండునెలలనాడు రాజ్య మిచ్చి, ఈ రోజు మళ్లీ 
'తమ్మనమం కే రాజీ యేమున్నది? 

అలుగురాజు : (పతిపడముయొక్క దృష్టితోగూడా మనము 
'యోచించాలి. 

బాలచం|దుడు ; అనగా? 

అలుగురాజు : వారు చెప్పే కారణాలు కేవలము నిరాధార 
ములు గావు. 

కన్నడు : మోసముచేశామంటారా? , 

అలుగు : కేవలము మోసముగాదు. భిడియ పెట్టాము. 

(బవ్మా : రాజ్యము ఇచ్చి వేతామంటారా ? 

అలుగు : రాజీగా బోచాము. 

పి, కం పోరునష్థ్యం = పొందులాభం. 

(బహ ; వారికి లోబడివుండడం గిట్టక నేగచా పంచుకొశ్నాము? 

పి. ర: ఇప్పటికీ వెనుకటికీ భేద మున్నది. మన వాక్కును 
వా రంగీకరిన్తు న్నారు. 

(బహు ; సామంతరాజను తొలగించే అధికారము రాజు 
కుండదా ? 
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పి. ర: మన బలాన్నిబట్టి వుంటుంది. 

బా. చం: ఆది యిప్పుడే తేల్చుకుండాము. 

పి. ౩: ఇప్పుడు మనకు (వతిఘటించే బలమున్న చా ? 

(బహూ : బుద్ధిపూర్వకంగా చేతులో వున్న రాజ్యం వదులుకొని 
నాగమ్మచేతికి పోచామంటాలరా ? 

కొమ్మ : (బతికిన నాలుగురోజులయినా పౌరుషంతో జీవించాలె. 
రాజు త[తియుడు. మంతి వెలమదొర. మీకు తగినరీతిగా 
వ_ర్పించండి. 

జా. చం: వెలమలు కత్తికింద నలిగినవారుగాని కాడికింద నలిగిన 
వారు గారు. నలగామరాజు కాడి మన మెడమీద మోపితే 
నాగమ్మ ఛో అనడం ఆరంభిస్తుంది. 

పి. ౭: బింకాలతో లాభంలేదు. 

కన్నడు : మాలకన్నడు జీవించివుండగా మాచర్గకు 
భయం లేదు. అవమానకరమయిన సంధి పనికిరాదు. ' 

జా. చం: సంధికి యితరు అంగీకరించినా మే మంగీకరించము, 

అనపోతు : సత్యం. 

చాకలిచందన్న : మగసిరై న జవాబు చెప్పావు. 

పాపన్న : మాచర్ల గురిజాలతో పోరడం పొశేులు కొండను 
ఢీకొన్నళ్టు. 

(బవ్మూ : ఇప్పుడు యుద్ధపుమాటల [పస క్తి 
గారూ ! జవాబు యోచించి వంపిసాము. 

పా: చిత్తము, సెలవు. ( న్మిష్కమిప్తాడు. ) 

(బవ్మూ : ఈ 'రాయజారంధ ర్యాన మన కర్తవ్యం స్పన్టంగా 
తెలింది. మనం సేనలను వృద్ది జిసుకొసే పనిమీద వుండక 
తప్పదు. 


లేదు. పావన్న 
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పి 3: మనము అన్నికులములవారూ సేనలో చేశే 
సౌకర్యాలు చే_సే మంచిది. 

(బవ్మా : మనకు ధర్మచ్యుతి లేకుండా ఇతరకులములు చేరితే 

 (నంతోషమే, 'నై నికులకోసం సనాతనధర్మ వాదులం 
-కాజాలము. మతస్వాతం[త్యంకోన మేగదా _ గురిజాల 
నుండి విడిపోయివచ్చాము. మన మతధ ర్మాలను స్పష్టంగా 
శోకానికి వెల్లడించి ఆచరణలో పెట్టినప్పుడే మనకు బలము 
చేకూరుతుందిగాని ; చెప్పేది వొకటి, చేసేది మలోొకటిగా 
వున్నంత కాలం మనధర్శము నెవరూ పాటించరు. కన్నము 
నాయుడి కొమార్తను భాలచం|దుడి కిన్వడము నిశ్చయ 
మయింది. లగ్నమయిన వెంటనే చెన్న కేశవస్వామి న్ని ధిన 
గోష్టి జరిపించి చాపకూటి నంతర్పణ చేస్తారని చాటించవలసి 

నది? దానికి తగిన (పచారకు లెవరు ? 

బా. చం: నా స్నేహితులలో (పచారకులుగా వుండదగిన 
వాం డ్లనేకులున్నారు. వారిలో తాపన అనపోతు రాజు, 
వెలమ దోర్నీడు, చాకలి చందన్న, కుమ్మర శేర్కుడు, 
అగసాలి చందన్న, మంగలి మంచన్న ముఖ్యులు. 

1బవ్మా : మిమ్ములను నా తోడి[పచారకులుగా నియమించు 

తున్నాను. మన మందరమును భగవంతుని సేవకులము. 

మనలో అంతరములు లేవు. 

పి. ౩: డ్డిపచారకు లెవరూ దొరకరా ? 

(బ్రహ్మ: నీవుదప్ప "రెడ్డీపచారకుడు మరొకడు దొరకడు. 
దొరికితే సంతోషమే. విచారించండి. సోదరులారా! 
చా. చందన్న : అయ్యా! తమరు ధర్భ్శసంస్థాపనకొరకు 

అవతరించిన మవోపురుషులు. మేమందరమును తము 
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అనుచరులము ; సేవకులము. సోదరులారా! అని పిలవడం, 
మాకు జేమంగాదు. 

[బ్‌వహ్మా: మన మందరమూ భగవంతుని సేవకులము. ధర్మ 
నిర్వవాణమున.కె భగవంతు డుపయోగించు సాధన 
ములము. భగవంతుని యెదుట అంతస్థుల భేదము లేదు. 
భగవంతు డేర్చుకొన్న పనిముట్లు కొన్ని యెక్కువనీ, మరి 
కొన్ని తక్కువనీనా? భగవంతుని కృవచేత మన 
(వయత్న ములు విజయము గాంచునుగాక |! 


౨=వ రంగము 
[ సావడి - బివ్మానాయుడు, కన్నమనీడు ప) వేళము | 

కన్న : నాన్నగారికి నమస్కారము. 

(బవ్యూ : బాబా! తలం(ఖాలు గావడంతో కు గోష్టి 
(పారంభింతాము. వంటలయినవా ? 

కన్న : “రెండువేలమందికి మా(తమే ముందు (వయత్నం 
జరిగింది. జనము అనుకొన్న కాడికి యిబ్బడి ముబ్బడ య్యే 
టట్లున్న ది. మరి పదిమంది కుమ్మరులను విలిపించి అన్నం. 
వండించి పోయిస్తున్నా. సాదం చాలినంత వుంకు సాధకం 
వెనుకా ముందూ సర్గుకోవచ్చు. తళియలు యెన్ని గంటల 
కుంచమంటారు ? 

[బవ : తళియలం కు జ్ఞూపకంవచ్చింది. తగాదాలు రావుగదా? 

కన్న : చాపకూటివద్దతికి అంగీకరించిన వాండ్డుమా(త్రమే గోష్టికి 
రావలసినదని |పకటించా. అందువల్ల తగాదా లేమీ 
రాకూడదు. 

బ్రహ్మా: వ యే కులాలు వచ్చినవి? 
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కన్న : (ఖావ్మాణులు, వెలమలు, రెడ్లు స్వల్పంగా వచ్చారు. 
కోమట్లు రాలేదు. అలగాలు విశేషంగా వుంటారు. అందరి 
కంకు మాలమాదిగ లక్కువ. 
(బహవ్మూ : కోమ ట్లసలే రాలేదా? ఎందువల్ల ? 
కన్న : లేదు, వారికి [బవహ్మా |వాసిందో, [బావాడు జెప్పిందో 
దప్ప మరొకటి పనికి రాదట. 
(బవ్నా : భరన్యాపకలాపం యీరోజు జకుపుదామా? 
కన్న : కొంద రందుకోసం [పత్యేకంగా వచ్చారు. తమరు 
అను[గహి స్తే నేనుకూడా అడ్డంకి తీర్చుకొనవలెననే వున్నది, 
(బవ్మూ : ఇంకా ఎవరెవ రున్నారు? 
కన్న ; మంగళగిరినుంచి ఒక మాలదాసరిస్వామి వచ్చారు. 
(బవ్మా తేజం వుట్టిపడుకున్నది. కేళవస్వామినన్నిధిన తమ 
ద్వారా భర న్యాసం పొందవలెనని వున్నదట. భగవంతుని 
యొక్క సర్వృ్యమయత్వం ఆయన కనుకణమూ అనుభ 
వములో వున్నట్టున్నది. సమదర్శనులం శు వారినే చూచాను. 
(బహ్ము : వారిని తప్పకుండా వెంటబెట్టుకొని తీసుకురా. 
ఏమి టా కలకలం ? 
కన్న : మనవాండ్లదే. నగరనంకీర్తనం జరుగుతున్నది. దేవాల 
యమువె పుగా వస్తున్నారు. 
బవ్మా : నేనుకూడా వచ్చి కలునుకుంటా, వద. 


క్‌ 


8=వ రంగము 
[మాచర్ల వీథి - అర్చకుడు, రెడ్డి వగైరాలు (వ వేళం ] 
"రెడ్డి: ఓ స్వామీ ! ఇదేమి కలికాలమండీ ? 
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పొట 
[| శంక రాభరణం జ చతు(శగతి జ ఏకి ] 


మాలకన్నడు - చాకలిచందడు - మంగలిమంచన్న 
జట్టుగట్టుకొని - సేవజేతురట - చెన్న కేశవులకు 
కులకట్లిప్పుడు - వీరలందరు - కూల | దోతురంట 
మొదటవి జేసిన వారికంకును - మొనగాం డ్రి రంట 
(బహ్మానాయు డీ మాలగుంపులకు - పట్టు గొమ్మయంట 
సిత బెట్టి పోరునంట 
గుడిలో - కొట్టి దూరునంట 
మనలను - 'నెట్టివయునంట 
సాములుమీ రే - [శద్దదీసుకొని - నరిపెడుదురు రండి. 
అర్భ: ఇవ్వేళ గుళ్లో మీ లవెసా? 
"రెడ్డి : ఇంకేమిసేవ స్వామీ! అన్నీ అంతానికి వచ్చినవి. 
కలియుగం ముంచకవస్తున్నది, 
అర్భ: ఆ గో లేమిటి ? 
"రెడ్డి: ఇంకా మీకు తెలియదూ? మాలగుంవు వూశేగుతూ 
గుళ్ళోకి పోతున్నది. 
అర్చ: అయ్యా! అయ్యో! మాలగుంపే ! వచ్చిపడుతున్నది. 
మాదిగమల్లిగ - కుమ్మరి కేర్కుడు - మంగలిమంచన్న 
పాప మప్పుడే - కలియుగమంతట - పండిపో యెనటర 
తోళ్లగాబులో - చేవునిముంచి - తొలిచి వెడుదువటర 
తోళ్లకంపుతో - చన్నకృష్టుడికి - ధూపమేతువటర 
ఆవము - బెట్టి కాల్తువటర 
మాంసము - బెట్టి (పోతువటర 
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పొదిలో - జెట్టి యూతువటర 
చన్నక్ళష్ణు డీ - పూజలకెల్లి - సమ్మతించునటర ? 
కుమ్మరి తేర్కుడు : 
చన్న కృష్ణుడు - (తిప్పుచుండు తన - సారెను యెల్ల పుడు 
చితచి|తముగ - ఘటములనెల్ల - చేస్తువుండు నెపుడు 
అగ్గిబుగ్గితో - అతని ఆవము - ఆరిపోవ దెపుడు 
పాతకుండలను - పోగు జేసి మణీ - పగులగొట్టు నతడు 
కులముల - గెరవింప డతడు 
గుణముల - గొప్పసేయు నెపుడు 
పాపము - పరిహారించుతాడు 
"పెద్దకుమ్మరని - చెన్న కేళవుడు - వేరుబొందినాడు. 
“పెద్ద సెట్ట స్ట 
గుళ్లుగోపురాల్‌ గట్టి దేవునికి - కొలువు సేయగలరా 
రత్నకిరీటము బెట్టి కేళవుని - రంజింపంగలరా 
అమృ వారికి చి డికంకులను - అర్పించంగలరా 
యేమి బెట్ట నిది చెవుడు మీకు - యెట్టు కండ్లబడురా 
వూరికి - వచ్చిదూకునటరా 
కోరిక + లిచ్చిపోవునటరా 
ఆశల - కంతు వుండదటరా 
చిలుమువదలనిది - యెవ్వడిె నను - ఛిదము బోనటరా. 
[దివ్మానాయుడు క 
పేదసాదల భేద మెరుంగని - పెద్ద పభథువతండు 
చెన్న కేశళవుని సాన్నిధ్యంబున - సతతముండగనుడు 
చిన్నికృష్ణుని చరణసేవనే - సేయుచుండు డెపుడు. 
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'చన్నకృష్టుని = చక్కదనంబును - సందర్శింపగ రండు. 
ముద్దుకృష్ణుని మురళినాదము - మోగుచుండు వినుడు. 
తలచిన - తలపు లెరుగు నతడు 
పిలువక - పలకరించువాడు 
పేదల - "పెద్ద చేయు ఘనుడు 
పండిత పామర ీదంబులను - పాటింపని వాడు. 

క, దా: అవో! నా వాదయం పొంగిపోతున్న ది, ఏడీ చిన్న 
కేశవుడు? సేవించంది నే వుండ లేను. 

(బావ్మూణుడు ; ఎట్లా సేవిసావు ? 

క. దా: వెళ్ళి ఆభింగనంచేసుకుంటా. అంతటితో నా తాపము. 
ఆరిపోతుంది. అయ్యో చే భరించలేను. 

(బాహ్య : జనానా స్నానం జెయ్యని యీ మురికిళరీరంతో 
నేనా, నీవు ఆలింగనం చెయ్యడం ? చెన్న కేశవుడు: 
మైలబడడూ ? 

కన్న మచాసు: మెలబడ కాడా, అయ్యో! మ రెట్లాః? దూరంగా వుండి. 
రెండు పూలు ఆయన పాదాలమీద పెట్టి చిన్నంగా వత్తుతా. 

(బావ్మూ : నీ చేతు లింకా తోళ్లకంపుకొడుతూనే వున్నవి. 
వాటితో నే అంటుకుంటావూ ? 

క, చా: స్వామి నన్నిధిలో ఆయన వినేటట్టుగా కీ ర్రనలయినా 
పాడుకుంటా. 

(తావ: (తావహ్మణుల నోట వచ్చే సామగానాలు వినేవాడు, 
నీ బొల్లిపాటలు వినవచ్చాడా ? 

క, దా: అయ్యో, వినడా, మణీ నా గతేమి? పోనీ ఎదటికి. 
పోయి కండ్లతో నయినా చూస్తా. ఆ రూపం కండ్లతో' 
జూచి ఆనందిసా. 
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(తావ్మా: (వావ్మ్మాలు, కోమట్లు పట్టుబట్టలతో ఆలయం నిండి 
వున్నారు. ఇది సేవాకాలం. 
క. చా : అయితే నే నేమి జెయ్యను? నిలువలేనే. నాన్న 
గారూ! ఏమి మార్గం? నాకు పిచ్చెక్కుతున్నది. 
[బవ్మా: ఆయన్నే పిలువు, వచ్చి దర్శన మియ్యమని. 
కన: కేశవా! తండి! నిన్ను చూడంది నిలువలేను. చెన్న 
కేశవా |! 
అదుగో కేళవుడు. ఆకాశమంతా శేళవుజే. భూమంతా 
కేళఠవుడే. నా వొళ్లంతా కేళశవుడే. నా లోపలా కేళవుజే! 
పాట 
[ హిందుస్తాని = ముఖారి _ ఆదితాళమ.' ] 
దర్భనమా యె =సం - దర్శ్భ్శనమాయె 
విశ్వ - రూపుని - దర్శనమాయె 
దర్శనమా యొ - సందర్శనమాయె---వి ॥ 
"కేశవాయని - కేక వేయగ 
ఏక రూపమున - లోక మంతటను 
దర్శనమా యె---వి || 
'బవ్మా : ఆర్యులారా! భగవత్కృపవలన కన్నమదానుకు 
భగవత్సాజొా త్కారము గలిగినది. అతడు ధన్యుడు. మనము 
ఈ సమయముననే మన వీరవైవృవమతము యొక్క ధర్మ 
ములను లోకమునకు వెల్లడించి వాటిని ఆచరణలో 
జెట్టుటకు |పయత్నించాము. 
(శీమన్నా రాయణునియందు భక్తి గలిగి ఆయన కృపాతి 
'శయముచేత మోక్షమును పొందగలరు. వీరవై.ప్ణవు 
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లందరు కులభేదములు పొటింపక నమభావముతో వ ర్రించ 
వలసివున్నది. దయా సత్య ఇశిచములు (పతిమానవుడు 
అవలంబించవలయును. ఇవి వీరవై నృవమతము యొక్క 
(పధాన సిద్దాంతములు. 


1ఖావ్మా : పంచమాది కులములతో సావాచర్యము అనర్థదాయ 
కముకాదా ? 


దైహ్మా ; అ(గవర్ణ ముల వారికంకు పంచము లెక్కువ దుర్తార్లులు 
కారు. అందుచేత వారితో సాహా చర్యమువలన యే అనర్భ 
మును రాదు. ఆరోగ్యవిషయమున వారి అలవాట్లు 
కొన్ని నరియెనవి కావుగాని ఆ విషయమున వారిని బాగు 
చేయవలసిన భారము అ గవర్థ ములమీద నే నిలచివున్నది. 
అసవ్యామునకోర్చి శిశువులను తల్లిదండ్రు లేవగింపక 
యేవిధముగ సాకుతారో అగవర్భ్ణముల వారందరూ శిశు 
(పాయులుగా వున్న పంచములను పుత్ర పేమతో (పేమించి 
జాగుచేయడము ధర్మము. తల్లిదండ్రులకు శిశువు లెట్లు 
అస్పృళ్యులుగా ర్‌ పంచములూ అ| గవ రములకు 
అస్పృళ్యులు గారు. వారిని పేమించి బాగుచేయుట 
-ఉభయులకూ తరణోపాయమే. మన హృదయముల 
యందు (పేమ వున్న యెడల వా రస్పృృళ్యులు కావడము 
నకు మారుగా మన వృదయాలింగమున కే అర్హు లవుతారు. 
(పేమ లేకపోవడమే మన  భీదములకు కారణము. 
పండితులు అందరియందూ సమదర్శనులే. విశ్వదృష్టి గల 
"వాడికి తిరుపతికొండ యొక్క (పతిరాతియందూ 
శ వేంకశుశ్వర్లే కనబడుతాడు. ఆత్మయొక్క విశ్వమయ 
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త్వము గోచరించినవాడికి పభేదములూ కనపడవు... 
'భేదముల కజ్జానమే మూలము. 

వీరవై వ్లవులలో భోజన [పతిభోజనములకు అడ్డుండ 
గూడదు. మీ రందరు శంకు విడిచి నిష్యల్శషవాదయ.. 
ములతో చాసకూడు భుజించి నమభావమును వెల్లడించ 
వలెనని నా కోరి?. 


(తావ్మ : భోజన (పతిభోజనములకు మీరింత |పాముఖ్య. 


మియ్యడ మెందుకు ? 


(బవ్మా : కులభేదములను రక్షించే కంచెగోడలు భోజన (పతి. 


భోజన నిషేధములే. శాస్త్రములు _కులములమధ్య 
అనులోమ, (పతిలోమ వివావాము అంగీకరించి భోజన పతి: 
భోజనములు ని షేధించినవి. అన్యోన్యవి వాహాములకం చు 
భోజన (పతిభోజనము లే సమభావము _ గల్గించడమున 
కెక్కువ తోడ్పడుతవి. కనుక ఈ విభేదమును మీరు 


ముందు కొట్టి వేయవలసివున్నది. 


అందరు : (శీమ|ద మారమణగోవిందో వారి. 
(బవ్మా : పీరవైస్టవు లందరు సమానమయిన మతవాక్కులు 


కలిగివుంటారు. వేదములు పక్షపాతము జూపినయెొడల 
అవి త్యాజ్యములు, యజ్ఞోపవీతము అందరును వేసికొన 
గూడనిచో, నా సోదరునికి నిషేధింపబడినది నాకూ పనికి: 
రాదు, సంస్క్బృతము అందరూ చదువగూడనియుడల 
అదీ వర్ణ నీయమె. దీనికే (తివిధసన్యానమని వీరు. సమ 
దర్శన భావమునకు (పతిబంధక ములయిన యూ మూటిని. 
త్యజించినవాడే ఉత్తమ సన్న్యాసి. 
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అందరు ; (శ్రీమ[దమారమణగోవిందోవారి. . 
శబవ్యా : అయ్యా ! తమ రందరు భోజనానికి లెండి. 
[ అందరు లేతురు, తెరపడుతుంది. ] 


౪ఇ=వ రంగము 
[బివ్మానాయుడి సావిడి 
[ బవ్మానాయుడు, కన్న మనీడు | ప వేళము | 
దిహ్మ * కన్నా! బండి రో డెక్కింద నుకున్నాం. మళ్లీ 
రొంపిలో కూరుకున్నది. నాయకురాలు కొరుకులు వేసింది 
లాగడం కప్పం. వదలిపెట్టి పోలేము. నరసింగరాజును 


మం తిగా నియమించినట్లయితే సమదిటుగా వుండే 
వాండ్రము. కాని అతడు గొప్ప త్యాగమే చేశాడు. 


కన్న : మనిషి దుర్మ్మార్గుడయి నా అన్నయందు మిక్కిలి 
"గౌరవం. మాచర్ల మన కియ్యడము అతని కేమా తం 
యిస్ట్రం లేదు. 

(బవాై : నరసింగ రాజు చాలా దూరద్భష్టిగల వాడు. 
నాయకురాలిని నియమించడం అతని నలహోాయే అను 


కుంటాను. దానితో రంగమంతా మారిపోయింది. 
కాయలను వెనుకకు తిప్పకపో తే ఆట కట్టుతుందే మో. 


శన్న : ఎత్తుకోవడంతో శు షవో అన్నే నాయకురాలు, 


1బహ్మ : మనము వెనుకకు తగ్గినంతమా|త్రముచేత వెంటబడే 
మనిషిగాదు. పక్కదాట్లుకూడా కాచుకోవాలె, 
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కన్న: ఆమె కతత్తికీ, కా ర్యాలో చనకూకూడా మన మెదురడ్డ 
గలము గాని దేశములో ఆమెకున్న పరపతి (పతిఘటించడం 
దుర్హ టం. మనకు మంది చాలుగాని మార్చలం తక్కువ. 

[బహ్మ్మ: మనకు చైవబల మున్నది. దానికి మించింది లేదు. 

కన్న : అది సరే, మాచర్ల చన్నడు మనకూ, గురిజాల యిష్ట 
కామేశుడు ఆమెకూ వున్నారు. ఆ బలాలు మినవాయించి. 
మనం మాట్లాడుదాం. 

(బహ: నాకు (పతివీరు జేడీ? ఆం 

కన్న : అటు తమకు (పతివీరుడు లేనిమాట వాస్తవం, 

(బహు : నీవు, బాలుడు, అనపోతు, లంకన్న నాతోటి వాండ్రే.. 

కన్న : అపచారం. తమ తరువాతి వాండ్లం. 

(బవ్యా: అటు రాజు ధైర్యం జేసి రణరంగంలో నిలిస్తే 
అమోఘంగా పోట్లాడు తాడు. నాయకురాలు, నరసింగ 
రాజు, పీరా రెడ్డి అతిరథులలోని వాం గ్రే అయినా అటు 
నాయకబలం తక్కువ. 

కన్న : సేనలు లేనిది నాయకు లేమిచేప్తారు ? మనకు పంచము. 
లెందరు పోగయినా వారి సేనలో పదోవంతుండరు. 


(బహా్మి : మన వాండ్లకు మతోత్సావా మెక్కువ. అటునైెని 
కులు శితలో ఆరితేరినా మనవాండ్ల మతోత్సావాం ముందు 
నిలువలేరు. 

కన్న : నాయకురా లీ భేదం కనిపెట్టకపోలేదు. వర్ణాశ్రమ 
రక్షణ మనే పేరుతో ఉత్సావాం పెంచుతుంది. అయినా 
మన వాం డ్రకున్న తెంపు వాండ్ర కుండదు. 
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(బవ్మా : అంతకం చ _పెయెత్తుకూడా యెత్హ్తింది. పల్నాడు 
చింపి చీలికెలు చేస్తున్నా మట. 

కన్న : అదీ నిజమే. ఇవ్వాళ యిద్దరు పంచుకొంశు శేపు 
పదిభాగాల వాండ్లు బయలుదేరవచ్చు. తమ కెట్లావుందో 
గాని పంపిణీ నాకుమాూ[తం నచ్చలేదు. 

(బవ్మా : పదిచీలికలు గాదు, పదివేల చీలికలయినా నా కిష్టమే. 
[ప్రభువులకు పంచడమేగాదు, పల్నాడంతా పరిజనుల 
కందరికీ పదిలక్షల చెక్కులుచేస్కి పంచిపెట్టి, యే బాధలూ" 
లేకుండా వ్యవసాయం చేసుకొని జీవించమని చెప్పడ మే నా 
కిష్టం. ఎన్ని భాగాలు చేసినా పల్నాడు పల్నాటి |(పజలశే. 
వుంటుంది. 

కన్న: ఈ దృష్టితో జూ స్తేతప్ప మీ పల్నాటివిభజనం నాకు 
నచ్చలేదు. 

(బవ్మా : అందుకనే నాయకురాలు పల్నాటిని బలవంతంగా. 
పంచుకొన్నామని చెప్పేది సులభంగా జనులమనను కెక్కు 
తున్నది. 

కన్న: మీ సిద్దాంతం చాతుర్వర్థ ముల వారికి నచ్చుతుం' 
దనుకోను. 

[దవ్మా : పోనీ, నచ్చినవాండ్లే మనతో చేరుతారు. అందుకనే. 
వంచములే కావలె నంటున్నా. 

కన్న : చివరకు మీ పోరాటము సంచమ-పంచ మేతర తగాచా' 
లోకి దిగుతుంది. 

(బ్రహ్మ : అంతకంబు వీదల-భాగ్యవంతుల తగాదాలోకి దిగుతుం: 
దంటే సరిపోతుంది. 
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కన్న : సత్యాసత్యముల తగాదా అంశు యెక్కువ జాగా 
సరిపోతుందేమో ? 

1బవ్మ్యూ : ఒప్పుకొన్నా. నా సిద్ధాంతం నీ కర్గమయినట్టు 

_ మెవరికీ అర్జంగా లేదు. 

కన్న : నే ధన్యుణ్ణి. తమ ఆజ్ఞలను శిరసావహించి ఆచరణలో 
పెడతా. పాపన్న రాయబారానికి యేమి జవాబు 
(వాస్తారు ? 

(దివ్వ: (వాసే 'దేమున్నది ? అప్పుడు జరిగిన సంభావణే 
జవాబు. దానిమీద నాయకురాలు పదారికి వస్తుందో 
చూడాలె. మనం వాండ్ల యావలు దీన్తూ మత పచారమూ, 
తద్వారా |కొ_్తనై నికులను చేర్చుకోవడమూ యెొడతెగ 
కుండా జరపాలె. 


కన్న : చిత్తము, 
[ తెరవడుతుంది | 


8-వ అంకము 
| (పవేశము న్‌ [పతాపుడు | 

(పః లోకమంతా ఒక పెద్ద కసాయిదుకాణం. మారణకర్మ 
అవిచ్చిన్నంగా జరుగుతూనే వుంటుంది, హింసాదోషంమా।తం 
నా కంటదు. [పపంచములో ఎవరిమీదా ద్వేషం లేకుండా 
_పేమతో చంపేవాణ్ణి డ్‌ నొక చే, రణసాధ నాలు 
అంశు మారణసాధవాలు =. | పపంచమంతటా అమర్చి పెట్టా. 
కొమ్ములు, కోరలు, గోళ్లు, గిట్టలు, కొండ్లు-ఇవి నా 
పంచబాణాలు. వీటితో నాపని ముప్పాతిక మువ్వీసం 
శెమిరిపోతున్నది. కత్తి మొదలయిన కృ (తిమసాధ నాలు 

యెప్పుడోగాని వువయోగించను. 
పల్నాడు నా (వేయని. నా పౌరుషం పల్నాడంశతా 
వెదజల్లే. ఎక్కు డజూచినా నా ఖీకరరూపమే (పత్యత్ష 
మవుతుంది. పళ్లలో కత్వలు, ఎత్తిపోతలు, సుడిగుండాలు 
తప్ప యెక్కడా యిసుకతిన్నెలు లేవు. గులక రాళ్లు, నాప 
రాళ్లు, చెకుముకి రాళ్లు, పలుగురాళ్లు మొనలు దేలి కత్తు 
లున్నట్టుంటవి. ఇక్య్థాడ పండ్ల చెట్టకం శు ముండ్ల చె క్లుక్తువ, 
పరాయిదేశపువాడు అక్కడి పశువులను పట్టుకోవలెనంశు 
చిక్కవుగదా ! (స్రీపురుషులు ఆచాలగోపాలము అంతా 

వీరుల. ఆం ధ దేశములో పల్నాటికి వీరభూమని పేరు. . 
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౧వ=రంగము 
అభ్యంతరమందిర ము యొక్క పంచపాళి, 
[ (వవేళము _- నాయకురాలు మేజాబల్ల మీదకూర్చొని ] 
(ag) 


నాయకురాలు : (స్వగతం) రెండుజాములకు మిగిలింది. నిద్దుర 
పట్టదు. కందిరీగలవలె తలంపులు నన్ను పట్టి పల్లార్చు 
తున్నవి. చుక్కలకంచు మిక్కిలయినవి. దిక్కుతోచడం 
లేదు. గగనచారులై న ఓ |గవాసత్తములారా ! లోకమున 
కంతకూ భావిసూచకులయిన మీరై నా మార్గము సూచించ 
లేరా? లేక మీళ క్తికికూడా మించిందా ? 


[శుతిమించి రాగాన పడుతున్నది. సమత్వమను పేరు 
"వెట్టి మాలమాదిగలను రెచ్చగొట్టి అంద రిమీదికి ఎక్ట్‌ొలుపు 
తున్నాడు. ఏమిఘోరము! చాపకూడట. సర్వము 
జగన్నాథమయిపోతున్నది. చన్న కేశవాలయము చండా 
లులపర మయినఏ. అంతయు చెడినది. వర్ణా(ళమధర్మాలు 
వరద గలిసినవి. వేదములు, యజ్ఞోపవీత ములు త్యాజ్యము 
లట. సంస్కృతము పనికిరాదట. వ్యాస వాల్యీకాది మవో 
కవుల విజ్ఞానామృతము పందికి పన్నీటివలె వీరికి పనికిరాదు 
గామాలె. [బవ్మానాయుడా! నీకె అంతగా వగవనుగాని 
నీవు జన్మించి పల్నాటిని పరిహోసాస్పదము జేస్తున్నావని 
నాకు విచారము. 

మాలలు, మంగలులు, చాకలులు, కుమ్మ రులు మత 
(పచారకులట ! వీరాధివీరుడయిన పిచ్చిశెడ్డి మాలకన్నడి 
కిద వాహినీపతి. పండువంటి (భావ్మాణుడు-ఆ అన 
పోతును--చూఅపోతులలోగలిపావు. నీ మత పచారకుల 


నాయకురాలు 67 


ముందు మన్వాది మహార్దు లేలపనికివస్తారు? చెట్టు చెడు 
కాలమున కీ కుక్కమూతిపిందెలు. దేశాన్ని పంచుకొని 
తినే పాలకులు, స్వార్ణపరులై పరులనా[ళయించి వెకిరా 
గోరే |పజలు. దేశ మీ దుర్గతికి వచ్చింది. 
గ 
ఎందుకీ గంట? ఎవరురా అది? 
నొకరు: (|పవేశించి) సహాయమం | తిగారు అగత్యముగా 
తమతో మాట్లాడగోరుతున్నారు. 
నాయ : ఇప్పు డెంతపొ ద్దయినది గో 
నొక : తోరికోడి కూసింది. 
నాయ : మలాలోకి తీనుకొనిరా. | ఇద్దరు వెళ్లు తారు] 
౧M ౮6 ౧౧ 
[| నాయకురాలు, నరసింగరాజు (ప్రవేశము | 


నాయ : రాజుగారూ ! దయచేయండి. తమకు నిశా చరత్య 
మబ్బినట్టున్న దే ? 

నర ; సావాచర్యదోషం. 

నాయ : నాకు ఈ రా|తంతా అనీమివషత్వ మవద్బిందిగాని 
రా|తించరత్వం వట్టలేదే ! 

నర : నిశాచరులూ ఒకప్పు డనిమిములే. ఈ రాతి నాకు 
శెండుగుణాలూ పకళాలమం బే పట్టుబడ్డ వి. రాతి 
గంగవరం బోయి కట్టుబోతును పట్టుకొని వచ్చా, వాడి 
మాయకోడిని యాభై మొనగాడికోళ్ల మీద వదిలి చూశా. 
ఒకొొ-కచానికి అయిదునిమిపూలు పట్ట లేదు. వరుసగా 
నరికి పోగులు బెట్టింది. 
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నాయ: చితం! కారణ మేమని వూహిసారు? 


నర: తాను మంతకట్టు కట్టాననీ, ఎదటికోడి దెబ్బలు తనకోడికి 
తగలవనీ అంటాడుగాని నే నమ్మను. 


నాయ : మణీ మీ అభి పాయమేమిటి ? ఏదో అసాధారణ (పజ 
కొంత వున్నదంటారా ? 


నర: మం|తక ట్ట నుకోనుగాని కొంత |పజ్జ  లేకేమి? కోడికి 
యీశెలలో యేదో యినుపతీగాలతో అల్లి నకవచం తొడిగి. 
వున్నదనుకొంటాను. దాన్నిమనలను ముట్టుకోనియ్యడు. 


నాయ: ఏ పిల్లియితేనేమి. ఎలుకనుబట్టితేసరి వాణ్జి నమ్మి 
మనం పందెం వొడ్డవచ్చునా? 


నర: నిరభ్యంతరంగా వొడ్డవచ్చు. [దివ్యా నాయుడూ' 
నాయకురాం[డ మంతళ క్రి కంచు వాడి మం[తళ క్రి ఎక్కువ. 
శ క్రిగలదని రుజువవుతుంది. 

నాయ: నాయుడు పందేనికి మొగేనా? 

నర: నాగమ్మగారి మం తళ క్రి నాయుణ్ణి మొగ్గించడములో నే 
వున్నది. మొగ్గుతాడనే నా నమ్మకం, 

నాయ ; ఎందుకని? 

నర: ఆయన కింకా తగికంతసిబ్బంది పోగుగాలేదు. నాయకు 
రాలు శెడ్డి సేనలతో యెప్పుడు వచ్చి మాచర్లమీద పడుతుందో 
నని భయపడుతున్నా డట. యుద్దము చేయకుండా 
నాగమ్యును వోడించేమార్గం యేదయినా కనసడితే తప్పక 
నంతోపి. స్తాడు. 
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నాయ : ఎంత అతడు సిద్దముగా వున్నా మనముగా సూచించ 

"బోతే అనుమానవడతాడు. మహాయావలమనిషి. వమరు 
పాటున వొప్పించాలి. 

నర : సం కాంతి యిక పదిరోజు లున్నది. ఈ యేడు మన 
కోడిపందేలకు రాజేమో? 


నాయ : అదంతా వట్టిది. సప్తా 'యేడులోశాలలో యెక్కడ 
కోడిపందెమని కాకికబురు వచ్చినా వెళ్లు తాడు, పోకుండా 
వుండ లేడు. ఒక్క మాచర్ల కే ఆహ్వానం పంపితే అను 
మానిస్తాడు. చుట్టుపట్ల రాజ్యాల కన్నిటికీ [పకటన 
పంపుదాం. దూరపువూళ్ల వాండ్లకు ఆలస్యంగా పంపితే 
వాండ్లు రారు. ఇక మాచర్గ వారూ మనమే వోజరవుతాము. 
రాజుగారి సంతకంతో [పకటన పంపితే బాగుంటుంది. 
(పకటనకు ముసాయిదా తయారుచేయండి. ఎవరురా 
అక్కడ ? 

నౌకరు: చిత్తం. 

నాయ : (వాత పరిక రాలు తెప్పించు, 

[| గుమాస్తా |వవేశము |] 

నాయ : (వాయి, 

గు; చి _త్తము. 

చాయ : (చెప్పుతుంది.) 

ఆహ్వానపతిక 
ఈ యేడు సం కాంతి కనుముపండుగరోజున పటాజరిణే 

చానికంశు ఇనుమిక్కిలిగా గురిజాలమైదానములో కోడి 
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పందెములు జరుగబోతున్నవి. మేటిపం దెగాండ్లందరూ 
పౌరుషముగల పుంజులనుదెచ్చి పందెములు జరిపి దేశములో 
పౌరుషమును పెంపొందింప గోరుతున్నాము. మానధను 
లయిన |పభువులును, సరచారులును “కోడిపోరుకంశు 
గొప్పది లేదయా” అనే (పమాణ వాక్యమును సార్థకపరచ 
గోరుతున్నాము. 
ఇట్లు 
పల్నాటి పభువయిన నలగామ రాజు 
ఇది చాలునా? 
నర: మనరాజు పల్నాటిిపభువని సంతకముచేయడము ఎంతో 
సూచిప్తున్నది. 
నాయ : వల్నాటికంతకు తనే (పభువునని అభి పాయము,. 
నర: ఆది కాదనేవారితో కలతకు మొద లన్న మాట. 


నాయ : ఈ పందెమే అందుకాయె. సే, (పకటనకు (వతులు 
తయారుచేయించి నలుదిక్కులకు పంపించు. 


గు, చిత్తము. 
[ వెళ్లుశాడు | 
నర : పందెమేమి వొడ్డుతారు? 


నాయ : ఓడినవారు తమ రాజ్యమును గెరిచిన వారి కొప్పగించి 
పర'దేశములకు వెళ్లి పోవడం. 


నర : గడువువెళ్ళి నతరువాత ? 
నాయ: తరువాతి సంగ తెవరెరుగుదురు ? 
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చర : యుద్దమేనా గ 
నాయ : ఈమధ్య గో|గవాణాలూ, యుద్ధాలూ జరుగకుం శేు. 
నర ; రెండవభారతకథ నడు స్తుంది. 
నాయ : పర్యవసానంమా[తం భేదంగా వుంటుంది. క ఎము 
డిటుంటాడు. నేను కృవ్ణపా|తను ధరిస్తా, 
ర: సరే, మనకు జయం నిశ్చయం. 

[ లేస్తాడు ] 
నాయ; కట్టు బోతునుగు వంగా స్వాధీనములో వుంచండి, 
నర : పందేల య్యేవర కూ కోణీ, వాణీ మాయింటోనే పదిలం 

౯ a ౧ 
"జేస్తా, 
నాయ : మీరూ మం|తక శే అంటూవుండండి. బహుమతులు 
మాతం పుమ్మలంగా యియ్యండి. 
[ నరసింగ రాజు నిష్కఏనుణం | 


నాయ: | స్వగతం] 

జూదరితనంగూడ అబ్బింది. ఇది రాజకీయజీవితం. 
కుట్రలు, కుతంత్రాలు, మారాముళ్లు, ఎన్నో చేయక 
తప్పదు. నిద లేదు, గుండె నిమ్ముళం లేదు, కడుపులో 
చల్చ కదలకుండా దూడలను దువ్వుకుంటూ మానెడు 
విత్తులు చల్లి గోనెలు పండించుకుంటూ వోయిగా వుండ 
కుండా లేనిపోని బెడద బెట్టుకుంటినేమా అని చివరకు 
విచారపడవలసివసండజేమో. ఆ అమాయికపు ఆవు 
వళువులు--రచ్చలలో రాటుదేలిన ఈ రాజకీయ వే_త్తలు- 
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ఎక్కడి కెక్కడ? వాస్తిమశకాంతరం భేద మున్నదిఆ 
అయి లే---అట్లావుండు. ఆ(---భీేదమా ? ఉండదుమథీ--- 
పళువులకూ మనుష్యులకూ 'భీదముండదూ ? ఆవోర 
ని దాదులలోనేకదా వళు[పపంచమంతా యిమిడివున్నది ? 
మనోవికాసము గలవాడు మానవుడు. మానవజన్మ మె త్తి 
పశువులవిధంగా జీవించనా? మంచితనమనగా మట్టతనం 
గాదు. జడభరతుని జీవితపద్దతి నాకు రుచించదు. మానవుడు 
మేధావంతుడయినందుకు పళుపాయుడుగా జీవించ 
గూడదు. పల్నాటిని పీలికలుగా - చించి జనులలో 
కలవాములకూ, కల్లోలములకూ కారణమౌెతుం౦ కే, బుషి 
సాం|పదాయములన్నీ ధ్వంసం జేసి సంఘమును సంకరం 
జేస్తుంశు, పళువులాగ చూస్తూ వూరుకోనా? మూఢ 
జనులవలె జాధలు సహిస్తూ పడివుండనా? నాయం 
దీశ్వరశ కి (పస్ఫుటమై వున్నది. మంతళ క్తికి కొదవలేదు. 
ఉత్సావాళక్తి యీ మవాదారంభమునకు పురికొల్పినది. 
చతురుపాయముల నువయోగించి యీ కార్యమును 
సాధించిలీరుతాను. 


జూదము పనికిరాదా * రాజు చతురంగబలస మేతు డై 
యుద్దము చేయవచ్చునుగదా ? గుజ్ఞములకూ, ఏనుగులకూ 
నే కోళ్లను కలుపుతాను. ఏనుగులు పోరి రాజ్యాలు సంపా 
దించంగా లేనిది కోళ్లుపోరి సంపాది స్తే తప్పు వచ్చిందా ? 


కార్యమువల్ల కాకపోతే ఖడ్గము నుపయోగిస్తాను. 
పల్నాటి నుద్దరిస్తాను, ఇప్పటి కీ యెత్తు వేసి చూసాను, 


[ నిమ్కమణం ] 


నాయకురాలు 78 
౨వ = రంగము 
మాచర్ల = కచేరిసావడి 
[ మలిదేవరాజు, [బవ్మానాయుడు మొదలగువారు (వ వేశము |] 
బివ్మా : చూచారుగదా ఆవ్వోనప్మతిక. ఈ యేడు కనుము 
పండుగ చాలా ఖులాసాగా వెళ్ళిపోతుంది. (పకటన ఒక్కా 
పల్నాటికేకాదు. నాయకురా లిది చాలా మంచిపని 
జేసింది, చుట్టుపట్ల రాజులంతా మూగుతా రనుకొంటాను. 
అయితే పాపం వాండ్లకు వ్యవధి చాలదు. దేశంలో పంచే 
లంకు యింకా సరదా పుట్ట లే. కొత్తగా యిప్పుడు 
'దేవులాడబో తే వట్టి అలికీకోళ్లు దొరుకుతవి. జాతికోళ్లు 
దొరకవు. నాకు వారంరోజులు గడువి స్తేచాలు, పరకం 
గావలెనంకు అవి తయారుచేస్తాను. నా కో శ్లెప్పుడూ 
తయారు తింటూ నేవుంటని. ఇదంతా యొందుకు--వచ్చే 
సంవత్సరం మాచర్లలో నే పందేలు జరుపుదాం. మనకీర్తి 
చుట్టుపట్లంఆా వ్యాపిస్తుంది.  బాలుడూ, రేపు పందేనికి 
నీవు కోళ్ళను యేర్చి యేర్చాటుచెయ్యి. 

బా. చం: మా ముశఠాలోనే వున్నవి. లోకాన్నంతా జయించ 
గల కోళ్ళు. 

(బవ్మా : |పయాణం శేపుకద్దనంగా బంట్లనన్నింటినీ ఒక్కచోట 
చేర్పించు. తనఖికి వస్తా. ఒక్కసారి కంటితో చూచానాఅం కు 
కోడిచార చెప్పి వేస్తా. 

“కొమ్మ : నాయుడుగారూ, నాదొక మనవి. ఈ వ్యసనం 
కూడనిది. మనం ఆజోలి పోవద్దని నా అభిప్రాయం. |పస్తుత 
స్థితులలో పచ్చిగడ్డి వేస్తే మండేటట్టుగా వున్నది. ఉభయులకు 
కలవోలు పెరుగుతవి. మనము ఆవలేము. 
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(బవ్మా : తమరు అనవసరంగా భయపడుతున్నారు. ఇవి మన' 
వాండ్లలో పౌరుషం పూర్తిగా పెంచవలసిన రోజులు, కోడి. 
పందేలే వీరులను తయారుచేసే గురుకులాలు, 

మ. దే.రా: నిశ్చయం. కోడివందేలే లేకపోతే యింతమంది 
వీరులు మనవై పు లేక నేపోదురు. 

అ. రా: మానాన్నగారు చెప్పినదే వాస్తవం. దీనిమూలంగా - 
కలవోలు పెరగితీరుతవి. అలగాజనం చెప్పినట్టు రారు. గిల్లి 
కజ్జాలు పెట్టుకుంటారు. 

(బవ్మా : నలగామరాజుగారికి పందెములంకేు చాలాయిష్ట్రం. 
పది వొడ్డుదామన్నా సలేనంటారు. విరోఛాలకు బదులు. 
యిటువంటి సమా వేళములవల్ల యితరరాజులతోగూడ 
సఖ్యం కుదుర్చుకోవచ్చు. 

మనం [ప్రస్తుతం సిబ్బందితక్కువవాండ్లం. పందేలలో ' 
సరచాగల రాజులందరినీ మనవె పుకు లాగగలను. ఇది మన 
చేతులలోవున్న బలమయిన సాధనం. చాన్ని వుపయోగిం 
చడమే నీతి, మన అదృష్టం చాగావుంశు యేది యెట్లా: 
జరుగుతుందో చెప్ప లేము. 

మ. దే. రా: నిశ్చయం. 

అ. రా: మాకు న్యాయమని తోచింది చెప్పాం. 

కొమ్ము ; తమ చిత్తపకారం కానియ్యండి. 

(బవ్మా : |పభువుగారి అధభి|పాయమేమి ? 

మ. దే. రా: తప్పక మనం పరివారసహితంగా పోయి పందెం. 
"పెట్టవలసింద నే. వెనుకడుగు వద్దు. 

అందరు: చి_త్తం. 
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ఏఎవ రంగము 
గురిజాలదగ్గర మైదానం 
| బాలుడు, కన్న మనీడు (ప వేళము ] 
[ కోళ్లపం దెం "తెరలోపల జరుగుతుంది | 
బాలుడు : నాన్న గారు వచ్చే వేళయింది. తాగడం ఆవి: 
వేయించు. కత్తులన్నీ చికిలిచేశారా? 
కన్న: కత్తు లెందుకు ? నా సెవిలి ఆశెదెబ్బతో నే నాయకు 
రాలి పుంజులను పడుకో బెడుతుంది. 
జా. చం: అటువంటి పనులు 'జెయ్యకు. వట్టిపందేలు గావు. 
కన్న :; వూరికే తమాపాకన్నా. ఇదుగోనోయి, ఇక కోళ్ళకు 
చాణా వెయ్యకండి. కాస్త ఆకలితో వుంశునేగాని 
రోష మెక్కదు. నీళ్లుబట్టి వరునగా వందిట్లో కట్టి 
౧M (A) ౧౧ న్‌. 
వేయండి. 
[ మలిదేవ రాజు, (బవ్యానాయుడు ఇతరులు (వవేశము |] 
(బవ్మూ : బాలచం[ దా ! అంతా సిద్దంగా వున్నదా? 
బా. చం: మనవాండమంతా వచ్చాము. గురిజాలవారు' 
ఇప్పుడే ఒకరొకరు చేరబారుతున్నారు. నరసింగరాజుగారు: 
వచ్చారు. వై రాజ్యాల వాండ్ల పొళుకు వెక్కడా కనబడదు. 
అంతా చప్పగా వుందిగాని యెక్కడా ఉత్సావాం 
కనబడదు. 
(బహ్మ్‌ : ఆవైపుకల్లా నరసింగరా జే సక్టాగల మనిషి. కొంత 
వరకు రాజుగూడా నయమే. ఇక చెరాజ్యూల సంగతి 
చెప్పనే అవసరం లేదు. 


76 నాయకురాలు 


మ, దే. రా: వె వాండ్లకు కాలవ్యవధిగూడా చాలదులే. వడ 
సారం వారంరోజులయినా లేకపోయె. ఇటువంటి పందేలలో 
నిలువబడవలెనం శే కోళ్ళకు యెంతశితణ వుండాలె ! నేను 
పదిపాను రోజులయినా యీాదించంది కోడిని పందేనికి 
బెట్టను. వట్టివాటిని బెట్టి చేరుచెడకొట్ల్టుకోవడం దప్ప 
యేమీ లాభం వుండదు. 

బా.చం: చూస్తారా మన కోళ్ళను? 

(బ్రహ్మ: పదండి. చాని చెరువేముంది ? మళ్ళీజాూ తాము. నా 
తనిఖీకి ఆగని కోడిని యెప్పుడూ పందేనికి బెట్టను. నాకు 
నచ్చిన కోడి యెప్పుడూ కోసబోదు. 

మ, దే. రా; అనుభవం. 

(బవ్మా: కేవలం అనుభవమేకాదు. 

మ. దే.రా: మెళకువగూడానూ. అరుగో! రాజుగారూ, 
నాయకురాలూ వస్తున్నారు. 

(బ్రహ్మ: కాస్త హెచ్చుతగ్గుగా వేళ కే వచ్చారు. 

కన్న : మనము అగ్గిపడకముందే ఆరంభించాలి. 

(బవ్మూ : మన ఆలస్యమేమున్నది? వారు సరే ననంగనే 
(పారంభించాము. 

| నాయకురాలు (పవేశము ] 

[ రంగస్థలములో గురిజాలవారు ఒక భాగములో కూర్చుంటారు ] 

నాయ : మనవాండ్రంచా వచ్చారా ? మాచర్ల వారంకా 
తయారుగా వున్నట్టున్న దే? మాదెప్పుడూ శేమానమే. 
ఇంకానయం, నరసింగ రాజుగారు పూనుకోబట్టి యిప్పటి 
కయినా 'తెమిలాం. అయ్యా, (దవ్మానాయుడుగారూ ! 
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యితరచదే శాలవారు యెవరూ వచ్చినట్టు లేదే? యేమి చేశా 
మంటారు ? 

(బవ: వాండ్లకు దీనియందు (శ్రద్దతక్కు_వ, వచ్చిన మనమే. 
కానిత్తాము. 

నాయ : ఇతర దేశాలదాకా యెందుకు, మాకున్నదీ మీకున్న 
శ్రద్ద? 

(బహ : బయటి వాండ్లకు సకాలంలో తెలిసినట్టు లేదు. 
"రెండునెలలయినా ముందుగా ఆపహ్వానా లందితే, వెసులు 
బాటు చూసుకోని వస్తారు. 

నాయ : దీనియందు రుచికలిగిందా కా నే తరు వాత 
వద్దన్నా వూరుకోరు. కొంతకాలం దీనిభారం మీమీద 
- బెట్టుకొని జరపండి, 

(బవా : అట్లాగే. వచ్చేనంవత్సరం ఆవ్వోనాల యేళ్చాటంతా 
నే జేసాను. ఇక్క-జే జరుపుదాం. 

నాయ: యెక్కడ జరిపితేనేమి? మాచెర్లలో జరిపినా నా 
శిష్ట్రమే ; అదిమా(తము మనదిగాదా ? 

[ రవాస్యంగా | 

మ. దే. రా: చూచారా. ఈ ఆటలవల్ల యెట్లా స్నేవాం 
గుదురుతున్నదో. 

(బహ్మ్‌ : ఈ మాకు నేను నిన్నంశు కొొమ్మరాజుగా రంగీక 
రించారుగారు. 

కొమ్మ : నాయుడుగారూ, తమరేమయినా శెప్పండి. ఆమె 
మాటలలో స్నేవామేమీ గనవడడం లేదు. మాచర్శ్య 
““ మనదం ” టున్నది. 
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దివ్మా : దూరపుచూపు మంచిదేగాని తమకు అనుమాన 
'మెక్కువ. 
“కొమ్మ : మనము చెడ శాం. 
[బ్రహ్మా : నమ్మక చెడడంకంశు నమ్మి చెడడం మంచిది. 
“అం రా: ఎట్లా జెడ్డా పర్యవసానం వొకే. 
౧౧ టి 
[ ఒక సుద్దుల వాడు [పవేశము | 
పాట 
బు. క: పల్నాటిమి ధ్రెాలకు _ వాసాలు లేవు 
కొండవీటి బావ్మూలకు = మీసాలు లేవు 
మాచర్ల కోళ్లకు - రోసాలులేవో - తంధాన 
| వెళ్లిపోతాడు ] 
శా. చం; ఎవడురావాడు? చూపిసాం వుండు, మాచర్ల 
కోళ్లకు రోసాలు వున్నదీ, లేనిదీ. 
నర: మీరూ చూతురుగాని. = 
క. చా: అవును, వుభయులము చూస్తాం. తినబోతూ 
రుచడగడ మెందుకు? 
[ నుద్దుల వాడు తిరిగ్‌ (ప్రవేశము | 
బు. క: మాచర్ల దొరలకు - వేసాలులేవు 
అజ్ఞాన చేష్టలకు - దోసాలు లేవు 
పల్నాటిరెడ్రకు - మీసాలులేవో - తంభఛాన. 
[ వెళ్ళి పోశాడు ] 
“కేతు : అవురా! (బిహ్మనాయుడు నీచేత యిట్లా కూయి స్తు 
న్నాడా ? పల్నాటిరెడ్డకు మీసాలు లేవుగా ? 
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నాయ: అయ్యా, మీరెందుకు తొందరపడ తారు, అవసరము 
వచ్చినప్పుడు చూపింతురుగాని. 

“కొమ్మ : ఇదియేమో పెద్ద పన్నుగడగా వున్నది. 

నర ; ఎవడివో వెట్టిమాటలకు మీ రుభయులూ కోపించడం 
బాగా లేదు. 

కేతు : "రెడ్డిణ్యాతం వెలమజా ానికి తీసిపో యేదిగాదు. 

బా. చం: పారంపర్యంగా వచ్చే వెలమజా[తం యెండాకాలంలో 
వచ్చే డ్ర యొక్క చొప్పకట్టతా(తం|క్రింద ఆగుతుందా? 

"కేతు : ెడ్డికత్తులు వెలమకుత్తుకలకు ప్రయోగించినప్పుడు 
తెలుస్తుంది. 

బా, చం; రెడ్లకత్తులు చొప్పకట్టలు జాగా నరుకుతవి. 

(బహ్మ : అయ్యా, మనము విలాసంగా పండుగ గడుపుకోడానికి 
వచ్చాం. ప్పి వాక్కలవహోలుచాలించి పందేలు (వారం 
భించండి. మధ్యవర్తిని యెన్ను కొందాము. 

నర : ఉభయులకు కావలసిన వాడూ, న్యాయస్తుడూ, అలరా జే 
దీనికి తగినవాడు. 

(అవా: మాకూ యిష్ట మే. 

'అ. రూ: నాన్నగారూ! యిది యేదో యెత్తుగా తో నున్నది. | 

కొమ్మ : పమన్నా గానియ్యి. అంగీకరించి న్యాయం జెప్పు. 
ఉభయులూ కోరినప్పుడు కాదనడం తప్పుమాట. 

అ, రా: అంగీకరించాను. మీ ఉభయులు చెరొక (పతినిధిని 
నిర్ణ యించుకొని వారిద్వారా పుంజులను వదలండి, 

నల, రా : మా తరఫున నాగమ్మగారు. ఆమె చర్యల కన్ని టికీ 
నె బదుణి. 

ధల 
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మ. దే. రా: మా తరఫున (బవ్చానాయుడుగారు, వారి 
చర్యలకు నేనూ బద్దుడ నే. 

నాయ : నరసింగరాజుగారూ, మొదట అచ్చకశకాకిడేగను 
. వదలండి. 

(బవ్మూ : మంచిదానిని యేర్చారు. నలుపులో కాకిని 
మించింది. కన్నడూ, మనం వింజాజెరసను వదలుచామా ? 

కన్న : వద్దు. అసలు జెరసనే వదలుదాం. 

(బహ : సరే. 

నాయ ; ఎంత అందంగా వుందీ! కండ్లు తెల్లగా బేడవిళ్లలలా 
గున్నవి. మా నెవలికి దీటుగాదు. అయినా చూశాం. 

నల. రా : రెండూ పోరుతుంు కర్గార్లునుల ద్వంద్వయుద్దంలా 
గున్నది. 

మ. దే. రా: ఒక తన్నుకే డేగకు బోర బద్దలుగా చీలింది. 

నాయ: చీలినా మెడపట్టు వదిలిందేమో చూడండీ. ఆ 
పట్టులో బెరస పడవచ్చు. 

(బవ్మూ : ఫయిసల్‌ , మెడమీది దెబ్బతో డేగ పడిపోయింది. 

అ, రా: నాగమ్మగారూ ! యింకొకచదాన్ని వదలుతారా ? 

నాయ : రాజుగారూ! పూరికోళ్లలో బడిరకం చూసి వదలండి. 

మ. దే. రా: (రవాస్యంగా) నరుకు ఖాళీ అయినట్టున్న ది. 
పూరికోళ్లలోకి దిగింది, 

(బవ్మా : వినేను ; చిన్నగా మాట్లాడండి. జెరస్మక్రింద పూరి 
కోడి ఆగలేదు. అయిదు నిమిపాలుకూడా పట్టదు. 

బా. చం: అయింది.  పూరికోడి పూరిమేసింది. ఇంకొక 
దాన్ని తియ్యండి. 
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(బహ్మ్‌ : పడిపోయినా వదలదు చూడు. పూరికోళ్లలో 
“మరుగయిందే, జెరసకు ఆగ లేకపోయిందిగాని. 

నాయ : 'బెరసలు మాదగ్గర లేవు. వింజాబెరనను వదలి 
చూసాం, 

బా.. చం: ఇది తొరిముద్దకే పోతుంది. వియ్యమయినా 
కయ్యమయినా సరిదిట్లతో చెయ్యాల, 

నల. రా: వింజా బెరన అంత తీసివేసిందేనా? 

బా. చం: ఎంతోనా? చూడండి. అది మొగిసి ముందుకు. 
రాందే? 

నల. రా: రాకేమి? కమర బడ్డది. 

ఖా, చం: అదుగో! ఒక్కతన్ను కే తెల్లయీకే వేసింది. అరరే! 
పరుగి త్రిపోతున్నది. 

[ (బవ్మానాయుడువవమువారు నవ్వుతారు] 

మ. దే. రా: నాగమ్మగారూ | కోనకో ళ్లనుగూడా పండే 
లకు చెట్టిస్తున్నా కేమి ? మీవై పున దీటయిన పుంజులు లేక 
పోతే చెప్పండి ; మేము “పెట్టలను వదలుతాము. 

నాయ : పుంజులు వోడిపోయి "పెట్ట లే గెల్లున్తవేమో, ఎవరు 
చూచారు? నరసింగరాజుగారూ, ఈసారి నెవలిని వదలండి. 

(బహ్మ : ఇది చూపులకు బాగానే వున్నది, వరియెన్ను లాగ 
తోకానూ అదినీ. 


నాయ : దీనితో మీ జెరస ఫయిసల్‌, 


బా. చం: నెవలి జెరసను కొట్టటానికి యిదే మొదలు. మీకంత 
బర వాసావుం కు ఎంతపందెం వొడ్డుతారో చెప్పండి. 
6 
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నల. రా: నే దోడిత రాజ్యం మీకు వదిలి యే జేండ్లు చేశ 
త్యాగం'జేసి సపరివారంగా (ప్రవాసం చేస్తాను. 

మ. దే. రా: నే వోడినా అదే పందెం. "గెలిస్తే పల్నాటి 
ఏకచ్చ| తాధిప కం చేసా. వోడితే నా మొదటిసి తికి 
నే క న గ 

(బవ్మా : నాగమ్మగారూ, నరేనా? 

నాయ : మీరేమంటారో చెప్ప లేదే ? 

బ్రహ్మా: ఏమయినా సరే అన్నమాటకు వెనుకకుపోయేది 

నాయ : (నలగామరాజుతో ఆలోచించి) లలనా సే, 
మేమూ వెనుకకుబోము, 

కొమ్మ : ఇది యేదో విలయానికి వచ్చింది. యీ వందెం 
కూడదు. 

అ. రా: నేను ఉభయులనూ (పార్చిస్తాను. ఇంకొక పందెం 
పెట్టుకోండి. ఎవరు వోడినా కష్టమే, అయిన వాండ్లలో 
పని, 

మ. దే. రా: ( (బవ్మానాయుడితో) వీండ్లు (పతిచానికీ 

. అడ్డం వస్తున్నారు. తమరు లేచి గట్టిగా జెప్పండి. 

(బవ : (లేచి) కొమ్మురాజుగారు చెప్పినది వాస్తవమయినా 

ఉభయరాజులూ, మంత్రులూ కలిసి పందెం వొడ్డి వెనుక 

దీయడం అక మం, 

నాయ: నన్నూ అదే బాధిస్తున్నది. 

మ,దే.రా: ఏమయినా కానియ్యండి, "నేను వెనుకడుగు 

వేయను, 
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మ. దే. రా; [ (బివ్మానాయుడితో రవాస్యంగా ] మా అన్న 
మాట మిగలా అన్నందుకు పండ్ల విగువున మాట్లాడు 
తున్నాడు గాని సంది స్తే వెనుకకు లాగుతాడు. 

1బహ్ము : వదలండి కోళ్లను, 

నాయ : కోళ్లు మన పందెంయొక్క విలువ తెలిసి పోట్లాడు 
తున్నాట్లు కనుబడుతున్నది. 

బా. చం: తొలింబంలో నే బెరన జుట్టు పట్టుకొని అయిదు 
తన్నులు తన్నింది. 

గబహ్మా : అరే! అయిదూ తప్పించుకున్న చే ! వ జదేవాంలా 
గున్నది. 

నాయ : అదుగో! ఫయినల్‌ ; బెరనకు మెడ సగం ఛెగింది. 
కోడి మెడ బడ్డది. 

(బవ్మా ; బరన పడిపోయింది. 

బా. చం: తెప్పరిల్లి లేస్తుందేమో ఆగండి. 

నాయ : చెద్దని [దే ; నరసింగరాజుగారూ, నెవలిని ఆవండి. 

నల, రా: మాచర్ల మాది. 


[ కోలావాలం ] 
నాయ; ఎప్పుడూ మీడే. నడుమ రజ్జుసర్ప | థాంతయింది. 


నల. రా: |బవ్మానాయుడుగార్లూ, మీ రిక మాచర్ల పోవడ 
మెందుకు ? యిక్కడనుంచే (పయాణం గట్టండి. 


మ. దే. రా: అరే. చివరకు యిట్లయిందేం ? 
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అ. రా: ఇంకొక విధంగా అవుతుందని నే ననుకో లేదు. మొదట 
తెపికే వినకపోయినారు, యిప్పటికయినా యేదో విధంగా 
రాజీగా ఫయినల్‌ చేముకోండి. 


నాయ : మీరు జెప్పే రాజీమాట అంతా బలికి చాగుంళు 
యేడుసంవత్సరాలు ముగిసినతరువాత ఆలోచింతాము. 
ఈ మధ్యగాదు. 


మ. దే. రా: రాజ్యం వచ్చింది ; పోయింది. ఠి 


“(బహ : మాచర్ల వెళ్లి బంధువులను దీసుకొని వెళ్లుతాం. 


నల. గా: మూడురోజులు గడువు, తరువాత ఒక్క నిమిషం 
వుండవద్దు. 


[ (బ్రహ్మనాయుడు మొదలగువారు నిష్కమణం, తెరపడుతుంది ] 


౪ఇ-వ అంఠము 
[| |పవేళము - (పతాపుడు ] 


పోరడమం శే కత్తులతో పోరాటమేగాదు. కత్తులూ 
ఫెరంగులూకూడా సనమకూర్చలేని విజయం సత్య వతం సమ 
కూర్చుతుంది. దీనిది |-కౌర్యంలేని పతాపం. అహింస దీనికి 
చేరు. ఇతరులు హింసించినా నిరోధించక సహించడం వృతం, 
(పేమ దీని ఫలం. ఈ పోరాటంలో శ|తుత్వసంవోర మేగాని 
శ తుసంవోరం లేదు. ఇటువంటిపోరు నాకు చాలా యిష్టం. 


౧-వ రంగము 
మాచర్ల = రాజుగారి గ్భవాం 

మ. దే. రా. [బ నా; బాలుడు; కొమ్మరాజు మొ. వారు (పవేశము] 

(బవ్మా : తా నొకటి తలంచితే దైవమొకటి తలంచాడన్న 
టయింది, 
ల జ 

మ. దే. రా: కాదు, కాదు, మన మొకటి తలంచితే నాగమ్మ 
మరొకటి తలంచింది. అంతా మాయగారడి మోస 
రయింది. బెరస నెవలికి లొంగిపోవడ మే ఆశ్చర్యం. 

ఖా. చం: బెరన రంగంలో నిలుచుంళ1ు అభిమన్యుడు వద్ధ 
వ్యూవాంలో పోరుతున్నట్టున్నది. చాని అయిదు తన్నులూ 
అశ్వినజారిపోయినవి. చిత్రంగా కొంకి మెడకు తగులు 
శొన్నది. ముని వేళ్ల కందుతున్న గురిజాలరాజ్యం యెగిసి 
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పోగా, కాళ్ల|కిందవున్న మాచర్లకూడా చెసికిపోయింది. 
శెంటికీ చెడ్డ శేవడల మయినాం. 

(బవ్య్మా: విజయం రొంపిలో _న్తంభం. ఎటు వొరుగుతుందో 
చివరవరకూ చెప్ప లేము. ఒకడు యెల చేతికందిన శ్లే 
భావించి చెయి చాచుతాడు. జయలక్ష్మి వాణ్ణి కసిరికొట్టి 
మజివొకడికి చేయి అందిస్తుంది. ఒకడు చెట్టు యిండె 
బెట్టి నరికి ఒకవైపుకు లాగుతాడు. అది మజటివొక 
వైపుకు విరుసుకొని యిండ్లను భగ్నము చేస్తుంది. 
న్యాయాధిపతి విచారణ పూర్ణిజేసి ఒకవైపు అధి|పాయం 
తేల్చుకొంటాడు. కాని యే స్వల్పఅనుమాన మో తగిలి 
కథ అడ్డంగా తిరుగుతుంది. విరగబండి కోసి ఆర వేసిన పనలు: 
చేలమీద పరవంజివుంటవి. ఈనగాచి నక్కలపాలు 'జేసినట్లు 
ఒక్క వానతో అంతా ముగుస్తుంది. విధియొక్క 
చెర్టుము లిట్టివని చెప్పపీలు లేదు. విజయకారణము ధనం 
గాని, చదేహాబలంగాని, నై న్యభాహుళ్యంగాని, ఆఖరుకు 
బుదిబలంగాని కాదు. అద స్టే కారణము, 

కొమ్మ : గాలిలో దీపం బెట్టి దేవుడా నీ మహిమంళు యేమి 
(పయోజనం. తెలిసి తెలిసి. చేతులమీదుగా రాజ్యం 
పోగొట్టుకొన్నాం. అతిసంచయేచ్చు తగదు. కలిగిన 
దానితో తృ ప్తిజెందివున్నట్టయి తే యింతముప్పు వాటిల్ల క 

_.. పోయేది. 

(బహ్మ : "గెలుపోటము అవరికీ ముందుగా దెలియవు. గెలువ 
గలమను ఆశ లేనిది యెవఠూ యేవనీ తల పెట్టడు. 
ఆళయే ఆరంభముల కన్నిటికీ మూలము. సంశయములకు 
లోనయ్యేవాడు యేపనీ నిర్వహించలేడు. సావాసము 
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లోనే జయ మున్నది. సావాసమే వీరలతణము. సావాసునకు 
శంకితుడు పరిపంధివర్గములోని వాడు. వెనుకకు లాగడం 
శంకితుని పని. ముందడుగు వేసేవాడు సావాసుడు. 


అలరాజు : గతజలసేతుబంధన మెందుకు? ముందు జరుగ 
వలసిన పనేదో "తేల్చండి. 

బా. చం: బాల ట్లో; సావాసించి చెప్పినందుకు తమించండి. 
మనము మాచర్లను విడువక మండలమును సంరశించు 
కొందాము. కల్లజూదములో పోగొట్టుకొన్నది కత్తితో 
"గెలు చుకొందాము. మాచర్లను మొదట అక్రమంగా 
తీసుకొన్నామనే అపవాదుకూడా పోతుంది. 

కొమ్మ : దండోపాయాని కిప్పటికంశు మంచిసమయము రాదు. 
మాచర్లను విడిచిపోయి యెప్పుడో మళ్ళీవచ్చి యుద్దం 
జేయడం నేలవిడిచి సాము చేయడం. అయితే యిప్పుడు. 
యుద్దం జేసినా గెలుస్తామన్న ధైర్యం నాకు లేదు. 


(దవా: మనము చేసేపని ముందు మన మనస్సుకు న్యాయంగా 
దోచాలె. దేవుడూ, లోకమూ మెచ్చేటట్టుగా వుండాలే. 
మనం చేసిన (పతిజ్ఞకు గ పోతే సత్యదూరుల . 
మవుతాము. సత్య వతం సమానమంింది లేదు. 

జా. చం: మనది త|కియధర్మం. రాజ్యం వీరు లనుభవించ 
దగినదిగాని సత్య|వతం బే సన్యాసులకు చేజిక్కేది గాదు. 
మనం పోరలేమని తోస్తే యుప్పుడో తిరిగివచ్చి పోరాడుదా 
మని (భమ పెట్టుకొని (పవాసక వాల పాలుగావడంకం ళు 
రాజ్యం మన కక్కర ₹దని యిప్పుడే చెప్పివేస్తే నాగమ్మే, 
యింత పొల మిప్పిస్తుంది. దున్నుకొని [బతుకుదాం. 
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(బవ్మా : ధర్మరతణకోసం శ|తువును హింసించడమూ, అది 
సాధ్యంగాళపో తే ధర్మమువిడిచి పారిపోవడమూ రెండూ 
సత్యమునకు దూరమయినవే. ఆ రెంటిలో పారిపోవడం 
కంచు హింసించడ మే మేలు. 

బా. చం: మీరు పల్నాటిని విడిచి బయట అడుగు బెట్టిన 
మర్నాటినుంచీ శ(తుశేషం పనికిరాదని నాగమ్మ మన 
వెంటబడి వేధించి నాశనం జేస్తుంది. 

{బహ ; మనం పింసామార్గ మవలంబించి (పతి క్రియకు 
పూనుకొన్నామా, నశించడమే నిశ్చయం. అహింసా 
(వత మవలంబించి ళ(త్రువును నిరోధించకుండా సత్యమును 
కాపాడితే నకించం. తప్పకుండా బలవంతుల మౌతాము. 
ధర శ్రబలమే బలము. 

ఛా. చం; పబాధలు "పెట్టినా సత్యానికి నిలువబడడం 
(తావ్మాణధర శ్రింగాని త తియధర్భ్మం గాదు. 

(బవ్మా : (బావ్మాణజన్మ మె త్తక పోయినా సర్వోత్కృష్టమయిన 
సత్య వతం యెవరయినా అవలంబవించవచ్చు. 

బా. చం : పడుసంవత్సరములు |పవాసములో నవిసినత రువాత 
మీరు యుద్ద మసలే చేయ లేరు. ఇప్పటి బలగ ముకూడా 

జారిపోతుంది. 

కొమ్మ : ః నాయుడుగారూ ! నాకు తెలియ కడుగుతాను, 
అవసరమయితే యిప్పుడుగాని, మజొకప్పుడుగాని మాచర్ల 
కోసం మీరు పోట్లాడ దలచారా ? 

అ. రా: సమయం "నెరవేర్చి వచ్చినతరువాత పోరే ఆవసరం 

లేకపోవచ్చు. 
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దివ్యా : ఈ యేడుసంవత్సరములూ యెవ శెన్ని జాధలు 
పెట్టినా సహించి సమయం _ నెర వేర్చినక్తైతే ళతువుల. 
వాదయం మారిపోయి ఉభయులకూ శ తుఖావం నశించి 
మిితభావమే కలుగవచ్చు. కలుగకపోళే రణం నిశ్చయం. 
వా. చం: నా నీశ్చి తాభి పాయ మిది. గడు వయినతరువాత 
వారు మీకు రాజ్య మెటూ యియ్యరు. అప్పుడు మీరు 
యుద్దం జేసి గెలవడం వట్టిమాట. యేడుసంవత్సరములూ 
బాధలుపడి తరువాత చావడంకంటు విజయమో, మరణమో 
యిప్పుడే తేల్చుకోవడం మంచిది. 

దెవ్మా : మనకు ఇప్పుడో అప్పుడో మరణమే నిశ్చయమైన 
యెడల మన మిచ్చినమాట చెల్చించి తరువాత మనకు 
న్యాయంగా రావలసినదానికోసం పోరి వీరస్వర్లమందడం 
మేలు, 

మ, దే, రా: గురువుగారు నిశ్చయించినడే సజావై న దారి, 
దానిని మనమందరం శిరసావహించవలసినది. 

కొమ్మ : తథాస్తు. 

"అందరు : తథాస్తు. 

[బవ : కొమ్మరాజుగారూ, వారి కొమారుడూ మనతో 
వనవాసం 'జేయవలసిన |పసక్తి లేదు. గురిజాలకు వెళ్లడమే 
ఉత్తమమని నాకు తోస్తున్నది. 

'శొమ్మ : సుఖకాలములో మీ ఆశ్రయమును బొంది, క్ట 

షి కాలములో వై దొలగడం నాకు సమ్మతంగాదు. 

'అ. రా; ఉ త్తమనుయిన జవాబు. 

దివ్మా: ఇక మనము వెళ్లవలసిన స్థలము నినేళం చేయవలసి 
వున్నది. 
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మ, దే. రా: తమరే నిశ్ళయించండి. 

(బవ్మా : మండాది విశాలమయిన ఊరు, కప అడ్డ మున్న ది. 
పశువులకు నీరూ మేతా సమృద్దిగా దొరికే అడవులు : 
అందికెలో వున్నవి. 

లంకన్న : మన కిప్పుడు పశుధనమే ఆధారం. మండాది పశువుల 
ింపుకు ఒనరయిన ఊరు. మెకాలపోడుగూడా తక్కువ. . 


మ. బే. రా: మండాది పోవడం అందరికీ యిష్ట మేనా? 


కొమ్మ : పోయి వుంటుంకు సాధక బాధకాలు తెలు నవి. 
వసతిగుదరకపో తే ఇంకొకవూ రవుతుంది. 
(బవ్మా : రేపు పొద్దునే పయాణం. ఎల్లుండి తెల్ల వారుగట్ల్ట 
పల్నాటి యెల్ల కట్టదాటి పోతాము 
ఆహా ఎంతమాట! మనము పల్నాటిని విడిచిపో 
తున్నామా! తల్లీ పల్నా టీరాజ్యలక్ర్మీ ! ఇక యేడేండ్లు 

నీ నీళ్లు రుణస్య దీరినవి. పవితమయిన యో పల్నాటి: 
పుణ్యభూమిమీద పరుం జే భాగ్యం మనకు లేదు. మనకు 
చం[ద్రవంక నీళ్ళలో పర్వస్నానం (పా_ప్తం దీకింది. పచ్చిక 
దుబ్బులవల పెరిగిన యూ పల్నాటికొండలు మనకిక కను. 
పడవు. పల్నాటిభానుడు మనమీద అ_స్తమించబోతు 
న్నాడు. తల్లీ ని న్నొాకవరముమా[తము కోరుతున్నాము. . 

_ నీ ఉత్సంగములో పశనమై కండ్లు దెరిచాము. తిరిగి నీ 
వొళ్లోనే క్రిందికొరిగి మాగన్ను జెళ్లే భాగ్యముమా|త్రం - 
మా కియ్యి. అదియే ముళ్లోక రాజ్యం పెట్టు. 

| తెరపడుతుంది. | 
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౨=వ రంగము 
గురిజాల = రాజమందిరము 
|| నలగామరాజు, నాగమ్మ, నరసింగ రాజు [ప వేళము ] 


నల. రా: ఇప్పటి కొకవిధంగా గళ్లైక్కినశ్లే. పల్నాటిని' 
బాధించుతున్న అంత శ |తువులను సరివాద్దుల "వెలుపలికి: 
తరిమాం.  బయటిళ (తువులకం కు లోవలిళ (తువులు ఎక్కువ. 
అపాయళకారు లనేది చేవాములోని శ|తువులకూ, దేశము 
లోని శ|తువులకూ కూడా వర్తిస్తుంది. మా కుటుంబము 

యొక్క (పాపున తరములనుండి యెల్ల విధముల చేరు 
(పతివ్వల బొంఏ, అదంతా మరచి, చివరకు కుటుంబకలవా. 
ములు బెంచి, తానే యేడుగడని నమ్ముకొనివున్న మమ్మును 
మోసగించి, బెదరించి, రాజ్య మపవారించిన (దిహ్మానాయుని 
కృతఘ్నత జ్ఞాపకమునకు వచ్చినప్పుడల్లా విచారం గలుగు 
తుంది. కాని యితరులకు చెప్పడం సులభం, తాను 
చేయడం కష్టం. మాకు పరోపకారులయిన వారియెడల 
మేమయినా కృత జ్ఞుల్వమె వుం చాలు. మిక్కిలి కావలసిన 
వాండ్లు సహితం ళ తువులలో గలిసిపోయి, చిక్కులలో 
ముణిగివున్న మాకు కొండవలె అుడయి నిలిచి బృవాస్పతిని 
మించిన తన మేధాసుప త్తిచేశత దేశమును, మమ్మును 
ఉద్ద"౦చిన నాగమ్మగారిని కలకాలము మరువకుందుము 
గాక! 


నాయ : దై వసేవ, దేశసేవ, రాజసేవ-మూడూ కలిసివున్న 
యో మహాత్కార్యవిషయమున చే జేసిన అల్ప సేవను 
వఠిన వా. రింతగా (పళంసింప పనిలేదు. నా ధర్మం 
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నే నెరవేర్చాను. ఇది నాకూ తరణోపాయమే. నా కిట్టి 
వీలును నే కోరకుండానే కలిగించినందుకు తమకు నే 
"నంతయు కృతజ్ఞు రాలనై వుండవలసివున్నది. 

నల. రా: ఈ అవకాశమును మేము గరలిగించడమేమి? మీ 
అర్హ తే మీకు ఒనగూర్చింది. 

అయ. యోగ్యతనుబట్టి యోచించేయెడల మానవుడు 
దేనికీ అర్హుడుగాడు. పరమేశ్వరుని కృపచేతనే మన కన్నీ 
(పసాదింపబడుతున్న వి. మన (పయత్న మూరక నిమిత్త 
మా|తమే, 

నల. రా: భగవంతుడు మిమ్ము నొకసాధనంగా వుపయోగించ 
దగినట్టు భావించడమే మీ అృర్గ్షతను తెలియజేస్తున్నది. 

నాయ : కార్యసాఫల్యమునకు దైవ పురుషకారముల రెంటి 
యొక్కయు ఆవశ్యకతను బహుసమర్థతతో నిరూపించారు. 

నర: తమ రింతవరకు మాట్లాడినదంతా గతము యొక్క |పశంస, 
ఇకముందు జరుగవలసినదానిలో దై వము సంగతి అటుండ 
నిచ్చి, మీ రిద్దరు చేయవలసిన పురుషకారముమా(త మెక్కు 
వగా వున్నది. పురుష పయత్నము ఫలించడమూ, ఫలించక 
పోవడమూ గలదుగాని, యిప్పుడో, యెప్పుడో చేసినకర్మలకు 
ఫలమియ్యడందప్ప పరమశివుడుగాని పర కేళవుడుగాని 
యేమీ ఊరక (పసాదించినట్టు నే వినలేదు. దీనిని తమరు 

3 బౌద్ద వాద మంటారుగామాల. 

నల. గ: అభి పాయ భేదములున్నా మాకూ తమ్ముడి కీ 

ఆచరణలో భేద మెప్పుడూ కలుగలేదు. మా తమ్ముని 
'. ఉపదేశములను యిదివరకు వినక చెడిపోయినాముగాని విని 
చెడిపోయినది లేదు. నీ సలవోను వినగోరుతాను. 
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నర: శ|తువులు మాచర్లను విడువకపూర్ణం అచ్చట జరిగిన: 
ఆలోచనసభలో చాలుడు మొదలయిన యువకులు 
వొడంబడిక  [పకారం మాచర్లను విడిచిపోకూడదనీ, 
యిప్పుడే యుద్దము జేసి వీలయితే గురిజాలనునవో 
సంపాదించవలసినదనీ వాదించారు. (పమ్తుతం యుద్దం జేసి 
నెగ్గ లేమని (బహ్మనా యుడు నచ్చ జెప్పి తే సంకేపించు 
కొన్నారుగాని పూర్తిగా మానుకోలేదు. ఈ వొడంబడిక 
యేడునంవత్సరము అయినా మాచర్భ మనకు వదిలి పెట్టరు. 
సేనలను సమకూర్చుకోవడం పూర్రిజేసుకొనిి యే 
అపరాతివేళ మాచర్ల  మండలంమీద వచ్చిపడళారో 
చెప్పలేము. పల్నాటి సరివాద్దులకు కొంత దూరములో 
నయినా విడిది యేక్చరచుకొన్న శేతే వాండ్లు బయలు 
'దేశేజాడలు కని పెట్టి సకాలములో 'యెదుర్కోగలంగాని 
మందట చెట్టుమీది గద్దలాగ పీటపెట్టుకొని సమయానిక్రై 
వేచివుండి. యేమరుపాటున  మాచర్లను తన్నుకొని 
పోవడానికి సిద్దంగా వున్న వాండ్లను అడ్డటం కష్టం. 


నల. రా: తమ్ముడూ, నీవు దూరదృష్టి గలిగి యోచించి 
చెప్పినదంతా వా_స్తవమేగాని మన మేకారణంచేత వారిని 
దూరంగా పంపగలం? 

నాయ; నా కొక్క మాటచెప్పండి. ఈ యేజేండ్లు షరతుల 

(పకారం వారు నడుచుకొని తరువాత రాజ్యమియ్యమంశు 
యిచ్చి వేస్తారా ? 

నల. రా: అది యెప్పుడూ జరుగదు. తిరిగి వారికిచ్చేకాడికి 
యిప్పుడు వారిని వెళ్ల గొట్టడ మెందుకు 1 
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"నాయ : వరతులపకారం' రాజ్య మివ్వమంశే మీ శేమని 
. కాదంటారు? 

నల. రా: రాజ్యం మాదిగాని మీదిగాదు ; యివ్వడానికి 
వీలులేదని స్పస్టంగా తెగ జెప్పుతా. 

నాయ : వారు కత్తిదూ స్తే? 

నల. రా; మనమూ సిద్దమే. 

నర: నేను వారి కత్తికి భయపడనుగాని, అలరాజుయొక్క 
సంధిపయత్నాలకు భయపడతా. మీకు మొగ మోట 
మెక్కువ. ఎదుటి మనిషిని కా దనలేరు. 

నల. రా: తం|డీ కొడుకులు శ [తువులతో జేరి వారి బాగోగులు 
తమవని యెప్పు డనుకొన్నారో వారి సంబంధ మప్పుజే 
తెగిపోయింది. 

నర :; మీ రీ మాటమీద నిలువలేరు. 

నల. ౮౭: నీవు నా మనోదార్భల్యం కని పెళ చెప్పుతున్నావు 
గాని నేను గుండ రాయి జేసుకొన్నా. 

నర: ఏమో, నాకుమాత్రం నమ్మకం లేదు, 

నాయ : సరే, (పస్తుత మానంగతి నిలపండి. ఒడంబడిక 
ముగి సేటప్పటికి యిప్పటికం"బు వారు తప్పక బలపడ తారు. 

నర: యిప్పు డేకారణంచేత వారిమీదికి పోతాం ? లోకం 
మెచ్చుతుందా ? 

నాయ : మొదట మీరు వొప్పుకొని మాచర్ల వారి కిచ్చారు. ఏడు 
సంవత్సరము లయినతరువాత తిరిగి యిస్తామని మళ్ళీ వొడం 
బడిక జేశారు. ఈ రెండు వొడంబడికల పకారం మీరు 

__పోయేటట్టయితే మీకేమీ పట్టులేదు. 
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"నల. రా: మొదటివొడంబడిక నే నంగికరించను. మోసకృత్య 
మని వెంటనే లోకానికి వెల్రడించాను. 

నాయ: అయితే  అెండవదీ నిలవదు.  మొదటిదానిని 
సౌమ్యంగా రద్దుజేయడమే రెండవదాని వుద్దేశము. 

నల. రా: అనే తేలుతున్నది. 

నర: అని తేలితే, వారు రమ్మని పిలిచిందాకా వూరుకోక 
సమయం చూచి దెబ్బగొట్టడ మే నీతి. 

"నాయ: అంతయోచన యిప్పుడు వద్దు. వారిని దూరంగా 
గొశ్లైయోచన (ప్రస్తుతం జేయాలె, 

నర: వూరికే పొమ్మంశేు పోతారా? 

నాయ : వూరికే పోనిమాకశకే ; వీరు మండాదిలో వేయిజనం 
కాపురం వుండడం, వేలకొలది పశువులను దౌర్జన్యం జేసి 
చుట్టుపట్ల మేపడం, అడవులలోవున్న చెంచుజనానికి పోడుగా 
వున్నది. వారి నుసికొలిపితే మన [పమేయం లేకుండా 
మూడురోజులలో లేవగొడతారు. చెంచులు బాధపడు 
తున్నారని తెలిసి నాయకుణ్ణి పిలిపించా. ఇప్పుడు కచేరి 
వాలులో తమ దర నంకోసం కాచుకొనివున్నాడు. 

నల. రా : తతణం పిలిపించండి. 

నర : ఎవరురా అక్కడ ? చెంచునాయకుణ్ణి లోపలికి రమ్మను. 

నౌకరు: చిత్తం, 

[ చెంచునాయకుడు (ప్రవేశము | 

చెంచు; సామీ, దణ్ణం ; నీ పాదాలకాడి వాణ్ణి. తమ దర్శ 
నానికి చందమామకోసం వెన్నెలపిట్టలాగ కనిపెట్టుకొని 
| వున్నా. 
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నల. రా: ఏమి పనిమీద వచ్చావు? భయపడక చెప్పు; మీ- 
గూడెమంతా సుఖంగా వున్నాదా ? 

చెంచు: మా గూడేనికి వండవచ్చింది సామీ. మేము భూమి. 
మీద నిల్చేకోపులేదు. మా కందరికీ పో దెరువులు వచ్చినవి, 
మా చుట్టుపట్ల నాలుగా మడల దాకా క్రీకారణ్యంగా వున్న 
అడవులన్నీ మారణమయిపోయినవి. చెట్లన్నీ కొట్టారు. 
ఒక బచ్చెనకజ్ఞ చేసుకొనడానికి పుల్ల దొరకడంలేదు. పశువు 
నోటగరవడానికి గడ్డిపోచలేదు. ఎక్కడజూసినా బెమ్మ. 
నాయుడుగారి ఆవులు దిక్కుల శకెగబాకి మేన్తున్నవి. 
ఎక్కడజూచినా వారి తొట్టుప్లే. 

నల. రా: మీ శెక్కడికయినా లేచిపోమంటారా ? 

చెంచు: మేము యాడికి లీదిపోతాము సామీ? గడ్డపుట్టగా' 
పుట్టిన వాండ్రం. 

నాయ: నాయకుడా, యిప్పు జేమి చేసా నంటావు ? 

చెంచు: నీవు చేవతవు. మనిషయిపుట్టి భూమి పాలిస్తున్నావు- 
నీవు తల వూచావాలంకు పుంజులమూ, వెట్టలమూ' 
పోగ లంకన్ననూ, ఆవులనూ తెల్ల వారేవరకు సోదిలోకి 
రాకుండా కొడతాం. 

నల. రా: గోపాలకులను కొట్టగలరుగాని సైన్యాన్ని మీరు 
ఎదిరించగలరా ? 

చెంచు: వాండ్లనై న్యాలు మమ్ము సమీ చేయలేవు. చెట్టు 
కొకండ్రం చెదిరిపోయి అంబులు కురిపిస్తాం. గొడ్లుగా సే 
వాండ్రనుమూ తం అడవిలో అడుగు బెట్టనియ్యం. వారం 

రోజులలో మందను మాటివేసాం. గెలుచుకున్న ఆవులలో 
సగం వలినవారికి కానుకయిస్తా, సగం నా కిప్పించ్చండి. 
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నల. రా: సరే, నీయిష్ట్యం వచ్చినట్టుకానియ్యి. నాగమ 
గారూ, నాయకుడికి తాంబూలమియ్యండి. నాయకుడా, 
సంగతు లెప్పటివప్పుడు కామకా తెలియపరుస్తూవుండు. 
చెంచ : రోజూ అంచె నడిపిస్తా దండాలు సామీ ! 
నల, రా: వెల్లు. 
[ నిమమణం ౬ తెరపడుతుంది 7 


క=-వ రంగము 
మండాదిలో మలి దేవరాజుగారి యిల్లు 
[ మ. చే. రా, (బ్రహ్మా. సభికులు [పవేశము | 
!దిహ్మ - మవో | పభూ, సభాసదులారా, మనము పల్నాటిని 
విడిచి పరదే శాల పాలయినప్పటినుంచీ మన ఆవుల మందలను 
కంటికి రెప్పగా కాచి మన శిబిరానికంతకూ జీవనం జరుపు 
తున్న లంకన్న పీరన్వర్షం బొందాడు. 
మ. చే. రా: పమి ఆశ్చర్యం ! ఎవరు చంపారు? 


(బహ్మూ : ఆ వీరుని మరణచర్నితను కన్నమచాసువలన సావ 
కాళశంగా వినగోరుతున్నాను. 


మ. దే. రా: కన్నమచానూ, తూచాలుపోకుండా వీరచరి [తను 
వినిపించగోరుతున్నాను. 


క, చా ఏ మవో[పభూ! మనము మండాది (ప వేశించినప్పటి 
నుంచి మనకు పడమరా, దతిణానా పెచ్చు బరిగివున్న 
అడవులలో సంచరించి, లేబచ్చికలు మేని, చెలమలలో 
నీళ్లుదాగి  మనమందలు 'పెంపొందుతూ వచ్చినవి, ఆ 

7 


9. నాయకురాలు 


అడవులలో తిరిగే చెంచులు మనలను జూచి "చెదిరి 
పరుగెత్తుతూ వచ్చారుగాని యే ఆటంకమూ కలిగించలేదు. 


మ. దే. రా: అడవు లొకరి సొమ్ము గనుకనా ? ఆ[కమించు. 
కొన్న వాడే అధికారి. 


క, చా: కాని వారమురోజులనుంచీ వారి నడవడి మారి 
పోయినది. మేతకు దూరముగా బోయిన మందల వె బడి 
చెంచులు వందలకొలది ఆవులను తొలగదోలుకొని పోతూ 
వచ్చారు. అది కనిపెట్టి లంకన్న మూడురోజులనుంచీ. 
ఆవులను చెదరిపోనీక సమీపమున మేవుకొని మబ్బువడక 
పూర్వమే తొల్తుపట్లకు జేర్చి తెల్లవార్లూ కావలిగాచి 
దొంగలకు అసిఆడకుండా చేశాడు. ఈ మూడురోజులూ 
ఒక్క జీవమయినా జాయా బోలేదు. 

మ. దే. రా: లంకన్న యొక్క శ_క్తిసామర్థ్యములు మనకు 
'దెలియని వా ? 

క, దా :. కడచినర్మాతి చెంచులు యెత్తుమార్చి గుంపులు 
గుంపులుగా విల్ల ంబులతోను ఖడ్గములతోను బయలు దేరి.... 

(బవ్మా : వారికి ఖడ్గము లెక్కడివి? 

క. చా: అదే చెప్పబోతున్నాను. దెబ్బతిని మాచే జిక్కిన 
చెంచును (పళ్ని స్తే తమ నాయకుడు గురిజాల బోయి 
నాయకురాలిదగ్గిర 200 కత్తులు చెచ్చినాడనీ, తమకు 
చేజిక్సిన పసరములలో సగము గురిజాలకు తోలివెడు 
తున్నాడనీ చెప్పి నాడు, 


మ. దే. రా: సరే, కథకు మూలము దెరిసింది. తరువాత. 
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కదా: తరువాత నోదేవా ! చెంచుల తండములు కొన్ని 
గోవులను, మరికొన్ని గోపాలురను ముట్టడించినవి. గోవులు 
దూడలను నడుమ బెట్టుకొని మూడువల్లెములుదీరి మొగ్గరించి 
నిలచినవి. చెంచులు కట్టలు, కత్తులు దీసికొని ఆవుల వై 
బడగా వాటిలో ముందలివరుస ముప్పైలు వోరవొంపుగా 
బెట్టి, తోకమట్ర లెగబట్టి, బుసకొట్టుతూ ముందుకు చెంగ 
లించి దుమికి చోరులను కొమ్ములతో చీరీ, డొక్క లలో 
గుచ్చి యొతత్తీ, గిట్టలతో మట్టి వాతము గావించినవి, 


(బవ్మా * బాగు జాగు, ఆ యావులు పల్నా టిగడ్డన బుట్టినవి. 
గదా! చారకొద్దీ గొడ్డూ, కోరకొద్దీ పులీ అన్నారు. 
క.చా: అంతట వాతశేషులు గోవులనువదలి గోపాలురశే 
తలపడ్డారు. 

[బవ : పల్నాటిలో పచ్చికనబుట్టిన పౌరుషము వళువులతో 
ఆగిపోతుందనుకున్నారుగామాలె. పండిపాతళ్లునిండి వీరుల 
రక్తములో వెల్టువగట్టింది. 


క. దా : అంతట పోరు ఘోరమయింది. కోయలూ, చెంచులూ 
వికారధ్వనులతో అడవిమృగాలవలె కమరబడ్డారు. అప్పుడు 
వుభయులకూ జరిగిన యుద్దము మనుషుల పోరువలెగాక 
వానర, రాతసయుద్ధంవలె ఘోరమై తోచినది. అడవిలో 
వున్న [కూరమృగములన్నీ బాసటయె యిరువాగులా జేరి. 
కోరలతోనూ, గోళ్లతోను పోరాడుతున్నట్లు కనబడ్డది. 
చెంచులు నిరాయుధులయిన గోపాలుర పెక గాడ నుక = 
డంచారుగాని, లంకన్న యొక్క బారుటీబ పోటులకూ, 
క_త్తివాతి నరుకులకూ నిలువరించలేక పరుగెత్తారు. ఒక 
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. చెంచు వెనుకపొంచుండి కోల్పులివలె దుమికి గురిజాలక త్తితో 
. లంకన్న కుడిభుజమును నరిక్తివై చాడు. 


మ. దే. రా: లంకన్న కుడిభుజముతో మన కుడిభుజమూ పడి 
* పోయింది. 


1బవ్మా : నాగమ్మబంపిన ఖడ్గ మే మృత్యువునకు తోడ్పడినదా ? 


క, దా: నేలపడినభుజము భుజంగమువలె శ|తువును వెదకినట్టు 
నలువంకకూ చారినది. 


1బవ్మా: శౌర్యము అతని యెముక లకుబట్టి వొంట జితించింది. 


క, చా: అంతట సవ్యసాచియె యెడమచేతితో యీకుగొని 
“అందిన చెంచునల్లా యేటు కొక్కనిగా పొడిచివేశాడు. 
తక్కిన యెరుకలెల్లరూ ఆ భీకరమూ ర్తినిచూచి నివ్వెరపడి 

పారిపోవడమునకూ, పోరాడడమునకూ శకాలుచేతులాడక 
కత్తుల నేలవై చి, కళ్చులై నిలువబడ్డారు. నిరపరాధుల_వై 
కురుకుట కిచ్చగింపకనో యన్నట్టు బలమయిన గాయముచేత 
రక్తము తణించి మన దుర్దశకు నిట్టూర్చువిడిచి నేల 
కొరిగాడు. ఇది వాతశేషులవలన నే విన్న చరిత. 


మ. దే. రా: తమ నాయకుని గోల్ఫోయిన గోవులన్తూ 
గోపాలురనూ వెంటనే శ|తువులు వశము ేసికొన్నారు 
కాబోలు. తరువాతి కష్టచరితమునుగూడ వినుటకు సిద్దము 
గనే వున్నాము. చాస్తూ త్వరలో ముగించు. 


క. దాః త్వరలోనే ముగిస్తాను క ష్టకాలమల్పమయినా 
ధీర్ల,ముగనే కనబడుతుంది. గోపాలుర ఆ _ర్హధ్యనులు విని 

ఘు 
చేరువలోవున్న యీ మీ దాసుడు... { భిడియసడ తాడు. ) 


నాయకు రాలు 101 


మ. దే. రా: నిన్నుగురించి చెప్పుకొనడానికి సంచేహిస్తున్నా వు 
గామాల : మరొకవిధంగా తెలిసికొనడానికి (పన్తుతం మా 
కవకాళంలెదు. కనుక ఆత్మన్తుత దోషమని యొంచక. 
జరిగినదంతా వివరముగా మరొకడు 'జెప్పినట్టు నీవే చెప్ప 
మని ఆజ్ఞాపించుతున్నాను. 


క. దా: చిత్తము. నేను క్తి చేతికి దీనుకొని చెదిరినగోపాల 
బలమంతా కూడదీసుకొని, వాతశీషులయిన చెంచులశంద 
రినీ తుదముట్లించి, మందలను మళ్లవేసి, మనవూరి గమిటి 
దగ్గర నిలువవేశాము. 


[(బవ్మా : పల్నాటివీరున కర్యమయినరీతినే వర్తించావు. ఇక 
ఫి కార్యమును నిర్ణ యించుకోండి. 

జా. చం: బాలుడనే కారణంచేత నా అభిప్రాయం యిదివర 
కొక పర్యాయము (తోసిపుచ్చారు. మళ్ళీ .అవకాళం 
వచ్చిందిగనుక తిరిగి విన్నవించుతాను. మీ సే నీవకులలో మేటి 
వీరు డొకడు (ముక్కడి చెంచులచేతిలో బడి మరణించాడు. 
ఇటుల నే గడువుదినాలలోపల తక్కినవారకూడ గోవుల 
కని, గొ క్రైాలకని [ప్రాణా లర్ప్బించడం జరుగబోతుంది. అట్టి 
దుర్మరణము మాకందరికీ “సంభవించకముందే మన సి 
యిక్కట్ల లపాలు జేసిన నాయకురాలినీ, చాని |ముక్కడి 
అన చరులనూ అంతమొందించడ మో, లేక పల్నాటికె 
[పాణాలర్పంచడ మో మేము చేయగలముగాని వీరధర్మ 
మెరుగని యే యేనాదులచేతులలోనో చావ లేము. 


క, చా; రాజ్యములు భీరు లనుభవించతగినవిగాని విరాగు 
లనుభ వించదగినవిగావు. గొడ్లకూ, గోదలకూ ప్రాణము 
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లర్పించడంకంశు వెంటనే దండయా[తజరిపి వల్నాటికై 
[(పాణాలర్పిన్తాము. 

(బవ్మా ; ఏదోవిధంగా యుద్దములో చనిపోవడమే మన వుద్దేశం 
గాదు. నలగామరాజువెళ్లేబాధలను ఓపికతో సహించడము 
నకే యెక్కువధ్రె. ర్యము 'కావలసివున్నది. ఇప్పటికి ఒక్క 
లంకన్నను గోల్పోవడము దప్ప తక్కిన మన చటమంతా 
యింతవరకు చెక్కుచెదరలేదు. మన అనుచరుల సంఖ్యకూడ 
|కమంగా పాచ్చుతున్నది. పళుధనం వృద్దయింది. సత్యం 
కొరకు కసూ లనుభవి స్తున్నా మని లోకు అనుకొంటున్నారు. 
గట్టి పయత్నం చేసేయెడల మన అనుచరు లింకా వృద్దవు 
తారు. మన యువకు లింకా కొద్ది కాలము ఓపిక పెట్టుకొనే 
యెడల ఇహాపరాలురెండూ మనవౌతవి. మననుందరమూ 
మండాది విడిచి పల్నా టికు[టలకు దూరంగా |థీనౌ ల|పాంత 
మున మేడపిలో దిగుచాము. అది తృణ -కాష్ట్రజల సమృద్ది 
గల అడవిపదేశము. అక్కడ ఒకరిఆటంకము లేకుండా 
మనము యుద్ద|పయత్న ములు చేసికోవచ్చు. 

మ. దే. రా: మనకు బహునాయకం వనికిరాదు. నాయుడు 
గారు చెప్పినట్టుపోవడందప్ప మరొక మార్గము మనకు 
పనికిరాదు. మేడపికి [పయాణం సాగించి మిగిలినరోజలు 
అక్కడ గడుపుచాము. 


క్‌ తెర పడుతుంది ] 


౫-వప అంకము 
| (పతాపుడు (వవేళము ] 


1వ: మానవుడు నాకూ, నాసోదరికీ ఆశాభంగమే కలిగిం 
బాడు. వాడి కింకా శృంగారమం"ు అర్థంగా లేదని నా 
సోదరంటుంది. |పతాపమంయే అర్థంగా లేదని నాకు తెలుసు. 
(కొర్యం లేని (వతావమే వాడికి లేదు. కొమ్ములు, కోరలు, 
కొండీలు, గోళ్లు, గిట్టలు మొదలయిన మాగణపాధనాలు 
లేకుండా వాడిని సృష్టించి సత్యవీరుణ్ణిగా చేశామని మా 
ఆశయం. “తలలు బోడులై తే తలపులు బోడులా ? "అన్నట్లు 
బాహ్యంగా మారణసాధనాలు లేవన్నమాశేగాని వాడి 
తలంపులన్నీ మారణసాధనా లే. జంతువులకు స్వాభావిక 
ముగావున్న మారణసాధ నాలకంశు వేయి లెట్లు [కూర 
మయిన సాధనాలు స్వబుర్దిచత కల్పించుకొన్నాడు. 
పశుత్వంలోనుంచి మానవత్వమనే మెట్టుకూడా యొక్క 
లేదు. (క్రమంగా యెక్కు.తా డనుకొంటాను. మానవత్వం 
వదలి 'దేవత్వం వచ్చేవరకు బాలా కాలము పట్టుతుంది. అంత 
వరకూ మామూలుమాగ్గాన్నే పోతూవుంటాడు. 


[ నిష్క9మణం ] 
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౧వ రంగము 
పల్నాటి సరివాద్దులు 
ద 


[మ. చే రాం, (బహ్మా,, కొమ్మ., జా, చంక క. దొ,, అ, రా. 
మొదలై నవారు (పవేళము | 

[బవ : ఇదే, పల్నాటి సరివాద్దు దాటుతున్నాం. ఏడేండ్లకు. 
నెలవుగా జన్మభూమి మళ్లీ తొిక్కుతున్నాం. అంతా 
పల్నాటిమాతకు సాషహ్రైంగ నమస్కారం చెయ్యండి. 
( నమస్కారముచేసి లేచి) ఆహా! మన లంకన్న లేకపోయె 
గదా ! వుంశు యెంత ఆనందవడేవాడు ! మనతో కష్టము 
లలో పాల్గొన్నాడుగాని, సంతోషములో భాగస్వామి కావ 
డానికి |పా_ప్పం లేకపోయిండి. 

మ. దే. రా: అమ్మా, పల్నాటిసీమా, నీ [పియపుతుడయిన 
లంకన్నను మింగి వచ్చాం. 

బా. చం: రాబోయే రణయజ్జ్ఞ ములో లంకన్నకు బదులుగా 
మమ్మును ఇంధనములుగా ఉపయోగించండి. 

క. దాః; నంతోషచివ్నాముగా మనమందరమూ యిక్కడ 
విడిసి పల్నాటిమాతకు చద్ది, వేడీ ెట్టుకొందాము. 
ఆవులకు అలంకారాలు చేయింతాము. 

(బహ్మ్‌ ; ఇవ్వాళ వాంగలిపండుగ, రేపు  ఆవులపండుగ, 
కానియ్యండి, ఇంకాముందుకు సాగకపూర్ణం గడువు 
పూర్తిఅయిందనీ, మాచర్ల మా కియ్యవలసినదనీ సమాచారం 
పంపి జవాబు తప్పించుకొందాము. బదులువు త్తరం వచ్చే 
వరకూ యిక్కడ నే ఉత్సవాలు చేసుకొంటూ వుందాము.. 
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కొమ్మ: ఈ నూచన చాలా జాగావుంది. ఇంతవరకూ దేశం 
వారి స్వాధీనములో వున్నదిగనుక చెప్పి (పవేశించడమే 
మర్యాద. 

జా. చం: గోచదావరిస్నా నానికి కొండుభొట్ల ఆశైందుకు? 
పల్నాడు మన మాత్సభూమి, విడలు తల్లివొళో కూర్చొన 
wt ఒకరి ఆజ్ఞా ? ల ర్ట శ్‌ | ' 

అ, రా; చెప్పి పంపకపోతే కలవోనికి కాలుదువ్వినట్టుగా 
వుంటుంది, 

అనపోతు : కలవాం లేకుండా రాజ్య మిస్తార నే నా మీ నమ్మకం ? 
అట్లయి తే భారగతగకథ అబద్ద మనవలసివస్తుంది. 

అల. రా: నలగామరాజు దుర్యోధ నుడికం శు మంచివాడు. 
కేతు రెడ్డి శకునంత దుర్మార్గుడు గాడు. 

అనపోతు : నరసింగరాజు దుళ్ళాసనుడికం"బ దుష్ట్రుడు. 

బా. చం: ఆలోచనలో నాగమ్మ కర్టుడికంచు సమర్ధు రాలు, 

క* చా: మనకు |బవహ్మానాయుడనే కృష్ణు డున్నాడు. 

కొమ్మ : దుర్యోధనుడికి కృష్ణుడితో నమదీటయిన మంత్రి లేడు. 
నాగమ్మవల్ల నలగామరాజు కాలోపం నివ _ర్లి అయింది. 

బా, చం: కనుకనే మనభారం మజటింత యెక్కువయింది. 

కొమ్మ : అందుకనే పోరుకంటు పొందు మేలని చెపుతున్నా. 

బా. చం: కాబ'క్టే నలగామరాజు బొత్తిగా సంధి కంగీక 
రించడు. 

కొమ్మ : ఆ తప్పు వాండ్లమీద నే అడదాం. 

బా. చం: తిరిచి భోగించడం దినులవని. శ|తియధర్భ్శంగాదు. 
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కొమ్మ : ఇందులో ఆశయిం పేమున్నది ? అయినా ధర్మరాజు 
మాగ్గాన్నే మన మవలంబిస్తున్నాము. 

అనపోతు : మొదటినుంచీ వాండ్రసంగతి తెలిసికూడా పొరబడు 
తున్నారు. రాయబారానికి సాధారణంగా నాయకులణ్ణి 
పంపు తాముకదా ! 

కొమ్మ : వోడంశు కంచమంతా వో డనగూడదు. ఉభయు 
లమూ పరాయివాండ్లంగాదు. బంధువర్గముతో యుద్ద 
మంశు వచ్చే సాధక అాధకాలు మీకు చెలియవు. ఇది 
ఉ| దేకంతో తీరుమానించవలసిన విషయం గాదు. 


(బవ్ము : సామోపాయంవల్ల చక్కబడేపనికి దండోపాయం 
(పయోగించగూడదు. 

బా. చం: మాచర్లమండలంలో యిప్పటివరకు విశేషంగా 
సేనలు లేవు. మనము ముందు పోయి ఆకమించుకొం"ు 
తరువాత మనను వెళ్లగొట్టడం కష్టం. 

(బహ్మ: ముం చాక మించుకొొనడంవల్ల ఆతా త్కాలికలాథ 
మున్నట్టు క నబడ్డా, మాచర్ల కు కోటగోడలు లేకపోవడం 
చేత వారి సేనలు వచ్చినతరువాత ఆమోద ముండదు. 
అదిగాక మనం మాచర్గ బలవంతంగా ఆ, కమించుకోబోతే 
జనులు యెదిరిస్తారేమో చెప్పలేము. తొందరపడితే 
లాభం లేదని తోస్తుంది. 

కొమ్మ : ఒడంబడిక |వ కారం మనకు రావలసిన భాగం 
సౌమ్యంగా అడిగినప్పుడు వారు. కాదంళు లోకానికి 
విడ్డూరంగా తోస్తుంది. జనము మనకు తోడ్పడకపోయినా 
ఎటూ చేరకుండా తటస్థులుగానయినా వుంటారు. 
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ఇ్నబవ్మా * రాయబారం విషయమయి మనలో అభి పాయ 
భేదాలు తీవంగా వున్నవి. ఎటు జూచినా రాయజారమే 
ఉత్తమంగా నాకు కనబడుతున్నది. 

మ. దే. రా: రాయశారిని ఏర్పాటుచేయండి. 

క. దా: అలరాజుగారిని రాయబారిగా పంపితే బాలుడు 
చూపించిన చిక్కు లుండకపోవచ్చు ! ఆయన ఉభయు 
లకూ అక్క_రగల మనిషి. 

బా. చం: లోకానుభవంగలవారు, వారి తండడిగారిని పంప 
గూడడదా ? 

(బహూ : అల్లుడు మొగ మోట పెడితె నలగామరాజు రీసి వెయ 
లేడు. తం|డిగారికంకు కొడుకును బంపడమే మెరుగు. 

కొమ్మ : వ వెళ్లు తా లెండి, 
[బవ్మా : ఆయనకు అల్లుడిమీద ముక్కు. వెక్కు_వ. అల రాజు 
వెళ్ళితే అంతఃపురం మనపకమవుతుంది. 

.మ. దే. రా: ఇంతతర్క- మెందుకు? వెళ్లడానికి అలరాజు 

అంగీకరిసాడా ? 

కొమ్మ : అతని అంగికారమేమిటి? అంతా వెళ్లమంశే వెళ్లు 
తాడు. 

అ, రా: నా అభ్యంతరం లేదుగాని నరసింగరాజు శేటించి గట్టి 
పట్టు పట్టితే నామాట సాగదు. 

బహ : చేతనయిన [పయత్నం చెయ్యండి. "రేవు ఉదయం 

(పయాణం. మీకు [పత్యేకంగా ఎ_త్తిచెప్పవలసిన 'దేమున్నది ? 

మనది కుంటుంబ కలవాం. ఉభయులకూ నష్టకరమయిన 
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యుద్దం పొనగకుండా మాచర్లమండలం మన కిచ్చే సదు. 
పాయం చేయవలసినదని మా (పార్ధన, 
ను. దే. రా: తాంబూల మియ్యండి. 
[| అంతా నిష్క_మి స్తారు. 'తెరవడుతుంది ] 


౨=వ రంగము 
[ నౌకరు (ప వేళము మన చెర్లగుడిపాడు | 
చా: ఎవరా వచ్చేది! వారేలాగున్నారు. 


| అల రాజు [ప వేళము ] 


అ. రా: ఇ దేవూరు? 

నౌ: చెర్లగుడిపాడు. మం, తిగారికోసం వచ్చారా ? 

అ. రా: పమంతిగారు ? 

నౌ : నరసింగరాజుగారు, అదే వారి బస. ఇప్పుడు ఖాళీగానే 
వుంటారు, చూడవచ్చు. 

అ. రా: నీవు వారి నౌకరువా? 

నౌ: అవును. తమ నౌకరునుమా[తం కాదా? తమరు “పెద్ద 
దొర వారి అల్లుడుగారుగచదా ? దేశంలోకి మళ్లీ వచ్చారని 
అనుకుంటున్నారు. 

అ. యూ * ఎవ రనుకుంటున్నా రు గ్గ 

నా: దేశమంతా అనుకుంటున్నారు. చిన్నదొరగారుగూడా - 
ఎప్పుడూ అనుకుంటూనే వుంటారు. 

అ. రా: పమనుకుంటారు? 
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"నా; తమరు మంచివారనీ, ఇతర్లమూలంగా కష్టాలుపడు 
తున్నారనీ, అనుకుంటారు, ఇప్పుడు చే బోయిచెప్పి తే 
వారే పరుగెత్తుకుంటూ వస్తారు. 


అ. రా: (న్వగతం ) ( ఇతని మాటలనుబట్టి వారు చాలా 
సుముఖంగా వున్నట్లు కనబడుతారు. వారు అనుకూలిస్తే 
మనశకార్యమే నెరవేరుతుంది. ) ((పకాళముగా) వారు 
రావడ మెందుకుగాని నేనే నసా, దారి జూపు. 

నె”: చిత్తం, దయచెయ్యండి 'దేవర ! 

[ ఇద్దరూ తెరలో పలికి బోతారు | 


| నరసింగ రాజు, నౌకరు [పవేళశము ] 
నౌ: అలరాజుగారు యిక్కడికే వచ్చారు. 
ప 2 
నర : ఇక్కడి ఇట్లా వచ్చారు ' 
"నా : పొద్దటినుంచి నే పడమటి డొంక కాచేవున్నా. దూరంగా 
చూచి వూళ్లోకి వరుగ_త్తి అడ్డబజారున వారి కెదురుబోయి 


మిమ్ములను చూడడానికి యిక్కడికి తీసుకొనివచ్చా. వంట 
యింట్లోకి కుందేలు వచ్చి దూరింది, 


నర: నే గుగిజాలకు [వయాణమవుతుంటినిగా, ఆ మాట చెప్పి 
లోపలికి తీసుకురా. 
నౌ: అయ్యా, లోపలికి దయచెయ్యండి. అయ్యగారు గురిజాలకు 
[పయాణమై చెప్పుల్లో కాళ్ళు బెట్టుకొనివున్నారు. 
| అల రాజు (ప వేళ ము ] 
అ, రా: తమరూ 1పయాణమౌతున్నట్లు న్నారు ! 
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నర: ఓహో అలరాజుగారా ! ఎంతకాలానికి చూడడమయింది !' 
ఇది గొప్పసుదినం. రాజధ ర్యాన్ని బట్టి, ర _క్షబంధ ములు 
గూడా ఇట్లా దూరంగా వుండవలసివచ్చింది. ఇక్కడికి: 
అద్భస్ట్ర వంతుల మే. అంతా తిన్నగా వచ్చారా? ఇదెట్లా, . 
ఇంతకాలానికి కుశలంగా వచ్చినందుకు నెమ్మదిగా మాట్లాడ 
డానికికూడా అవకాశంలేదు. నౌకరీ వొప్పుకున్నతర్వాత 
శరీరం అమ్ముకున్న మ్ల, స్వాతంత్యంలేదు. రాజుగారి 
దగ్గరనుంచి నన్ను తతణం రమ్మని ఉత్తరువు వచ్చింది.. 
భోజనంగూడ అక్కడనే చేశామని బయలుదేరుతున్నా. 
పదో అగత్యంగా నలవోవదమున పుట్టింది. తమరు కాళ్లు. 
కడుక్కోండి, వంటవుతున్నది. భోజనంచేసి కొంచెం 
విశమించి. బయలుదేరితే |పొర్గుగూశకేవరకు గురిజాల 
చేరుతారు. 

అ. రా: నేనూ బయలుదేరుతా మీతోళశేు; మాట్లాడుతూ” 
పోదాం. 

నర : మీరు దూరంనుంచి వస్తున్నారు ; అలిసివుంటారు. తొంద 
శేమి? నిదానంగ చేరండి. 

అ. రా: నేనూ రాజసేవమీదనే వచ్చా. మిమ్మును తొందరగా 

_ పిలిపించడానికి కారణం నా రాకనుగురించి మాట్లాడ 
డానికే అయివుంటుంది. తమరు రాజుగారిని సందర్శించక 
ముందే మీతో నే వచ్చిన పనిని--సంధికార్యమునుగూర్చి 
మాట్లాడుదామని వున్నది. 

నర: అయితే బయలుదేరండి. ఒకరివర్షీలో వున్న వాండ్లకు 
వేళకు భోజన మెట్లాసంభవిస్తుంది ? 


అ, 
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[ ఉభయులూ బయలుదేరారు ] 


రా: నేను వచ్చిన విషయం తమతో మనవిచేసాను, దయ 
చేసి సావకాశంగా వినండి. 


నర : అవశ్యం. 
అ. రా: మావాండ్లు యే జేండ్లు అష్టకష్టాలు పడి సమయం 


నెరవేర్చి వచ్చారు. 


నర: మనవాంధ్రని అనండి. నేనుమట్టుకు వాండ్లనుగురించి 


నర 


నర: 


మనసులో విచారించడం లేదనుకున్నారా? మనవాండ్లు 
వస్తున్నారని తెలిసే అహో రాత్రులు క_ర్తవ్యమే ఏచా 
రిస్తున్నా. 


. ౮: చిత్తం. కుటుంబకలవాం జరుగకుండా వ్యవహారం 


స్టే ఉపాయ మేదో తమరే యోచించండి. 

* నేను అరవిడిచి మీతో చెపుతాను. అటు అన్నా, 
ఇటు తమ్ములూను. ఎవరికి ఆపద వచ్చినా నాకు వచ్చినళే. 
అన్నగారు ఒక మాటమీద నిలువరు. సలవోచారులు 
ఒకరుగారు. ఆయనకు ఏది నచ్చితే ఆ [పళారం బోతారు. 
ఒక్కొక్కప్పుడు ఇతరు లెన్ని చెప్పినా తన శెంతతో స్తే 
అంత. ఇతరు లెంత జెప్పినా ససేమిరా అంటారు. 

రా: అవును. ఆ మాట నిజమేకాని తమమాట తీసి వెయ్య 
లేరు తమరు గట్టిగా పట్టుపడితే కుటుంబకలహాం 
ఆపి వేయగలరని నా నమ్ముకం. 

సంధికావడం నాకు, మిక్కిలి నంతోవం. నాకంశు 
మీయందు వారికి మక్కువెక్కువ. ' మీరు గట్టిపట్టు 
పట్టండి ; కా కెక్కడికి బోతుందో చూశాము. 
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“' సంధిమిచృంతి సాధవః అన్నారు. అట్లాగే పని 
జేశాము. ఎట్లయితే కుదర్చమని చెప్పారు? 


అ, రా: మాచర్గ మండలం తమ్ముల కియ్యడానికి అన్నగారు 
మొదట ఒప్పుకొన్న చేకచా ! యో యేడుసంవత్సరాల 
నుంచీ వీకే అనుభవిస్తు ండిరి. 

నర : తాను బుద్దిపూర్వకంగా ఒప్పుకో లేదంటారు. 


అ. రా: కాకపో తేమట్టుకు తనకుమా|త మేనూరుమంది 
వున్నారు. ఒక్క ఆడపిల్లేగదా! 

నర: అట్లని రాజ్యం వదలుకుంటారా ? మనం సంపాదించేదంతా 
మనకోనమేనా ? 

"అ? రా: తనతరువాత రాజ్యం దౌహి తాన్ని బట్టి మాకుటుంబ 
ములోకే వస్తుంది. చాయాదులతో తగాదా లెందుకని 
(బహ్మనాయుడు చెపిన రాజీకికూడా మొదట ఒప్పించా. 
కన్నుదగి లేపుల్లను |పతిదాన్నీ కనిపె్తేవుండాలె, 

నర: నా సంగతేమీ చెప్పించరా ? మీకు కొమాళ్లు కలుగక 
పోత నేనే తరువాత వాణ్ణి గదా ? 

"అ. రా: ఇప్పటికి మీ అన్నే రాజుగచా. అధికారమంశా మీరే 
చలాయి స్తుంటిరి. వారసత్వం వచ్చినప్పుడు మీ సంగతి చెప్ప 
కుండానా? ఏ మట్లావున్నారు? బొత్తిగా వేలబడి 
పోతున్నా కే! 

నర: భోజనానికి వేళదప్పింది. _వెత్యపు భమ వచ్చింది. ఇంకా 
వూరు ఎంతదూరముండేను ? 

అ. రా: ఎంతలేశేమి ? రెండుకోను లుంటుంది. 
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నర: రెండుకోనులు కాదుగదా, రెండుజబారలుకూడా నడవ 
లేను. దగ్గరలో చెళ్టుమయినా వుందేమోచూడండి. నీడ 
వుంశు కాస్త తెప్పరిల్లిందాకా వొడ్డిగిలబడ తా. 

అ. రా: ఈ పక్కచేలోనే చింతచెట్టువుంది. దానికింద యిద్దరు 
సన్యానులుగూడా వున్నట్టున్నారు. నా బుజాన చెయివేసి 
"రెండడుగులు వేస్తారా? 

నర: ఆ కనవపడేదేనా! కండ్లు [భమగప్పి లీలగా కనపడు 
తున్నవి. పదండి. సన్యానులో, మాచకమ్మలో 
యివరయి తే నేమి ? 

అ. రా: దారిన రండి. 

నర: ఇళ్ళో. 

అ. రా: ఒక్క నిమిషమాగి అలుపు దీర్చుకోండి. 

నర : పదండి. 

అ. రా: వుండండి, నీడన గుడ్డ పరుసా. కాస్త తలవాల్సురు 
గాని. 

నర: ఎవర య్యా మీరు? 

గో: మేము గోసాయిలం. | 

నర : |జ్రావ్మాలా? మేము రాజులం. 

గో: (వావ్మాల మే, 

నర: అయితే కాస్త చదావామియ్యండి నాయనా. 

[ రావామిస్తారు | 

నర : (తాగి) తమరు పొద్దుటినుంచి నడిచివచ్చారు. ఇంకా: 
దృఢకాయులుగనుక ఓపికగా నడుస్తున్నారు. మీరూ 
సాగి పదండి. వెనకడితే నేనూ బయలుదేరుతా. 
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అ. రా: మిమ్ములను ఈ యెడారిలో వదిలిపెట్టి పోతానా? 
ఇద్దరం కఠి సేపోదాము. గోసాయిలదగ్గర 'యేమయినా. 
వున్న దేమో, ఎంగిలిపడుతారా? 

నేళ:: నా కెన్నడూ స్నానంలేని భోజనం మామూలు లేదు. 
వారీ అనేదాకా అట్లా జరుగవలసిందే. నాస్తాచెయ్యండి. 
నన్ను నడిపించుకపోదురుగాని. 

గో: అయ్యా, మీరు యెండనబడి వచ్చారు. కలో అంబలో 
మా కున్నది స్వీకరిం చండి. 

నర: నీళ్లు దగ్గరలో వున్న వా? 

గో: అరమెైలు పోవాలె. స్నానంచేసి బిందెలో తెచ్చుకుంశు 
వంటకురాగా చాహానికి మిగిలినవి. అవీ కటికివుప్పులు. 
విష పాయంగా వున్నవి. 

నర: నా సంగతిక వట్టిదే. చిన్నవారు మీకేమి, కాస్త నాస్తా 
చెయ్యండి. నన్ను నడిపించుకపోదురుగాని, 

1. గో: నాకు సంధ్య ఇంకా ఆలస్యమున్నది, వారికి, వడ్డించ్చు 

2, గో; అయ్యా, కూర్చోండి వడ్డిస్తా - (వడ్డించి) - సుకుమారు 
లకు మీకు సయిస్తుందా -కా లేకడుపుకు మండేగంజి. కండ్లు 
మూసుకొని రెండుముద్దలు [మింగండి. 


[ తెరలో భోజనమయింది ] 
నర: ఇక మెల్లగా నడుస్తామా, కాస్త కరుకున్నా ? 


"అ, రా; లెండి. అన్నం తిన్న ప్పటినుంచి గుం|డ్రింపుగా 
వున్నది. నాలుక వీరుస్తున్నదిం 
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నర : ఉప్పునీళ్లచేత. త్వరగా పదండి. ఈ నీళ్లే మళ్లీ తాగితే 
నాలుక మరీ విరుస్తుంది. ముం బెక్కడనయినా మంచినీళ్లు 
తగలకపోతవా |! [ కొంతదూరం పోశారు. ] 


| గోసాయిలు పలాయనం ] 


అ, రా: అయ్యా! నాకు కాళ్లు తీస్తున్నవి. నాలుక పీకు 
తున్నది. మంచినీళ్లు దొరికితే బాగుండు. 


నర: మరే. ఊపషరతేతతం. దగ్గరలో నీళ్లు లేవు. త్వరగా 
అడుగు వెయ్యండి. 


అ, రా; ఇంకేమడుగులు. ఇక నడవలేను. 
[ అని కూలబడ తాడు | 


నర; నే బోయి నీళ్లు తేనా? 
త వ సల [ అని [ప్రాణము విడుస్తాడు. ] 
నద: నడిదార్లో యెందుకు ఈ పీనుగ ; రాయబారం ముగిసింది. 


[ శవాన్ని పక్క-చేలోకి లాగి నరసింగరాజు వెళ్లుతాడు, | 
౧ 


౬-వ అంకము 
[ (తాపుడు (వవేళము | 
(వ: ఇది భయానకరూవం, మీ కేదో భయంకరంగా వుంటుంది. 
కాని నాకు అన్ని రసాలు వొక శు. నేను అనేక మార్గాల: 
లోకసంవోరం చేస్తూవుంటాను. ఒకరయిలు పడదోసా----. 
అనేకమందికి కాళ్ళు, చేతులు, మెడలు, విరుసా. ఒక 
అడవికి అగ్గి ముట్టిస్తా--- వేలజంతువులను మాడుసా, ఒక నగు. 
'దెప్పిసా---లకలను చంపుతా. నా "కేమయినా విచార 
మనుకొన్నారా ? ఇవన్నీ ఆనందంగా చేసా. నేను ఆనంద 
దాయకుణ్ణి. 
[ ని ష్కమణం ] 
౧వ రంగము 
కారెంపూడి 
| నలగామరాజు; నాయకు రాలు (వవళము] 


నల. రా : అలరాజు కండ్లలో మెదులుతున్నాడు. అల్లు 
డయినా అతడే, కొడుకయినా అతడేకదా అనుకున్నాను. 
ఇటు ఘోరవిచారమూ అటు అపవాదమూ కూడా 
భరించ లేకుండా వున్నాము. 

నాయ : పుణ్యం, పాపం దేవుడికి దెలుసు. నోరుముయ్య మూత 
లేదు. నరసింగ రాజుగారిమీద వాండ్లు నింద మోపారు. 

నర: అది నే నెప్పుడూ నమ్మను. అతడు చంపవలసిన అవసర 
మేమి వచ్చింది? అతడిద్వారా రాజీకూడా కుదిరేది, 

నాయ: ఈ అపవాదుచేత ఆయనమనన్సు చాలా వై కల్యం' 
బొందింది ; సేనల నన్ని టినీ నడపవలసిన వాడు. 
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నల. రా: ఎవ రేమనుకున్నా నాయం దతనికీ, అతనియందు 
నాకూ భేదభావం లేదు. 


నాయ : వాస్తవం. రెండుజాములయింది. యుద్దభూమినుంచి 


యింకా మనుష్యులు రాలేదు. 


నల. రా: వాకిట్లో చప్పుడాతున్నది. ఎవడురా అక్కడ? 

నౌ: (1పవేశించి) రణభూమినుంచి చిన్నదొరగారు వచ్చారు, 
మిమ్మును చూడగోరుతున్నా రు. 

నల. రా: తతణం రమ్మను. 

| రుట్టిరాజు (ప వేళము) 

రుట్టి : అన్నయ్యా, నమస్కారము. 

నల. రా: విజయోస్తు. సమాచారములేమి ? 

రుట్టి : అలరాజు మరణవ్నార్త శ|తుశిబిరములో తెలియంగనే 
యుద్ద|పకటనలు లేకనే (బవ్యానాయుడు వారించినా 
వినక బాలుడూ, అతని అనుచరులూ తోక దొక్కిన తాచుల 
వలె లేచి, రణభేరి వాయించి, యుద్దమునకు బయలు 
చేరడమూ ఇక విధిలేక తక్కినవారందరూ వారివెంట 
బయలుదేరఢడమూ మీర8గిన విషయమే. 

నల. రా : అవును తెలుసును. కాలుడు బలుదుడుకుపిండము. 

యట్టి : చెల్లాచెదరుగా బయలు దేరిన నై న్యము లన్ని టినీ 
|[బెహ్మనా యుడు మాగ్గమధ్యమున నిలువరించి, మొగ్గర 
ముగా నమర్చి, కాశెంపూడిలో గంగభారిమడుగుదగ్గర 
విడిసివున్న మన సేనలమీదికి బయలుదేరాడు. 

నల. రా: తరువాత? 
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యట్టి : తరువాత, ఆవావపాండితంమున నారితేరిన నరసింగ 
భూపతిచేత నడుపబడుతూ, వీరాధివీరుడయిన మాడుగుల 
వీరారెడ్డిచేత అభిరకితమయిన మననేనలన్నీ శకట 
వ్యూహముగ నమర్చ్భబడి, గంగ ధారిమడుగు ఉ _త్తరంగిత యొ. 
పొంగిపొరలినట్లు గన్పడినది. 

నల. రా: అంత నేమయినది ? 

రుట్టి : యుధిప్టిర[పతిముడయిన.... 

నల. రా: శ|తువును |పశంసించడమూ వీరలక్రణమే. 

యట్టి : [బవానాయుడు ఆవావదోవాలుడైె న కన్నమచదాసునూ; 
అభిమన్యుకుమారుంబోలు వ్‌ దూ ముందు 
నడువగా, అరిభయంకరమయి శ|తుసే నేన గరుడవ్యూవా 
ముగ నమరి మన సేనల ముట్టడించగా సము[దము: 
లుబ్బొంగి ఒండొంటిం చాకినట్లు గన్ప్‌డినది. 

నల. రా: ఇట్టిద్భశ్యములు వీరులవ్భాదయాలను పొంగే _న్లవి, 

రుట్టి : అంతట ఉభయపక్షములూ వచ్చందాలు బడ్డట్టు 
యుద్దము [పారంభించక కొంతవడి వూరకున్నారు. 
బాలు డీ దుస్ఫృవామయిన  విరామమును విరమింప జేసి 
నారాచమొకటి విడువగా ఒక్కుమ్మడిన మన సేనా 
సము దమంతటను అంపజల్లు గురిసినది. మనవారి కవి చిటి 
చినుకుల|పాయమె సరకు సేయనట్లు గనువట్టినా అమ్ములు 
కుప్పతిప్పలై జడివానగా శ (తువులవె గురిసినవి. ఇట్లు 
కొంతవడి అమ్ములతో చెర్లాటలాడి, వెట్టబుట్టి, విండ్లు 
బుజములకు దగిలించి, కృపాణములు, నన్నీలు, బరిసెలు 
చేతికి దీసికొని, ారసిల్లి మువూ_ర్తమా[తములో 
'దేహాములు గడికండలుగ గోసుకొనసాగారు. రణరంగమంతా 
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పుశ్రైలమయమయినది. నైనికు లవి చూచి వొళ్లు మరచి 
వున్మ_త్త పిళాచములవల ఒండొరులు దలపడి, వాతము 
గావించుకొని పనలు పనలుగా పడిపోయినారు. సేనాముఖ. 
మంతా పలచబడ్డది. తుదకు తెగిపడిన మొండెములు దప్ప, 
సవ్యముగ వున్న కళేబర మొక్కటీ గన్సడ లేదు. శవముల 
కుప్ప లడ్డమయి నై న్యము ముందుకు సాగివచ్చుటకు వీలు 
బిక్కక కొంతవడి యుద్దము నిలిచిపోయినది. 

చాయ : రణరంగ మెంత బీభత్స మయినది ? నే వెళ్ళి పాల్గొనిన 
బాగుండు. నా కవకాశము కలుగకముందే యుద్దము 
ముగుస్తుందే మో? 

నల. రా: తొందరపడవద్దు. తరువాత నేమి జరిగినది ? 

యుట్టి : యుద్ధమును సువ్వీ అని మొదలు బెట్టిన బాలచందుడే, 
చాకల చందన్న, మంగలి మంచన్నలను రెండుపక్మ్ళ-ల 
నిడుకొని, పీనుగుల తిప్పలెక్కి దుమికి అడ్డమువచ్చిన 
నై నికుల చించి చెండాడుతూ, మన వాహినీపతి యయిన' 
చింతపల్లి రెడ్డిని దలపడగా ఆత డా మువ్వురు వీరులతో 
కొంఠతవడి పోరి పాటవము చెడి పలాయనము కాబోగా 
మన చమూవతి కొదమగుండ్ల నరసా రెడ్డి బాసటయినాడు. 
బాలుని కడ్డము వచ్చి, చితగతుల యుద్ద పాండిత్యము 
జూపి, రెండమ్ములు బరపి చందన్నను సమయింప జేసి, 
ఈ శకుపోటుతో మంచన్నను "నేలకు దెచ్చాడు. వారి, 
ఇర్వురిపాటు జూచి జాలుడు తోకతొక్కిన తాచైై 
నరసా రెడ్డి నొడిసి పట్టుకొని ద్వంద్వయుద్దమునకు దలపడగా 
ెద్దమలినీడు చింతపల్లి రెడ్డికి అడ్డము వచ్చాడు. రెడ్డియును 
నిలువరించుకొని యెదురుతిరిగి రాగా కొంతవడికి బాలచంద్రు 
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డా నరసారెడ్డినీ, మలినీడు చింతవల్లి కెడ్డినీ మడియించి 
యిద్దరూ యేకమె మన తూర్పునై న్యములం చాకోగా 
నలగొండ చాపన్నా, కోలంకి వీరాస్వామీ, పొదిలె 
పాపన్నా వారి కడ్డువడి నై న్యముల రతించుకొన్నారు. 
అప్పటికి "రెండుజాములు శకావచ్చినది. భాను పభల 

నినుమడించి గండరగండడని  పేర్వడిసిన మాడుగుల 
వీరారెడ్డి ఆరితేరిన ఆవావపాండిత్యముకు మొక్కవోని 
(పకాపము బాసటగా శతునై న్యముల్నవె బడి నుగ్గు 
నూచముగ 'జేస్తుండగా, నేనావతు లెంత పోత్సహించినా 
నిలువలేక పారిపోవు సేనలను మరలించుకొంటూ పిన్నమలి 
దేవుడు అడ్డమె మాడుగుల జోదుయొక్క_ పతాపాగ్నికి 
ఇంధనమె ఒక్క నిముసములో సమసిపోయినాడు., 

నాయ : ఇది (బివ్మానా యుడికి మొదటిదెబ్బ. 

యట్టి : రాచకొడుకు పడంగానే జాలునినై న్యములో వోవో 
కారములు చెల రేగినవి. విచారం, కోపం, డంబము వర్ణ నా 
తీతమయినవి. [బవ్మానాయుని నేనాసముదపు కెరటము 
లన్నీ, మాడుగుల వీరుడను పర్వతముె గొట్ట నారంఖించి 
నవి. 

నల. రా: ( ఆశ్చర్యముతో ) వీరడే వీరుడు. 


యుట్టి : మబ్బులుగప్పిన మారాండునివలె వీరా రెడ్డి వైనిక 
సమూవాములో మరు? పోయినాడు. మన “పేరులందరు 
త్వరపడి ఏరా లెడ్డికి చాసటమొనారుగాని వానిం జేర లేక 
పోయినారు. కొంతవడికి పీ రా రెడ్డి విరమించెనని శ|తువుల 
సింవానాద ములు (పకటించినవి. మననై న్యము (గవాణము 
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గప్పిన పగటివలె కాంతిహీన మయినది. విరామఘంట విన 
బడగా నే యెవరిశివిరములకు చారు పోయినారు. నే నిట 
వచ్చాను. 

నల, రా: పీరా రెడ్డికి వీరోచితమరణము సంభవించినది. అతడు 
లేనిలోసము మనము నివ_ర్రిచేయ లేము. 


యుట్టి : సెలవిండు. రణగంగమునకు వెళ్లు తాను, 
[ నిష్క 9మణం ] 
నల, రా: ఏమా కలకలము? 
[రుట్టిరాజు తెరలో | 
యోఛా[గేసరులారా ! తమ్ముని మరణముచే [కోధ 

మూర్తిమయై మలిదేవభూపతి అలరాజు మరణమునకైె కసిబట్టి 
వున్న చాలచం[దుని జాసటచేనుకొని బవాుళ నేనా 
సమేతుడై నరసింగభూపతి నొంటరిగా చాకి పట్టుకొన 
బోతున్నాడు. బిక్కమొగంబులు వై చుకొని పరువె శత్రెద 
"రేల? మాడుగుల రెడ్డి మరణించుటచే అనవాయుడె సేనల 
గో_ల్పలు సేయలేకున్న సేనాధ్యమని విడిచి పారిపోయెద 
శీల ? ఓరీ పాపులార! బాలుడు పట్టనే పట్టినాడు. అయ్యో, 
'యెంతకష్ట "మెంతకష్టము ? 'సేనాధ్యకు డిట్టి దిక్కు లేని 
దుర్శరణమునకు లోబడుట విధినియతిగచా |! 

“నాయ : (లేచి) త తెమ్ము. ఓ ఓరీ! పిరికిపందలా రా! నాగాంబిక 

ఖడ్గము ధరించివుండగా నరసింగ భూపతి కెట్టి విపత్తును కలుగ 

జంకు పారిపోయి కలకాలము జీవించగల రా 2 


(న్మిష్మమణ ౦) 
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(రుట్టి తెరలో ] 
కోట కేతు రెడ్డి మరలించినా మరలక నై_న్యములు విరిగి. 

నిర్వీర్యమై పారిపోతున్నవి. ఆవే! నరసింగభూపతి వీర 
స్వర్గము నందినాడు. 

నల. రా: అయ్యో! తమ్ముడా! నాయందే నీ (_వేమంతా- 
వుంచి లమ్మణుడు (శ్రీరాముని గాచినట్లు న న్నింతవరకు 
కాచి, రతించి న న్నిపుజేల విడిచిపోయినావు? నీవు లేని 
రాజ్యము నాకెందుకు? నీకై పోరాడబోయిన నాయకు 
రాలికి బాసమై శ|[తునంవోరము గావించి నీ ఆత్మసంతృప్తి 
గలిగింతునుగాక ! 

యట్టి: (|పవేశించి) అన్నయ్యా ! నీ విక్కడనే వుండు. నేను. 
నాయకురాలికి తోడై చినఅన్నయ్యకు దుర్మరణము 
గలిగించిన యా వాంతకుల నంత మొందించి వసాను. 

నల రా : తమ్ముడా ! అనాథయె వున్న పల్నాటిరాజ్యమునకు 
నీవే అధిపతివి గమ్ము. ఇచ్చటనే వుండును. తమ్ముడు ' 
లేని రాజ్యము నాకేల? 

యట్టి : కాదన్నయ్యా! నే బోతాను. 

నల. రా: వద్దు. ఇది నా యాజ్ఞ గా రిరసావహించుము. 

యట్టి : వద్దన్నయ్యా,. 

నల. రా; అసవాయుడనై వున్న నా ఆజ్ఞను నీవూ - 
పాలించచా ? 

రుట్టి: చిత్తము. మీ యాజ్ఞ శిరసావహిస్తాను. 

నల, రా: ఎవడురా! తేరు.... 


[ నిష్కమణం ] 
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౨=వ రంగము 
కారెంపూడి 
[ వ్మునాయుడు, కొమ్మరాజు |పవేశము ] 

(బవ్మా : నరసింగరాజుయొక్క_ మరణవార్త విన్నప్పటినుంచీ. 
నా కావేదనగా వున్నది. అలరాజు  పినమలిదేవుల 
మరణముల'కే మనసున నొగిలిపోతుంచు గోరుచుట్టుమీద 
రోకటిపో టన్నట్టు నరసింగరాజుమరణము వీరితోపాటు 
సమానదుఃఖమునే కలిగిస్తున్నది. 

కొమ్మ : అతనిమీద అలరాజును చంపింఛాడననే (కోధం మన 
పిల్లలకు పూం_ర్టిగా వున్నదిగాని సత్యం దేవు డెరుగు. 
తమ్ముడు పోయినవ్నార్త విని పెదమలిదేవుడు యుద్దానికి 
పోయినాడు. ఇదేమి కొంపముంచుతుందో ! 

నౌ: ( పవేశించి ) మంతి మహాప్రభూ ! ఘోరదుర్వార్తలు 
చెప్పవలసివచ్చినందుకు వెరు స్తున్నాను. 

(బహూ : 'దేనికయినను వొడిగట్టుకొని సిద్దముగా నే వున్నాను. 

_ వెరవక చెప్పు. 

కొమ్మ : రాజు 'తేమముగ నున్నాడుగదా! 

నె: ఆయనమట్టుకు శేమమే కాని మన పతమున పేరుగల: 
నాయకులందరు పడిపోయినారు. 

(బవ ; అదియేమి? చెప్పు, చెప్పు. 

నా: నరసింగరాజు వడిపోంగనే నాయకురాలు సర్వసేనాధి 
పత్యము వహించినది. అగ్గికి కరువలి తోడయినట్లు రా 
జామెకు జాసశైనాడు,. అది యేమిచితమోగాని అడి 
మొదలు పారిపోతున్న వారి నై న్యములన్నీ కోల్తలె ఘోర 
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లో 


సం|గామమునకు చార్గొన్న వి. నరసింగభూవతి మరణమునకు 
కారణమయిన జబాలచం(దునివె నాయకురాలు, "కేత్తు రెడ్డి, 
కోలంకి వీరాస్వామి, పొన్నాళ్ల రామానాయుడూ, పొదిలె 
పాపన్నా, కల్వగుంట కాశీపతీ మొదలై న వీరానీకమంతా 
ఒక్కుమ్మడిని దలపడ్తారు. బాలచందుని యుద్దమును 
[(పత్యేకము వర్షంచడముకంశు పద్మవ్యూవామునాటి 
అభిమన్యుని యుద్ధమును మించినదని చెప్పితే చాలును. 

(దిహ్మ : ఇతరులెవ్వరూ అతనికి తోడ్పడ లేదా? 

పౌ: చాలు డొంటరిగ నుండుటంగని తమ సోదరుల న వేరి 
నాయుడూ, నూరినీడూ పొంగివచ్చే సేనాసముదమున 
కడ్డమె ఒక్కగడియ ఘోరముగ పోరాడారుగాని నాయకు 
రాలి ఘోరనారాచములకు బలై నారు. 

బవ్మా: ఆవో! యేమి వారి పు[త వాత్సల్యము. జాల 
చందుడు వంళనాళనకారుడని జ్యోతిష్కులు చెప్పినది 
వా_స్తవమయినది, 

నౌ: అంతట జాలు డొక్కడే వారి |కౌర్యమున కగ్గమయి 
నాడు. పలువురు [కూరనా రాచముల బరపీ ఈశకులతో 
బొడిచీ, నిరాయుధుం జేసీ అంత మొందించారుగాని యా 
బాలుని పరా[కమపదర్శనము నరుల కేకాక దేవతలకూ 
అద్భు కాళ బర బ్రముల గొల్పినది. 

. 'బహ్మ ఏ బాలచెన్నా ! నీ వల్పాయుష్కుడవయినా నీ కీర్తి 
ఆచం|[దతారార్మము విలసిల్లుతుంది ! 

నౌ: కన్నమచాసు యెంత (వపయత్నించినా నాయకురాలి 
సైన్యము లడ్డువడ డం చేత ఇబాలచందుని చేరలేక, తుద 
కాతని మరణవా_ర్తనుగూడ విని కసిమనగిన కోల్పులివలె 
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నాయకురాలివై కురికి ఆమె రథ్యలను, సారధిని అంత 
మొందించి రథమ్మువై దుముక నుంకించాడుగాని.... 

(బవ్మూ : ఇప్పుడేమి [ప్రయోజనము ? ఆమె చేయదలంచిన 
దంతా చేసినది. సంకల్పసిద్దు రాలు. 

కొమ్మ : ఇంతలో ఏమి జరిగినది? 

నౌ: బాలుని జంపిన నై న్యములన్నీ వెదమల్ల భూపతి.వై 
తిరుగగా, కన్న డామెను విడిచి, బాలుని మరణముచే. 
భయపడి పరు గెత్తుతున్న స్వనై న్యముల బురిగాల్పుకొని, 
రాజు రతణార్థమై బరుగ్నత్తగా, నామె కేతు రెడ్డి రథము వై 
నెక్కి మల్ల భూపత్మిపె దిరిగినది. 

(బవా : ఇంకెక్కడి మల్ల భూపతి ? మన మిక డెందుకు? 
పోదాము లెండి. 

| కలకల ము | 
[| కన్నమదాను . తెరలో | 
చమూపతులా రా |! అట్లు పిరికిపంద లె పారిపో తా రేల ? 
మల్ల భూపతి యిక్కట్టులో నుండగా ముందంజ వేయరేమి ? 

(బహ్మ ; ఎవరురా? రథము, రథము, 

క. చా: (తెరలో) కుమారా! ఎంతచెప్పినా ఏనకపోతివిగా, 
ఎవరూ నామాట విని |పభువునకు తోడ్పడేవారు లేరా? 
మాచర్లమండలాధిపతి, పేర్వడిసిన వీరానీకమునకు నాథు 
డయిన రాజా[గణిశే దిక్కులేని చావు సంభవించినచా ? 
అయ్యో ! యెంతకష్ట్ర మెంత కష్టము ? 

(బవ్మూ : సేనాధ న్రతుని మాట వినువారుకూడా లేక 
పోయిరిగా ! అంతయు ముగిసినది. మన కిక [పపంచముతో 
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నేమి సంబంధమున్నది ? నాఅన్న వారందరూ పోయినారు. 
మనము ఆయుధపాణుల మె త.| తియోచితమయిన 
మరణమును బొందుదాము రండు. | నిష%మణం ] 
[ మరలవచ్చి | 
దివ్యా: అయ్యా! ఏల పరువెత్తుతారు? మన కివాలోక 
సౌఖ్యము లేకున్నా పరలోక సౌఖ్యమయి నా కావలదా? 
| వెళ్ళి, మరలవచ్చి J 
ముందుకు పొండి. పారిపోకండి. 
[ వెళ్లిపోతాడు | 
|| (వతాపుడు-| పవేళము ] 
1వళా : ఆనందం. (బెవ్మోనందం, మవాదానందం. నరకండి. 
చంపండి. కొయ్యండి. ఎక్కడా ఇదేపని. నేను నటరాజును. 
నా పల్నాటినాటకము పూ_ర్తవుతున్నది. శృంగార 
పురుషుడనై యమునాతీరముగ తాండవమాడాను, 
(వతావుడనై కురుకే|త్రములో, లంకాపురములో వివా 
రించాను. ళృంగార పురుషుడు (పపంచం సృష్టించడంలో 
తాండవమాడు తాడు. "నేను లయించడంలో తాండవ 
మాడుతాను. నా లీల చూడండి. 


ప్రళ య గీతము 
వరాళి . ఖండగతి 
ఓ ఛై రవీదేవి- ఓ భద కాళి 
భతఆాళ కాటిగా - పెదపోత రాజ 
పుక్రైదండలనొప్పె - భువనెకమాత 
'శింబోతుచౌడమ్మృ్మ - చెండి శివస్పత్తి 
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కంఠాలు నులిపేటి - కంబాలనాగి 
మా రెమ్మ అంక మ్మ జూ మద్దిరామమ 
రం డెజ్బపోదాము - రణరంగమునకో, 


క అలు అంబులు - గండ గొడ్డండ్లు 

(యీ అ ౧ 
ఈ_ులు బాకులు - విచ్చుక తులును 
"పెద్దఫిరంగులు - భిండివాలములు 
రంపాలు బరిసెలు - రహినొప్పబట్టి 
ఆవేశపరవళు - లైన నై నికుల 
కొవ్విన గు జాల - గొ కశ్రాపాక్తేళ 

వూ 6౨ 6౧ 

పీరుల రొమ్ముల - పనుగుతలల 
చిదిమి ముక్కలుగాగ - చీల్చుతున్నారో. 


కారేటి రక్తాన్ని - కలగల్పు జేసి 
కడవల బానల - గాబులనిండ 

పట్టించి వుంచుతా - పానకంబునకు 
తందనాలాడుతూ - తాగుదురుగాని 
తలకుక్టోసుకొనండి - తానమాడండో. 


కోట్లాదిళవముల - కోయించినాను 
కుప్పలు వేయించి = కుళ్లి పోకుండ 
యెండ బెట్టించాను - కొండలయెత్తు 
పీనుగుగుట్టల - పీటలమరు 
కేరింతలాడుతు - కేకిసలుగొడుతు 
బువ్వపుబంతుల - పొలుపుమీరంగ 
ఈతని తిని “మీశెల్ల అ (తేవంగ వచ్చో. 
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కండల ముక్కలు - కారులబట్టి 
కుమ్మున బెట్టించి య కొద్దిగాకాచి 
కరపచ్చిముక్కల - కమిలిపోకుండ 
కొ త్త నెత్తుట ముంచి - కోరలబట్టి 
చెలిమిలర క్రము - చిమ్మికారంగ 
పలలఖండములను - భతఊ౦తుగానో. 
పు జ్రైలనెల్లను - పోగుపోయించి 
'తేరిననీళ్లలో - తెల్లగా గడిగి 
"ఇట పెటలాడంగ - చేలాలువేచి 
పొడిపిండిగొట్టించి - బొక్కుదురుగానో. 
కోట్లాదిశ వముల - గుడ్లు వొలిపించి 
నులి ఎచ్చర కము - నూనెయు గలిపి 
గంగాళములబట్టి - కనిగుడ్ల్డుబోసి 
గట్టిపకోడీల - కరణి వేయించి 
భేతాళ గణముకు - బెట్టింతు జర్‌: 
| విరామఘంట | 
నా లీల నా కానందం. 
[ నిష్కగిమణం 3 
కచ రంగము 
శివిరం 
[(బవ్మానాయుడు, కొమ్మరాజు (ప్రవేశము ] 
(దైహ్మ్మ ; అంతా చల్ల బడ్డది. 
కొమ్మ : కాగి చల్లారిన కాడున్నట్లున్న ది. 
కేతరాజు ; (|పవేశించి) అయ్యా ! నమస్కారం. 
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(బహ్ము : అంతా ముగిసినదిగదా. విరామఘంట మాకు వీర 
పురుపోచితమయిన మరణమునుగూడ లేకుండ ఉేసినది. 
(బతిమలాడినా మమ్ము చంపేవారు లేరు. మీ శేమిపనికై 
దయచేశారు? 

కేత : నలగామభూపలీ, నాగాంబికా తమ దర్శనమునశే 
వస్తున్నారు. 

(బవ్మా: శతుశేష ముంచరాదని వస్తున్నారుగాబోలు. మర 
ణము మాకూ ఆనందచాయక మే. పదిరా కత్తి! 

కేత ; వారు పోరాటమునకు రావడంలేదు. తమ్ము తమింపు 
మని వేడుకొనుటకోసం వస్తున్నారు. 

(బవ్మా : తమాపణేల? త (తియోచితమయిన తమ ధర్మమును 
వారు నెరవేర్చారు. విజయలకి వారిని వరించినది. 
తప్పక వారి నిచ్చటికి దోడ్కొనిరండు. 

[ నలగామరాజు, నాయకురాలు [వవేళ ము] 

నల. రా; అయ్యా ! నమస్కారము. 

(బహ్మా: శుభమస్తు. 

నాయ : మాయం దెన్నిలోవములున్నా తమించి మ మ్మాశీర్వ 
దింపుడు. 

(బ్రహ్మా! ఆశీర్వాద మిదివరకే యిచ్చాను. తప్పులు తమించే 
వాడు దేవుడు. 

నల. రా: మనతో మనకు అంతఃకలవాములు కలిగినందుకు 
విచారపడుతున్నాను. 

అవా : చానికి ఉభయవతములూ విచారించవలసినదే. ఒకరి 

_. ననవలసినపని లేదు. 

9 
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నల రా: ఉభయవతములా ఆవులూ, బంధువులూ యొందరో 

_ నళించారు. అది తీరనికొరత. 

(బవ్మా ; అది విధినియతి. 

నల. రా: ఇకముందు జరుగవలసిన విధానమును తమకు నిర్ధ 

 యించక _ర్తలు. 

(బవ్మూ : ఏకచ్చతాధిపతులై పల్నాటిని మీరు పాలించగోరు 
తాను. అది భగవద్విధానమని స్నన్టపడినది. శేముపీధురీణ 
యయిన నాగాంఓకక ౦కు నమర్గులయిన మంతులు "వేరొకరు 
నాకు గన్పడరు. పల్నాటియందు ఆమెకు మిక్కిలి పేమ. 

నాయ : మంత్రిపదవికి అర్హులు తమకంశు "వేరొకరు లేరు. 
ఈ భారము తాము కంత సినదని మా |ప్రార్ణన, "వేను 
నా పశువులను, పశుపతిని సేవించుకో బోతాను. అదియే 
చే మొదట గోరిన షరతు. 

[బహ్మ: తమ రంగికరించనిచో కొమ్మ రాజుగా రర్హులని నా 
అభి పాయము. 

కొమ్మ: ఆ పని నా కక్కారలేదు. ఓపినంతవరకు క_త్తిపటి 
_పోరాడడందప్ప రాజకీయవ్యవవోర ములు నాకు తల 
కెక్కువు. 

నల. రా: ఆ పదవి తమరే వహించవలసినది. బహుకాలం 
మా ర౮ాజవంళమూ, మీ మంతివంశమూ కలసివస్తు న్న వి. 
సంబంధం విడ గొట్ట వద్దు. 

బవ్మా : చూతాము, ఈ యుద్ధమునకు సంబంధించిన 
వీరులందరికి కారెంపూడి కే తములో వర్ణ వివచళ లేళ 

_" ఆచందళారార్కమూ వీఠపూజ కుసేట్‌. కార్తీక 
మాసములో ఉత్సవముతో జరుపవలసినది. 
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నల. రా: వీరాచారమనే పేరుతో ఈ కట్టుబాటు శాశ్వత 
ముగా జరుగునుగాక ! 
(బహ : : మొదటి కొలుపు ఎప్పుడు జేతాం ? 
నల. రా: రేపే మొదటి కొలుపు |పారంభం, 
i నిమ్మ ౧మణం ] 


౪-.వ రంగము 
| నాగులేటిలోని గంగ ధారి మడుగు] 
(నల. రా; నాయ; (బ్రహ్మా = మొదలగు వారు (ప్రవేశము | 
నల. రా: వీర్ల కొలుపుకు ఏర్పాట్లు జరిగినవా + 
నాయ : ఉత్సవాని కేర్పాట్టు చేయించాము. వీరాలయం 
కట్టించి దానిలో పల్నాటివీరులు బట్టిన ఆయుధములను 
నిరిపొము. ఇకముందు యుద్దములలో చనిపోయే 
పల్నాటివీరులకుకూడ జాతి మత పివతత లేకుండా దీనిలో 
చోటుంటుంది. తిరునాళ్ల పూ_్రీఅయ్యేలోగా పీరచరి[త 
మంతా |పతిసంవత్సరమూ బోధించడానికి కొందరి కీనాము 
లిచ్చి శాళ్వతమెన యేర్పాటు జరిగినది. ఉదయము 
వీరాచారులందరు ముడుపులూ మొక్కుబళ్ళూూ చెల్లిస్తారు. 
అవికాంగ నే కొందరు 'వేషాలుగట్టి పీరచర్మితంతా నాటక 
మాడి యుద్దపట్టులో ఆయా వీరులు పడ్డ చోట పడిపోతారు. 
చానితో కొలుపు ముగుస్తుంది వీర చరిత్రలు వినీ, కొలుపులు 
చేసీ మన రాబోయే సంతానము వీగ్యవంత మవుతుంది, 
నల. రా ; నాయుడుగారి సత్య వ్రతసిద్ధాంతాని కిది పొసగు 
| తుందా ? 
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నాయ ; పొనగశేమి? _ ద్వేష ముండకూడదనిమా[తమే 
_ సత్య|వతము కోరుతుంది. [పతివాడు నిస్సంగుడై యుద్ధము 
చేయవచ్చును. మన యుద్దములో ఉభయపక్షములా 
పోరిన వారికి వొకరిమీద వొకరికి ద్వేషము లేదు. చాలమంది 
బంధువులు కూడాను. స్వలాభంకోసం పోరలేదు. 
ధర్భంకోనమే (పొణములు విడిచారు. 


నల, రా: తమ రంగీకరిసారా యిది ? 


'బవ్మా : నా అభి పాయం నే జెప్పి తే మంచిది. నాగమ 
గారు చెప్పినది కాదనను. అది మానవధర్శం ; భగవద్గీత 
చా న్నంగికరించినది. కాని అంతకంటె చెధర్భ మున్నది. 
అది సత్యధర్మం. మానవధ ర్యానికి వె చై మెట్టు. దీనిలో 
శ|తువును హింసించడం లేదు. అవసరమై శే శతువువల్ల 
తానే హింసించబడి, దానికి (ప్రతిక్రియ తలంపకుండా 
సహించి, తిరిగి శ|తువును [చేమించడ మే సత్య వతం, 


నాయ : అది నేను కాదనను. ఇప్పట్లో అది సాధ్యమూశకాదు. 
(పయోజనకారీ కాదు. 


“వ్యా : అది మానవునిలో గర్భితమై వున్నది. |పస్ఫుట 


మవుతుంది. 


నల. రా: అంతవరకు నాగమ్మగారు చెప్పినదే ధర్మం. త్వరలో 
సత్యధర్మం లోకకళ్యాణ మొడగూర్చుగాక ! 
[ నిష్మ%మణం - తెరపడుతుంది ] 
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